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AHHOTALIMS

padoueii nporpaMMbl y4eOHOH AMCHUILIMHBI
b1.0.04 «AHOCTPpAaHHBIH A3BIK» AJIA NOATOTOBKHU 0aKAJIABPOB
no HanpasJjieHuio 38.03.01 «Ikonomuka»
HanpaBJieHHOCTH « KopriopaTtuBHbIil y4eT U GUHAHCOBBIN MEHEI:KMEHT B
uu(poBoOi IKOHOMUKE»

Leas ocBoeHMS IUCHUIUIMHBI: CO3JaHME IIENATOIMYECKUX YCIOBUM IS
npuoOpeTeHus CTyJECHTaMU KOMILUIEKCHOMN npo¢ecCUOHaIbHO-COLIMATIBLHO-
aKaJIEMUYECKOM KOMMYHMKATUBHON KOMIIETEHTHOCTH, YPOBEHb KOTOPOW MO3BOJIAET
WCIIOJIB30BaTh MHOCTPAHHBIM S3bIK JJII KOMMYHUKAIlMM B YCTHOW W IHUCBMEHHOU
(dopMax Ha PyCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaxX JUIsl PELUEHUS 3a/1ad MEXIMYHOCTHOTO
U MEXKYJIbTypPHOTO B3aMMOACHCTBHS B chepe mpodecCHOHATHHON, COIHATBbHON H
aKaJeMHUECKON NeATeNbHOCTH, a TaKke (POPMHpPOBAHUE OMPEICICHHOTO YPOBHS
BJIAJICHUSI OTACIBbHBIMU BHUJAMU PEUYEBOM NEATEIBHOCTH, KOTOPBIE ONPENEISIOTCS
CUTYallUSIMU MHOSA3BIYHOTO OOIIEHUS, B TOM YHCJIE C Y4YE€TOM HEOOXOIMMOCTH
pElIeHHs] TICUXOJIoro-neaarornyeckux 3agad no npumenennro UKT B yyeOHOM
npouecce. Hapsimy ¢ oOyueHueM OOIIEHHUIO JAaHHBIA Kypc TakXe CTaBUT
oOpa3oBaresbHbIe, BOCIHUTATEIbHbIE M Pa3BUBAIONIME II€JIM, KOTOpPbIE BKIIIOYAIOT
paclIMpeHue Kpyrozopa CTYAEHTa O CTpaHE H3y4aeMOIO $A3bIKa, IIOBBILICHUE
OOIIEKYJBTYpPHOTO  ypOBHS, (OPMHUPOBAHHE YBAKUTEIBHOIO OTHOLIEHUS K
AYXOBHBIM M KYJBTYPHBIM LIEHHOCTAM JpPYIMX CTpaH, a TakXe CIHOCOOHOCTH K
caMOOpraHu3aluy U caMoo0pa30BaHnIo, ((OPMUPOBAHUE MEIUAKOMIIETEHTHOCTH.

MecTo AMCHMILUIMHBI B Y4eOHOM ILIaHe: TucHuIuinHa « THOCTpaHHBIN A3BIK»
BKJIIOUEHA B 00s3aTENIbHYIO YacTh y4eOHOTo raHa mo HampasieHuio 38.03.01
«IKOHOMHKa»

TpeOoBanusi K pe3yabTaraM OCBOCHUS JAUCUMILUIMHBI: B DPE3yJbTaTe
OCBOCHHMSI JAUCHUIUIMHBI (POPMUPYIOTCS CHEAYIOIINE KOMMIETEHIUH (MHAUKATOPHI):
VK-4 (YK-4.1, YK-4.2, YK-4.3); YK-5 (YK-5.1, VK-5.2, YK-5.3).

Kparkoe cogep:xanme aucuMiuidHbl: [Iporpammoil  mpeaycMOTpeHO
dbopMHpoBaHWE M pPa3BUTUE KOMMYHHUKATHUBHBIX YMEHHMHA B cileayromux chepax
obmenus: IIpoduias coBpeMeHHOro CTyAeHTa W OakajiaBpa, BaXXHOCTh H3y4YCHUS
WHOCTPAHHOTO fA3bIKa 11 Oyayieit nmpodeccun. KpaTkas xapakTeprucTKa OCHOBHBIX
CEKTOPOB SKOHOMHKH. TEpMHUHOJOTHYECKOE COJACPKAHHE HAyKH SKOHOMHKA U
muppoBoil  skoHOMuKHM. KpaTkas  xapakTEepHCTHKa  OCHOBHBIX  oOJjacTtei
PKOHOMHYECKOTO HcclienoBanus. Kparkas XapakTepucTuka CTpaH ¢ HU3KUM YPOBHEM
pa3BUTHS 3KOHOMHKHM; KpaTkas XapakTepUCTHKa CTpaH C BBICOKHM YPOBHEM
pa3BuTHUS IKOHOMUKH. KpaTkas xapakrepucTuka DKOHOMUKH pa3BUTUS B U(GPOBOMH
cpele Kak OTAeNbHOM oOnacTu mJaHHOM Hayku. KpaTkas XxapakTepHCTHKa
IIPUKJIATHBIX oTpacien HDKOHOMUKH. Kparkas XapaKTEepUCTHUKA
CEJIbCKOXO3SIICTBEHHOM ~ OTpaciii  3KOHOMUKH B  YCJIOBHMSX  LH(PPOBU3AIMUU.
XapakTepuUCTUKa PBIHOYHOM M KOMAHJIHO-IIAHOBOM JKOHOMHYECKHX CHCTEM.
[IpenmymectBa u Henoctatku. Ilonsatue «Cnpocy, nonsarue «lIpemnoxenue»;
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@akTOophl, OKa3bIBAIOIIME BIUSHHE HA KPUBBIE CIpOca U NpeiiokeHus. OCHOBHBIE
noJiokeHust Teopuu crpoca. Kparkas xapakrepuctrka; OCHOBHBIE MOJOXKEHUS
Teopun npennoxkeHus. Kpartkas  xapakrepuctuka. OCHOBHBIE — MOJIOKEHUS
(bMHAHCOBOTO U YNPABIEHYECKOI0 yyeTa U ayJauTa B IU(GPOBO IKOHOMHUKE. AKTHUBBI
Y [TACCUBBI NPEANPUATHN U KOMIIAHUM.

OO0umass Tpya10eMKOCTh IMCHUIIMHBI: cocTaBiisger 11 3adueTHwhix enuuuil (396
4acoB.)

IIpoMexyTOUHBII KOHTPOJIb: 3a4eT — 1 1 2 ceMecTp, IK3aMeH - 3 ceMecTp.

1. Ileab ocBOeHHS AN CUUILIHHBI

Hensro  gucummumubl  «MHOCTpaHHBIA — S3BIK»  ABJISETCS  CO3JAHUE
MEJarornueckux  yCIOBUWM  JUisi  NMPUOOpPETEeHUs  CTYJAEHTAMHU  KOMIUIEKCHOMU
npo¢eCCUOHATIBHO-COIUANIbHO-aKaIeMUYECKOM KOMMYHUKAaTUBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH, YPOBE€Hb KOTOPOW MO3BOJSET MCHOJIb30BaTh MHOCTPAHHBIN S3BIK
JUISi KOMMYHUKAIIMM B YCTHOM U MUCBMEHHOM (hopMax Ha pycCKOM M MHOCTPAHHOM
A3bIKaxX JJISI PEUICHUS 3a7a4 MEKIUYHOCTHOTO M MEXKKYJIBTYPHOI'O B3aMMOJICHUCTBUS
B chepe npodeccuoHaIbHON, CONMAIIBHON U aKaJIeMHUYECKON JIESITEIbHOCTH, a TaKKe
dbopMUpOBaHUE OMNPEJICTCHHOTO YPOBHS BIIQJICHUS OTACIBHBIMU BHJAAMHU pPEUYEBOMU
NESATEeILHOCTU, KOTOPBIE ONPEEISIOTCS CUTYalMsIMUA HHOSI3BIYHOTO OOIIIEHHUS 3a CUET
AKTHBHOI'O COIIMAJIBHOTO B3aUMOJICMCTBUS CTYJIEHTOB, B TOM YHCJIE C Y4YETOM
HEOOXOJIMMOCTH PEIICHUS IICUXOJI0TO-TIeJarornYecKuX 3aaad no npuMmeneHuto KT
B y4eOHOM TIpoliecce.

2. MecTo TMCUMILIMHBI B y4eOHOM mpoluecce
Jucuumiuna «IHOCTpaHHBIN S3bIK» OTHOCUTCS K 00s3aTenbHoi yactu bioka 1
«Auctumauael (Momynn)» ydeOHoro miaHa. JucuumiuHa «/AHOCTpaHHBIN SI3BIK»
peanusyercss B cootrBeTcTBUM C TpeOoBanusiMu PI'OC BO, npodeccrmoHanbHbIX
cTanaapToB, OIOI BO u YuebHoro mnana no Hanpasienuto 38.03.01 «DxoHOMMKa»
HanpaBJIeHHOCTh: «KopropaTuBHBIN yueT U (PMHAHCOBBIM MEHEKMEHT B IIU(POBOI
SKOHOMHUKE.
Oco0eHHOCTBIO TUCHUIITUHBI « MHOCTpaHHBIN A3BIKY SBISIETCS KOMIUIEKCHAS
TEOPETUYECKAs] U MPAKTUYECKas MOArOTOBKA CTYJEHTOB (0akalaBpOB), a TaKKe
dbopMHpOBaHE HABHIKOB PAa0OTHI ¢ AyTEHTUYHBIMU WHOS3BIYHBIMH MCTOYHUKAMHU U
CJIOBapHBIM MHCTPYMEHTapueM, B T.4. ¢ nomoupro cpencrs MKT. Ilpu uzyuenun
JUCHUIIMHBI « MTHOCTpaHHBIN SI3BIK» UCIIOJIB3YETCA TEKYIIUU KOHTPOJIb YCBOCHUS
JIEKCUYECKOr0, TPaMMAaTHYECKOTO MW TEKCTOBOI'O Marepuaila ¢  BbINOJHEHUS
ayIUTOPHBIX U CaMOCTOATENIbHBIX paloT. [1o pe3ynpTraram TEKylero KOHTPOJIsS
BBICTaBJISIETCS IPOMEKYTOYHAs aTTecTalus CTYJIEHTOB (OakaaBpoB);
MPOMEKYTOUYHBI KOHTPOJIb OCYIIECTBIISIETCS MYTEM MPOBEACHUS 3a4€Ta U IK3aMEHa.
HucuunnuHa «VHOCTpaHHBIA — S3BIK» HOCUT WHTETPUPOBAHHBIN  XapakTep,
MPOSIBIISIIONIUICS B €€ B3aUMOCBSI3U C TAKUMH JIUCIUIUIMHAMU Y4eOHOTrO TiaHa, Kak
«Hcropus», «Kynbrypa peun u genoBoe oOmeHue», «MHUKPOIKOHOMUKAY,
«MaKpO3KOHOMHUKA.



HuctunnuHa «HOCTpaHHBIA S3BIK» MOXKET pacCMaTPUBATHCS Kak dTar
MOJTOTOBKA K HM3yYEHUIO NUCHUIUTHHBI «HOCTpaHHBIN SI3bIK» B MarucTparype H
acimpaHType. B Xoie ocBoeHHS cojiepKaHUs AUCHUTIINHBI «IHOCTpaHHBIN SI3BIK»
CTyIeHTHl (0akanaBphl) MOMydYalOT Pa3BUTHE aKaJEeMUYECKUX YMEHHUW W HABBIKOB,
CBSA3aHHBIX C TOUCKOM U 00paboTKON uHGOpPMAIMK, a TaKXKe MPEJACTaBICHUEM
pE3yIbTAaTOB HCCIEIOBAHUS, YTO HEOOXOAMMO Jyisi Oojee YCIENIHOTO HW3Y4YCHHS
JUCIUTUINH MPo(dhecCUOHATBHOTO IUKJIA.

PaGouas mporpamMma muctUmuInHbl « THOCTpaHHBIA S3BIK» ISl WHBAJIAIOB M
JUIl ¢  OTPaHWYEHHBIMH  BO3MOXHOCTSIMH  37I0pOBBSl  pa3pabarbhIBacTCs
WHIUBUIYyaIbHO C  y4€TOM  OCOOCHHOCTEH  MCHUXO(PHU3UYECKOTO  Pa3BUTHS,
WHIMBUyAIbHBIX BO3MOXKHOCTEH U COCTOSIHUSA 3I0POBBSI TAKUX 00yYarOIIMXCA.

3. [lepeyeHb NJIAHNPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHs MO TUCHUILINHE,
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEMBIMH pPe3yJibTaTAMHU OCBOEHUsI 00pa30BaTeILHOM
NporpamMMmel

N3yuenne naHHON y4eOHOM MMCIUIUIMHBI HAMpaBlIeHO Ha (GOPMUPOBAHUE Y
0Oy4Jarommxcs KOMIETSHIINH, peACTaBIeHHBIX B Tabuue 1.



TpeOoBaHus K pe3yJibTaTaM 0CBOCHUSA Y4eOHOM JUCUUIJINHbBI

Tabmnma 1

Kon Copep:xanue B pe3yiabTaTte u3yuyeHHus y4eOHO# THCHMIIIMHBI 00yYal0IIHecs T0JKHbI:
Ne . NuaaukaTopsl
/ KOMIIET | KOMIIeTeHU MM (UJIH eé .
n/m KOMIIeTeHI Ui
eHIMH | 49acTH) 3HATh yMeThb BJajJeTh
1. YK-4 CriocobeH oCyIecTBIATh YK-4.1 A3BIKOBBIE
JIEJIOBY0 KOMMYHHMKAIIHIO B XapaKTEPUCTUKH TEKCTOB
o o 3HaeT MPUHIIUITBI
YCTHOM U MUCbMEHHOMN U pEUEBBIX J)KaHPOB,
MIOCTPOCHHUS YCTHOTO U
(dopmax Ha rocyJapCTBEHHOM peann3yeMBbIX B
L MHCHMEHHOTO
s3b1Ke Poccuiickoit Pa3INYHbIX
BBICKa3bIBaHUS HA
Ddenepanuu u (bYHKIHOHATBHBIX
roCyJIJapCTBEHHOM U )
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(axX) CTUIISX;
MHOCTPAHHOM SI3bIKaX;
> |mpodeccHOHANIBHY IO
TpeOOBaHUs K /1€JI0BOM
_ _ | IeKCHKY MHOCTPaHHOI'O
YCTHOM U MHUCbMEHHOM
A3bIKa, IpaBHIIa
KOMMYHUKAIIUH;
IIEPEBOIOB
HOPMBI IIH(PPOBOTO
pMbI (P npo¢ecCUOHATBHBIX
ITHKETa
TEKCTOB; ITPaBUIIa
KOMMYHHKAIIUU B
1 poBoit cpene
2. YK-4.2 BECTHU
apryMEHTUPOBAHHYIO

YMmeeT npUMeHATh Ha
NPaKTHKE YCTHYIO U
NHCbMEHHYIO JIEJIOBYIO
KOMMYHHKAIHIO,
HOPMBI IIU(POBOTO

JTUCKYCCHIO TIO
WU3YYCHHBIM TEMaM,
UCIIOJNB3YS

COOTBETCTBYIOIIINE




OTHUKETA

BepOanbHbIC U
HeBepOasbHbIE CPEJICTBA,
U Ipyrue Heo0XoAuMbIe
CPEIICTBA BBIPAKCHHS
(bakTH4eCcKOI
uHpopMaluu, codnoas
npaBuUIIa
KOMMYHHKaTUBHOTO
MOBE/ICHUS;
AHATM3UPOBATH U
CO3/aBaTh TEKCTHI Pa3HBIX
CTHWJICH B 3aBUCHUMOCTH OT
chepsnl o0IICHUS;
OCYUIECTBIIATh
KOMMYHHKAIIH C yYEeTOM
HOPM IIU(PPOBOTO ITUKETA

YK-4.3

Biaaneetr meTonukon
COCTaBJICHUSA
CYIKJICHUS B
MEKJIMYHOCTHOM
JIEJIOBOM OOIIIEHUN HA
rOCyapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM SI3BIKaX,
C IPUMECHEHUEM
aJIeKBATHBIX SI3BIKOBBIX
dbopM, cpeacTs, a Tak
’Ke ¢ COOII0ICHHEM

MPUHIIUIIAMA CO3IaHUS
TEKCTOB Pa3HBIX
(GYHKIIMOHATILHO-
CMBICIIOBBIX THIIOB;
00IIMMH TTpaBUIIAMHA
ohopMIICHHS TOKYMEHTOB
pa3JINYHBIX THIIOB HA
rOCyJIapCTBEHHOM M
WHOCTPAHHBIX S3BIKAX;
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B
00BeMe, HEOOXOIUMOM IS
BO3MOKHOCTH MOy YSHHS
UHPOpPMALIUH U3




HOPM LU(POBOTO
3THUKETa

3apyOeKHBIX ICTOYHHUKOB;
MUCHMEHHBIM
apryMCHTHPOBAHHBIM
U3JI0’)KEHUEM COOCTBEHHOU
TOYKH 3PCHUS; HABBIKAMHU
HCTIOJIb30BaHMS CJIOBApeil U
CIPAaBOYHUKOB C
COOJIFOJICHHEM HOPM

U (POBOTO ITHKETA

YK-5

CrniocoOeH BOCITPUHUMATD
MEXKKYJIBTYPHOE
pazHooOpa3ue obIIecTBa B
COIMATIbHO-UCTOPUYCCKOM,
ATUYECKOM H (HUIO0COPCKOM
KOHTEKCTax

YK-5.1

3HaeT OCHOBHBIE
KaTeropuu
¢umnocopun, 3aKOHBI
HCTOPUYECKOTO
Pa3BUTHSA, OCHOBBI
MEXKKYJIbTYpPHOU
KOMMYHHMKAIIIH C
HCIIOJIb30BaHUEM
pa3nuuHbIX HU(PPOBBIX
CPEICTB

OCHOBHBIE
parMaTu4eckue u
(GyHKLIMOHATIBHbIE
ACTIEKTHI MEXXKYJIbTYPHOM
KOMMYHUKAIIHH B
npodeccuoHaIbHON
QpoBoi cpene

YK-5.2

Ywmeer BecTn
KOMMYHHUKAIIUIO, B TOM
YHclie ¢
HCIIOJIb30BaHUEM

U (POBBIX CPEACTB, B
MHpPE KyJIbTYPHOTO

BecTH Oeceny u
JCKYCCHIO C
COOITIO/IEHIEM MOPAJTEHO
ATHYECKHX HOPM
MOBEJICHHS, C YYETOM
MpaBUJI OOIIEHUS B
OIIPENECIEHHON




MHOT000pa3us u
JIEMOHCTPUPOBATH
B3aMMOIIOHMMAaHHE
MEX Ty
oOyyJaronumMucs —
MPEJICTAaBUTEIISIMH
Pa3INYHBIX KYJIBTYD C
COOII0IEHUEM
TUYECKUX,
MEXKYJIBTYPHBIX HOPM

MHOS3BIYHOM Cpee,
obecrieynBas
TapMOHHYHOCTh U
3¢ (HEeKTHBHOCTH
B3aUMOJICUCTBUS C
MHOSI3bIYHBIMU
napTHepamMu

VK-5.3

Biaaneet
MPAKTUYECKIUMH
HABBIKAMU aHATN3a
dunocopckux u
UCTOPUYECKHX (PAKTOB,
OLICHKHU SIBJICHUN
KYJBTYPBI; ClTIOCOOaMHU
aHaJIM3a U epecMoTpa
CBOMX B3IJISI/IOB B
clly4ae pa3HOTrJIacHii u
KOH(JINKTOB B
MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIIIH, B TOM
YucIe ¢
UCIIOJIb30BaHUEM

UG POBBIX CPENICTB

crocobamu aHaIw3a u
00paboTku HHPOPMALIUU HA
WHOCTPAHHOM SI3BIKE,
KPUTUYCCKHM MBIIUICHUEM,
pednexcueit npu
B3aMMOJICHICTBUH B
MEXKYJIBTYPHOU Cpejie ¢
YYETOM TPOIIECCOB

UG pOBU3AINH U
riio0aau3anuu
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4. CTpyKTYypa M coJep:KaHue TUCHUIINHBI

4.1 PacnipenesjieHue TPyA0EéMKOCTH JUCHUILJIMHBI IO BUAAM PadoT Mo ceMecTpaM

OO6mas Tpyao€MKOCTh TUCHMILUIMHBI COCTaBIsAeT 9 3adeTHhIX eauuul (324
4ac.), UX pacopeiesieHue Mo BUaaM paboT Mo ceMecTpaM IPECTaBICHO B TaOJIUIIEe
2.

Tabana 2
Pacnpenesienue Tpy10eMKOCTH IMCIUILUIMHBI IO BUIaM padoT Mo ceMmecTpam

TpynoemkocTs

B T.Y. 1O
qac ceMecTpam

1 2 3

Buj yue6Hoii padoThl

OO0masi Tpy10eMKOCTb TUCIUIUIMHBI 110 Y4eOHOMY IUIaHy 324 108 108 108

1. KonrakTHas paGora 17291 68,25 | 68,25 | 36,4

172,9 | 68,25 | 68,25 | 36,4

AynuropHas padora

6 nMom vuciie

170 68 68 34

npaxmuuyeckue 3anamus (113)

KOHCYTbmayusl nepe() IK3AMEHOM

KOHMAKMHAas paboma Ha npomexncymoynom koumpo.e (KPA) 0.9 0,25 0,25 0.4

2. CamocTrositeibHas padora (CPC) 151,11 39,75 | 39,75 | 716

camono020mosKka (npopabomxa u nosmopenue Mamepuaid 1175 | 39,75 | 39,75 | 38
YYEOHUKOB U Y4eOHbIX nOCOOUIl, NOO20MOBKA K NPAKMUYECKUM
3AHAMUAM, KOHMPOIHBIM PAOOMAM, NPOMENCYMOYHOMY U
meKywemy KOoHmpoo u m.o.)

Koumponw (noocomosxa k 3auemy)

33,6

w
w
o

Konmpons (noocomoska x sx3ameny)

Buja npoMe:KyTOYHOT0 KOHTPOJIS:

3ayer
3auer
DK3aMeH




4.2 Conep:xaHue QM CHUNINHBI

Tabmura 3
TemMaTnueckuil IUIaH y4eOHON JUCUMIIJINHBI
«/HOCTpaHHBIH A3BIK)
AynutopHasi | BueayauropH
HaumeHoBanue pa3iesioB H TeM JMCHHIIIHH B padora as padora CP
(YKpynHEHHO) cero
n3 | IKp
Paznen 1. «IIpoGieMbl COBpeMEHHON MOJIOICHKI) 26,75 18 6
Paznen 2. «OxoHoMuka kak Hayka. [{ludposas 24 18 6
9KOHOMHKA. OCHOBHBIE CEKTOPA SKOHOMHUKI
Paznen 3. «OcHOBHBIE 00J1aCTH YKOHOMUKH (MHUKPO, 24 16 8
MaKpPOIKOHOMHKA ¥ SKOHOMHKA Pa3BUTHSA)»
Paznen 4. «9xoHOMMKA pa3BUTH KaK OJHA U3 24 16 10,75
o0acTeil JKOHOMHUKH B IU(PPOBOI Cpezie»
Konumaxmmnas paboma na npomedxcymounom 0.25 0.25
kowmpoae KPA (3auem)
Modzomoska K 3a4emy 9 9
Bcero 3a 1 cemectp 108 68 0,25 39,75
Paznen 5. «IlIpuknanneie chepbl SIKOHOMUKID 24 18 6
Pasznen 6. « DKOHOMUKA CEILCKOTO X035ICTBa B 24 18 6
YCIIOBUSAX U(PPOBU3ALIUN
Paznen 7. «CtpaHbl ¢ HU3KUM yPOBHEM Pa3BUTHS
SKOHOMHKN», «CTpaHbl C BBICOKHM YPOBHEM 24 16 8
pa3BUTHSA SKOHOMUKID)
Pasnen 8. «PeiHOYHAS 1 KOMaHIHO-IUIAHOBAI 26.75 16 1075
SKOHOMMYECKUE CUCTEMbI»
Konmaxmmnas paboma na npomesncymouHom 0.25 0.25
koumpone KPA (3auem) ' '

[Modzomoska k 3a4emy 9 9
Bcero 3a 2 cemectp 108 68 0,25 39,75
Paznen 9. «Crpoc u mpeiioxKeHue) 20 10 10
Paznen 10. «Teopus cripoca», «Teopus 26 12 14
MIPETOKCHUS
Paznen 11. «®UHAHCOBBIN U YIIPABICHYECKUMA yIET 26 12 14
U ayJIUT B IU(DPOBOI SIKOHOMHKE)

Koncynomayus nepeo sxzamenom 2 2

Koumaxmmuas paboma na npomesrcymounom 0.4 04

koumpone KPA (sx3amen) ' '

Koumponw (noocomosxa k sx3ameny) 33,6 33,6
Bcero 3a 3 cemecTp 108 34 2,4 71,6
HToro no iucuunjainHe 396 170 2,9 223,1
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Pa3zoen 1. «Ilpobrembl cospemeHHOU MONOOEHCUY

Cooeporcanue pazdena 1:

Jlexcuxa:

Tema 1.1. Pacckas o cebe, onmucanne CBOeH CeMbH, CEMEHHBIX TPaJIHUITUH,
x000wu.

Tema 1.2 VYHuBepcurer, CTyIeHYECKas KU3Hb. BaXHOCTh U3y4eHHUS
WHOCTPAHHOTO s3bIKa JyIs Oyaymieit npodeccuu. Beidbop Oyayieit npodeccun.

I'pammamuxka:

ApTHUKIB, CIOBOOOpa3oBaHue, 00pa3zoBaHue GOpM HACTOSIIETO MPOCTOrO U
MIPOJIOJKEHHOTO BPEMEH, TIOPSIOK CJIOB B MPEIJIOKCHUH; BUBI TTPEIIOKCHHH.

Cooepoicanue pazdena 1 no eudam peuesori 0esimerbHOCHU.

Ayouposanue u umeHue:

[ToHnmMaHue OCHOBHOT'O COJIEpAHUs TEKCTA U 3allpalinBaeMoil HHpopMauu
- MparMaTU4eCKue TEKCThHI CIIPaBOYHO-HH(POPMAIIMOHHOTO XapaKTepa Mo mpodieMam
COBPEMEHHOU MOJIOJEHKH;
- HENMWHEWHBIE TEeKCTHI: CONMANIbHBIN MHTEepHEeT, 4aThl, TaOMUILI, TPaQUKH, CXEMBI,
JarpaMMal.

JleTalbHOE TOHUMAaHKE TEKCTA: MyOJUIIUCTUYECKUE TEKCTHI 0 0003HAYECHHOM
TEMaTUKe;
- TOUCK MH(OPMAITMK 00 OCHOBHBIX TEPMHHAX W MOHATHIX C MCIIOJIb30BaHHEM
CIIPaBOYHOM JINTEpATyphl HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE, BKITtoUast IHTepHET pecypChl.

Tosopenue
- yueOHast quckyccusi Ha tiardopme https://webinar.ru/: «IIpoGneMsr coBpeMeHHOMH
MOJIOJICKH 1 BBIOOpaA Mpodeccumy
- YCTHBIN ompoc: «BnusHue ceMeMHbIX TPaJUIMil Ha CTAHOBIICHHUE U Pa3BUTHUE
Oyny1ero 6akaiaBpa
- TOKJIaj-Tipe3eHTanus Ha Temy: «lIpennoyTuTenbHblii METO UK COCO0 U3yUYeHUs
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA JIJIS1 CTYICHTa

Iucomo
- KOHCTICKTUPOBAHHUE M aHAIIU3 MHGOPMAIINH, TOTYy4aeMOi U3 TEKCTOB JIJIsl YTCHHS TI0
TEMaTHUKE;
- NOJATrOTOBKA WMHTEPAKTHBHBIX YINPAKHEHUNW M WX BBINOJHEHHWE C TOMOIIBIO
1 poBbIX HHCTpYMeHOB (learningapps u ap.);
- IEepeBOJI, AaHHOTHUPOBaHWE W pedeprupoBaHUE TEKCTOB IO HAMPABICHUIO C
UCIIOJB30BaHUEM BJEKTPOHHBIX ciioBapeit (oxford learners dictionaries, multitran u
Ap.);
- 3cce.

Pa3zoen 2. «Oxonomuxa kak nayka. L{ugpposas sxonomura. OcHogHble cekmopa
9KOHOMUKUY

Cooepoicanue pazdena 2:
Jlexcuka:
Tema 2.1 OcHOBHBIE MOHATHSA HAYKH SKOHOMHUKA U IUPPOBON IKOHOMUKHU.
Tema 2.2 KpaTkast xapakT€pUCTUKAa OCHOBHBIX CEKTOPOB 3KOHOMHUKH.
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I'pammamuxa:
OO6pazoBanue ¢GopMm riaroia TpPYII OPOUIEANUX BpPEeMEH;, oOpa3zoBaHue (hopm
rJIarojia Tpymnm Oy ymiero BpeMeHH.
Cooepoicanue pazdena 2 no 8udam peuesoti 0esimeabHOCmu.
AyouposaHnue u umeHue:
[TornMaHne OCHOBHOTO COJIEpAHUS TEKCTA U 3allpalimBaeMoil HHpopMaIuu
- MparMaTU4eCcKue TEKCTHI CIIPaBOYHO-HH(POPMAIIMOHHOTO XapaKTepa Mo mpodieMam
COBPEMEHHOU MOJIOAECKU;
- HENWHEWHBIC TEeKCTHI: CONMAIbHBIN MHTEepHEeT, YaThl, TAOMUIILI, TPA(QHUKH, CXEMBI,
JarpaMMal.
JleTanbHOE OHMMAaHUE TEKCTA: MyOJIMIIMCTUYECKUE TEKCThI IO 0003HAUYEHHOMN
TEMaTHKe;
- mouck uHpopmaruu 00 OCHOBHBIX TEPMUHAX W MOHSATHUSAX C UCIOJIb30BAHUEM
CIIPABOYHOM JINTEpaTyphl HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, BKJIIOUYast IHTEpHET pecypchl.
Tosopenue
- Oecena Ha TeMy: «KiTroueBbIe MOHATHS 1 OCOOEHHOCTH SKOHOMUKH KaK HAYKI)
- TOKJIa/1 — mpe3eHTarus Ha TeMy: « OCHOBHBIE CEKTOpa IKOHOMHKH CTPaH
Iucvmo
- KOHCTICKTUPOBaHHUE M aHAJIN3 UHPOPMAIIMH, ITOTy4aeMOl U3 TEKCTOB JIJISl YTCHHS 110
TEMaTHKE;
- TOATOTOBKA HWHTEPAKTUBHBIX YIPAKHEHUH ¥ HX BBINOJHEHHE C TIOMOIIBIO
1ippoBeIX HHCTPpYMEHTOB (learningapps u 1p.);
- TIEpeBOJl, AaHHOTUpOBaHWE U pedepupoBaHUE TEKCTOB IO HAIMPABICHUIO C
HCIIOJIb30BaHUEM JJIEKTPOHHBIX ciioBapei (oxford learners dictionaries, multitran u

ap.);

Pa3zoen 3. «OcHosHnbie ob1acmu 3KOHOMUKU (MUKPO, MAKPOIKOHOMUKA U IKOHOMUKA
pazeumusi) »
Cooepoicanue pazoena 3:
Jlexcuxka:
Tewma 3.1 Kpatkast xapakTepucThKa OCHOBHBIX 00JIacTel SKOHOMUKH.
I pammamuxa:
O6pazoBanue ¢popm riaarojia COBEpIIEHHOIO BPEMEHU; TOHATHUE 3aJI0Ta; CTEIICHU
CpaBHEHUS IPUJIAraTEIbHBIX U HAPECUUH.
Cooepoicanue pazdena 3 no 6udam peuesoti 0esimeabHOCHU.
Ayouposanue u umenue:
[ToHnMaHue OCHOBHOTO COJICpKaHUs TEKCTA U 3allpalimBacMoil HHpopMaIuu
- MparMaTU4ecKue TEKCThI CIPaBOYHO-UH(POPMALIMOHHOTO XapaKTepa Mo npodiemMam
COBPEMEHHOU MOJIOJICKH;
- HENMHEWHBbIE TEeKCTHI: COlMaNbHbIN MHTEepHeT, yaThl, TaOMUIbI, TpaQUKU, CXEMBI,
JarpaMMel.
JleTanpbHOE TOHMMAHUE TEKCTA: MyOIUIIMCTHYECKUE TEKCTHI 0 0003HAYCHHOU
TEMaTHKe;

14



- MOUCK uH(pOpMaIMK 00 OCHOBHBIX TEPMHUHAX U MOHATHUSIX C UCIOJIb30BAHUEM
CIIPABOYHOM JIUTEPATypbl HA HHOCTPAHHOM sI3bIKe, BKIIIOUast IHTEepHET pecypcChl.
T'osopenue - YCTHBIN onpoc 1o TeMaM: «Mukpo, Makpo3KOHOMUKa» U « IKOHOMHUKA
Pa3BUTH

Iucomo
- KOHCTICKTUPOBAHUE U aHAIN3 WH(HOPMAIINH, TTOJTy4aeMOi U3 TEKCTOB JIJISl YTCHHS TI0
TEMaTHKe;
- TepeBOJl, AHHOTUPOBaHUE U pedepupoBaHUME TEKCTOB [0 HAMPABIECHUIO C
MCIIOJIb30BAaHUEM JJIEKTPOHHBIX cioBapei (oxford learners dictionaries, multitran u
zp.);
Paszoen 4. «Oxonomuka paszeumus Kak 00HA U3 OCHOBHLIX 0bOLACMEl IKOHOMUKU 8
yugposoii cpedey
Cooepoicanue pazdena 4.
Jlexcuka:
Tema 4.1 Kparkast xapakTepucTUKa 3JKOHOMUKHU Pa3BUTHS.
I pammamuxa:
BpeMennbie ¢popMbI riaroja B akTHBHOM U TACCUBHOM 3ajiore (IIOBTOPEHUE).

Cooepoicanue pazdena 4 no suoam peuesoui 0esimeabHOCU:

Ayouposanue u umeHue:

[ToHnmMaHne OCHOBHOTO COJIEpKAHUS TEKCTA U 3allpalimBaeMoil HHpopMaIuu
- MparMaTU4eCKue TEKCThHI CIIPaBOYHO-HH(POPMAIIMOHHOTO XapaKTepa Mo mpodieMam
COBPEMEHHOU MOJIOAEKHU;
- HENTWHEWHBbIE TEeKCTHI: CONMAIbHBIN VMHTEpHET, 4aThl, TaOMUIBI, TPAaQUKHA, CXEMBI,
JTarpaMMBl.

JleTanbHOE TOHMMAaHUE TEKCTA: MyOJIMIIMCTUYECKUE TEKCThI IO 0003HAUYEHHON
TEMaTHUKe;
- MoucK uH(popmaIuu 00 OCHOBHBIX TEPMUHAX U MOHATHUSAX C UCIOJIb30BaHUEM
CIIPABOYHOM JIUTEPATyphl HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe, BKIIIOUast IHTEpHET pecypcChl.
T'osopenue - - coobI1IeHNE Ha TeMY: « IKOHOMHUKA Pa3BUTHUS

Iucomo
- KOHCTIEKTUPOBAHHUE U aHAIIU3 MHGOPMAIINH, TOTYy4aeMOi U3 TEKCTOB JIJIsl YTCHHUS TI0
TEMaTHUKE;
- TIEpPEeBOJl, AHHOTHUPOBaHWE W pedepupoBaHUE TEKCTOB IO HAMPABICHUIO C
MCITOJIb30BAaHUEM JJIEKTPOHHBIX cioBapei (oxford learners dictionaries, multitran u
ap.);

Pa3zoen 5. «Ilpuxnaonvie cghepvl IKOHOMUKUY

Cooeporcanue paszoena 5:
Jlexcuka:
Tema 5.1 Kparkas xapakTeprcTrKa MPUKIATHBIX OTPACICH SKOHOMUKH.
I'pammamuxa:
Buibl BOMpOCUTENBHBIX MPEIOKEHNH, MpaBHiia UX 00pa30BaHMS; OTPUIATEIHHBIC
NIPEIOKCHHS U UX BUIBI (ITOJTHOE, KpaTKOE OTPHUIIAHNUE).

Cooepoicanue pasdena 5 no 8udam peuesoii 0esimeibHOCHU:
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Ayouposanue u umenue:

[ToHnmMaHue OCHOBHOT'O COJIEpKAHUS TEKCTA U 3allpalinBaeMoil HHpopMaIuu
- MpParMaTU4eCKUe TEKCThI CIPaBOYHO-UHGOPMAIMOHHOIO XapakTepa 1o npodiieMmam
COBPEMEHHOW MOJIOJICHKH;
- HEJIMHEHHBbIE TEKCThI: COLMaNbHBIN WHTEpHET, 4aThl, TAONUIIbI, TPAPUKHU, CXEMBI,
JMarpamMMel.

JleTanbHOE MOHUMAHKME TEKCTA: MyOJIUIIMCTUIECKUE TEKCThHI M0 0003HAYEHHOMN
TEMaTHUKE;
- MOUCK MH(pOpMAIMU 00 OCHOBHBIX TEPMHUHAX U MOHATHUSIX C MCIOJIb30BAHUEM
CIIPABOYHOM JIUTEPATYphl HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe, BKIIIOUast IHTEepHET pecypcChl.
Tosopenue
- JIOKJaa-Tipe3eHTanus Ha Temy: « OCHOBHbBIC MPUKIAAHBIE 00JIaCTH YKOHOMUKHU
CTpaH U3y4aeMoro sI3bIKa
Ilucomo
- KOHCIIEKTUPOBAHWE U aHAJIN3 UH(POpMAIINH, TTOJTy4YaeMOM U3 TEKCTOB JJI1 YTEHUS 10
TEMAaTHKE;
- TIepeBOJl, AHHOTHpOBaHUE U pedepupoBaHUE TEKCTOB IO HAMPABJICHUIO C
UCIIOJIb30BaHUEM JJIEKTPOHHBIX ciioBapei (oxford learners dictionaries, multitran u
ap.);
Pazoen 6. «xonomuka cenbckoco xo3aticmea 8 ycio8usx yughposusayuuy
Cooepoicanue pazoena 6.
Jlexcuka:
Tema 6.1 Kparkas xapakTepucTuka CeIbCKOXO3SUCTBEHHOW OTPACId SKOHOMUKH B
YCIIOBUSIX ITU(DPOBU3AIIHH.
I’ pavmamuxa:
[Tonsitue mnpuyacTus; (GopMbl TPHUYACTUS, NPHUYACTAE HACTOAIIETO BPEMEHH B
KauyeCTBE OMPE/IECICHUS K CYIlIECTBUTEIILHOMY.

Cooepoicanue pazdena 6 no 8uOam peuesoll 0esimeabHOCU:

Ayouposanue u umenue:

[ToHruMaHue OCHOBHOTO COJIEpKaHUS TEKCTA U 3alpalinBaeMoi nHpopmanuu
- MparMaTUYeCKue TEKCThI CIPABOYHO-UHPOPMAIIMOHHOTO XapaKTepa mo nmpodieMam
COBPEMEHHOW MOJIOJICHKH;
- HEJIMHEWHBbIE TEKCThI: cOUMAIbHBIN VHTEpHET, 4aThl, TaOIUIIbI, TPAPUKH, CXEMBI,
JUarpaMMel.

JleTaibHOE MOHUMAaHHUE TEKCTA: MyOJIUIUCTUYECKUE TEKCThI MO0 0003HAYEHHOM
TEMaTHKE;
- TOUCK MH(OpMAIMU 00 OCHOBHBIX TEPMHUHAX U MOHATHSIX C MCIOJIb30BAHUEM
CIIPAaBOYHOM JINTEPATYPhl HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE, BKJIIOUasi IHTEpHET pecypcChl.

Tosopenue - yueOHas muckyccus Ha maatdopme https://webinar.ru/ na temy:
«BaXXHOCTh CEIBCKOro XO35IMCTBA KaK OTPAaciv SKOHOMHUKH B CTPaHAX U3y4aeMOro
S3BIKAY.

Iucomo
- KOHCTICKTUPOBAHHE M aHAJIN3 MHPOPMAIIUU, TIOJTyIaeMOU U3 TEKCTOB JIJIsL YTCHUS TI0
TEMAaTHUKE;
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- TIEpeBOJl, aHHOTUPOBaHME U pedepupoBaHUE TEKCTOB IO HAIMPABICHUIO C
UCITOJIb30BaHUEM JJIEKTPOHHBIX ciioBapei (oxford learners dictionaries, multitran u
ap.);
Pazoen 7. «Cmpanvl ¢ nuskum yposrnem pazsumus skonomuxuy, « Cmpamsi ¢
8bICOKUM YPOBHEM PA38UMUS IKOHOMUKUY»
Cooepoicanue pasdena I
Jlexcuka:
Tewma 7.1 KpaTkas xapakTepuCcTHKa CTpaH C HU3KUM YPOBHEM Pa3BUTHUS SKOHOMUKH
Tema 7.2 Kpatkast xapakTepucTHUKa CTPaH C BBICOKMM YPOBHEM Pa3BUTHUS YKOHOMUKU
I'pammamuxa: MonaabHbI€ TIarobl U X BHUJIBL.
Cooepoicanue pazdena 7 no 8u0am peuesoti 0esimeabHOCmu.
Ayouposanue u umenue:
[TornmMaHue OCHOBHOTO COJIEpKAHUS TEKCTA U 3allpalimBaeMoil HHpOopMaIuu
- MparMaTH4eCKue TEKCTHI CIIPaBOYHO-HH(POPMAIIMOHHOTO XapaKTepa Mo mpodieMam
COBPEMEHHOW MOJIOJICHKH;
- HEITWHEWHBIC TEeKCTHI: CONMAIbHBIN MHTEepHEeT, YaThl, TAOIUIIEI, TPA(QHUKH, CXEMBI,
JUarpaMMel.
JleTanpbHOE TOHMMAaHUE TEKCTA: MyOJMIIMCTHYCCKUE TEKCThI TT0 0003HAUYCHHOMN
TEMaTHKe;
- MOUCK MH(pOPMAIMK 00 OCHOBHBIX TEPMHUHAX U MOHATHUSIX C MCIOJIb30BAHUEM
CIIPABOYHOM JIUTEPATyphl HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe, BKIIIOUast IHTEpHET pecypcChl.
Tosopenue
- Buneoponuku Ha TeMy: «CTpaHbl C HU3KUM YPOBHEM Pa3BUTHS IKOHOMHKH)
- Jokjaa-mpe3eHTanus Ha Temy: «CTpaHbl € BBICOKMM YPOBHEM Pa3BUTHS
HKOHOMUKI
Iucomo
- KOHCTICKTUPOBAHUE U aHAIN3 WH(OPMAITUH, TIOTydaeMOi U3 TEKCTOB JIJIS YTCHUS 110
TEMaTHKe;
- TIEpPEeBOJI, AaHHOTHUPOBaHWE W pedepupoBaHUE TEKCTOB IO HAIPABICHUIO C
WCIIOJIB30BaHUEM DJIEKTPOHHBIX ciioBapeit (oxford learners dictionaries, multitran u
ap.);
Pa3zoen 8. «Pvinounas, komanOno-niano6as u cMeulantas 5KOHOMU4ecKue
cucmemvly
Cooeporcarnue pazoena 8:
Jlexcuka:
Tema 8.1 XapakTepucTuka pBIHOYHOW, KOMAHJHO-TUIAHOBOW W CMEIIaHHOU
AKOHOMHUYECKUX cucTeM. [I[penMyIiecTBa 1 HETOCTATKHU.
I'pammamuxa: YncnurenbHble; BpeMeHHBIE (DOPMBI TI1arosia (IOBTOPEHUE).
Cooepoicanue pazdena 8 no udam peuesoti 0esimeabHOCHuU.
Ayouposanue u umenue:
[ToHnMaHue OCHOBHOI'O COJIEpaHUs TEKCTA U 3allpalinBaeMoil HHpopMaluu
- MparMaTH4eCcKue TEKCThI CIIPaBOYHO-HH(POPMAIIMOHHOTO XapaKTepa Mo mpodieMam
COBPEMEHHOU MOJIOHEKH;

17



- HEJMHEHHBbIE TEKCThI: colMaNbHbI MHTEepHEeT, yaThl, TaOIUIIbI, TPaQUKU, CXEMBI,
ararpaMMmel.
JleranpHOE€ MOHMMAaHKE TEKCTA: MyOIUIIMCTUYECKUE TEKCTHI 10 0003HAYEHHOU
TEeMaTHKE;
- NoMCK MH(pOpMAaLUK 00 OCHOBHBIX TEPMHUHAX U MOHSTUSX C UCIOJIb30BAHUEM
CIPaBOYHOM JIUTEPATYyPbl HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE, BKIIOUast IHTEpHET pecypchl.
Tosopenue
- YCTHBIN OMpOC MO TeMe: TUIbl SKOHOMUYECKUX CHCTEM: OCHOBOIOJIATAIOIINE
MPHUHIINIIBI U KPAaTKas HCTOPHSL.
- YyebHas nuckyccusi ¢ 3apyOeXHBIMH CTYACHTAMH C MOMOIIbIO TIAT(HOPMBI
https://webinar.ru/ «CpaBHeHUE SKOHOMUYECKHUX CUCTEM CTPaH MU3y4aeMOTO SI3bIKaY
Iucovmo
- KOHCIIEKTHPOBAHNE W aHAIIM3 WH(OpMAaINK, TOTy4aeMOi U3 TEKCTOB IS YTSHHS 110
TEMAaTHKE;
- TIEpEeBOJl, AaHHOTUPOBaHME U pedepupoBaHUE TEKCTOB IO HAIMPABICHUIO C
UCITOJIb30BaHUEM JJIEKTPOHHBIX ciioBapei (oxford learners dictionaries, multitran u

ap.);

Pazoen 9. «Cnpoc u npeonooicenuer

Cooepoicanue pasoena 9:
Jlexcuka:
Tema 9.1 [Monsarue «Cropocy, nousatue «lIpemnoxkenue»; MakTopbl, OKa3bIBAIONINE
BIIMSIHUE HA KPUBBIE CIIPOCA U TIPEITIOKECHHUS.
I'pammamuka: llpuyactue HacTOSIIEro BpeMeHU (MOBTOPEHHUE); MPUYACTHE
MIPOIIEIIETO BPEMEHHU

Cooepaorcanue pazoena 9 no eudam peuesoul 0esamerbHOCHIL:

Ayoupoeanue u umerue:

[TornMaHye OCHOBHOT'O COJICPKAHUS TEKCTA U 3allpalliiBaeMoil HHPOpMaIuu
- MparMaTH4eCcKue TEKCThI CIPABOYHO-UH(POPMAIIMOHHOTO XapaKkTepa o mpoodieMam
COBPEMEHHOW MOJIOJEHKH;
- HEJTUHEHHBIE TEKCThI: COlMaNbHbIN MHTEepHeT, 4aThl, TaOIUII, TPAQUKU, CXEMBI,
JMarpaMMal.

JleTaibHOE MOHUMAaHKUE TEKCTA: MyOIUIIUCTUYECKUE TEKCThI MO0 0003HAYEHHOM
TEMaTHKE;
- TOUCK MHMOpPMAIMU 00 OCHOBHBIX TEPMHUHAX U MOHATHSIX C MCIOJIb30BAHUEM
CIIPaBOYHOM JINTEPATyPhl HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE, BKITFouast UHTepHET pecypchl.

l'osopenue - nokan-npe3eHTaIus Ha TeMy: « KpuBble 3aBUCHIMOCTH CITPOCa OT
IPEITIOKCHHUSI .

Iucomo
- KOHCTICKTUPOBAHHUE M aHAIN3 MHPOPMAIIHH, TTOTy4aeMOi U3 TEKCTOB JIJIsl YTCHHSI TI0
TEMaTHUKE;
- TIEPEeBOJI, AHHOTHPOBaHWE W pedepupoBaHUE TEKCTOB II0 HAIPABICHUIO C
HCIIOJIb30BaHUEM JJIEKTPOHHBIX ciioBapei (oxford learners dictionaries, multitran u
ap.);

Pasoen 10. « Teopus cnpoca, meopust npednoxiceHus»
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Cooeporcarnue pazoena 10:
Jlexcuka:
Tema 10.1 OcHOBHBIE TTOJIOKEHUS TEOPHUH ciipoca. KpaTkas xapakTepucTHKa.
Tema 10.2 OcHoBHBIE TIOJIOKEHUS TEOpHH TpeoxeHus . KpaTkas xapakTepucTuka.
I'pammamuxa: IHGUHUTUB U ero QyHKLIHH.

Cooepoicanue pazoena 10 no suoam peuesoii OessmerbHOCHU:

AyouposaHue u umeHue:

[ToHnmMaHue OCHOBHOT'O COJIEpKaHUs TEKCTa U 3allpalinBaeMoil nHpopManuu
- MparMaTH4eCcKue TEKCThI CIPaBOYHO-MH(POPMAIIMOHHOTO XapaKTepa Mo mpoodiiemMam
COBPEMEHHOW MOJIOJIEHKH;
- HETWHEWHBIE TEeKCTHI: CONMANIbHBIN MHTEepHEeT, 4aThl, TAOMUIEI, TPA()UKH, CXEMBI,
JarpaMMel.

JleTanbHOE MOHMMAaHUE TEKCTA: MyOJIMIIMCTUYECKUE TEKCThI IO 0003HAUYEHHON
TEMaTHKe;
- MoucK uH(popmanuu 00 OCHOBHBIX TEPMUHAX U MOHATHUSIX C UCIOJIb30BaHUEM
CIIPABOYHOM JIUTEPATYpPhl HA UHOCTPAHHOM $SI3bIKE, BKJIIOUYasi UHTEpHET pecypchl.

Tosopenue
- yueOHast AuCKyccus Ha tuiatdopme https://webinar.ru/ na temy: ToBapbl 1 yciyru,
CIPOC Ha HUX Ha PBIHKE.
- yueOHas auckyccus Ha tuiatdopme https://webinar.ru/ va remy: ToBapsr u yciayru u
WX MPEUIOKEHUE Ha PHIHKE.

Iucomo
- KOHCTICKTUPOBAHUE U aHAIN3 WH(HOPMAIINH, TTIOTy4aeMOi U3 TEKCTOB JIJIsl YTCHHS TI0
TEMaTHKe;
- TepeBOJ, aHHOTHPOBaHHME U pepepupoBaHHE TEKCTOB IO HAIMPABICHUIO C
MCIIOJIB30BaHUEM DJIEKTPOHHBIX ciioBapeit (oxford learners dictionaries, multitran u
ap.);
Pa3zoen 11. «Kopnopamugnwiii yuem u ¢ouHancoswlii MeneodcMenm 6 yughposotl
akonomuke» Coodepawcanue pazoena 11:
Jlexcuka:
Tema 11.1. KopnopatuBHblii yueT u (PUHAHCOBBIA MEHEHKMEHT B IU(POBOI
skoHOMUKE. Tema 11.2 AKTHBBI U TACCUBBI NPEANPUATAN U KOMITAHUM.
I'pammamuxa: OTraarojabHOE CYIIECTBUTENBHOE U TEPYHAMIM.

Cooepoicanue pazdena 11 no eudam peuegotl 0essmenbHOCMU.

Ayouposanue u umenue:

[ToHnmMaHue OCHOBHOT'O COJIEpKaHUs TEKCTa U 3arpaliuBacMoil nHpopMauu
- MparMaTH4ecKue TeKCThI CIPABOYHO-UH(POPMAIIMOHHOTO XapaKTepa Mo nmpobdieMam
COBPEMEHHOW MOJIOJEHKH;
- HEJTWHEWHBIE TEKCTHI: COUUaNbHbI VHTEepHET, 4aThl, TaOIUII, TPAQUKH, CXEMBI,
JMarpaMMal.

JleTaibHOE€ MOHMMAHHUE TEKCTA: MyOJIUIIMCTUYECKHE TEKCThI IO 0003HAYEHHOMN
TEMaTHKeE;
- TOUCK MH(OpPMAIMU 00 OCHOBHBIX TEPMHHAX W MOHATHIX C MCIIOJIb30BAHHEM
CIIPABOYHOM JINTEpATyphl HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, BKJITIOUYast IHTEpHET pecypchl.
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l'osopenue — noknaa-npe3eHTanus Ha TeMy: AKTUBBI U TACCUBBI KOMIIaHUH.

Iucovmo
- KOHCTICKTUPOBAHMUE ¥ aHAIN3 MHHOPMAIIHH, ITOTYy4aeMOi U3 TEKCTOB JIJIsl YTCHHS TI0
TEMaTHUKe;
- TIEpEeBOJl, AHHOTHUPOBaHWE W pedepupoBaHUE TEKCTOB IO HAIMPABICHUIO C
HCIIOJIB30BaHUEM DJIEKTPOHHBIX ciioBapeit (oxford learners dictionaries, multitran u

p.);
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4.3 llpakTnyeckne 3aHATHUS

Taomuna 4
Conep:xxaHne NPAKTUYECKUX 3AHATHI U KOHTPOJIbHbIE MEPONIPUATHS
Ne " . ®opmupyemble Bua KOHTPOILHOTO Kou1-Bo
w/n a3BaHHe pa3jeJia, TeMbl Nt 1 Ha3BaHMe NPAKTHYECKUX 3aHATHI KOMITETeHILHH MeponpRATHS 4ACOB
Pasnen 1 «IIpoGsemMbl cOBpeMeHHOI MOJIOAEKID)

Tema 1.1 Bonnas Oecena mo | IlpakTnueckue 3ansatus Nel,2,3,4,5 YK-4 Pacckas; YCTHBII ompoc. 6
COJICPIKAHUIO Kypca. | BBomnas Oecema mo copep)kaHUIO  Kypca. VYK-5 DIIeKTpOHHOE IMChbMO; becema B
3HaKOMCTBO, paccka3 o ceOe. | 3HAKOMCTBO, paccka3 o cebe. Mol poaHoit yare «3HaueHue xo00u B BbIOOpe
Mo ponnoui ropoa. Mcropus, | ropox (ucropus, KYJIbTypa u npodeccun. HeoObrunbie

1 | xyaerypa U | IOCTOIPUMEYATEIILHOCTH). Xo00wu, YBIICUCHUS; MHTEPaKTHBHbIC
JOCTONIPUMEYATEITBHOCTH HeoObIYHble  yBieyeHus. Ha nytm K JEKCHKO-TPaMMaTHIECKHE
pomHOoro  ropoma.  Xo00w, | mpodeccun. Tak MHOro HOpOr, Tak MHOIO yHIpa>KkHEHUS
YBJICUCHHS. Bri6op | By30B.
npogeccuu, NOCTyIJICHHUH.
Tema 1.2 Crynenueckas | [lpakTudeckue 3ansitus Ne 6,7,8,9,10 YK-4 Becema B  yare «CoBMelienue 4
xu3Hb B Poccum wm  3a | Kak xuByT cTyneHtsl B Poccun u 3a pyoexom. YK-5 yueObl B YHUBEPCUTETE U pabOThI»,
pyOexomM. [Tpo6nembr | OCHOBHBIE poOIeMBI MOJIOZIEKU B «Kakue npodeccun BocTpeOOBaHBI

2 COBPEMEHHOM MOJNOAEKH, €€ | CTyJeHueckue rofisl. OCHOBHbBIE CHOCOOBI Ha pbIHKax Tpyza B Poccuum u 3a
KU3HCHHBIC YCTaHOBKH. | OCYIIECTBJICHUSI HMHOS3BIYHOIO OOIIEHUS B pyoexxom»;  acce  «M3yuenme
WHOs3p19HOE  OOIIEHWE B | OBCEJHEBHBIX CUTYyallHsX. WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B KOHTEKCTE
TIOBCEHEBHBIX CHTYAIIHsX. COBPEMEHHOTO OITBITa»; PyOeKHBIH

KOHTPOJIb (TecT K pazaeny 1)
Pazgen 2. «IxoHOMHKa Kak Hayka. Llu¢gpoBas sxoHOMHKAa. OCHOBHBIE CEKTOPA IKOHOMHKN»

Tema 2.1 Tepmunonorudeckoe | [IpakTudeckoe 3anaTue Ne 11,12 VYK-4 Urenue ©W  TEpeBOJ  TEKCTOB;

3 | CONEpKaHUE HAYKH SKOHOMHKA DKOHOMUKA Kak colanbHas Hayka. [{udposas YK-5 JIEKCUKO-TPAaMMaTHYECKHE 4
U 11 (POBOIT SIKOHOMUKH. 9KOHOMHUKA. Llenu n 3a1aun S5KOHOMUYECKON ynpaxHeHus; becena B uare.

HayKH.

4 Tema 2.2 Kpartkas | [Ipaktuueckue 3ansitus Ne 13,14,15 YK-4 Joxnan-npe3zenranus « OCHOBHBIE 6

XapaKTepUCTHKa OCHOBHBIX | OCHOBHBIE CEKTOPa IKOHOMHKH. YK-5 CEKTOpa YKOHOMHKH CTpaH
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Ne Ha3zBanmue pa3saesa, TeMbl Ne ¥ HazBaHue NPAKTHYECKHUX 3aHATHI @opmupyevk1e Bul KoHTpO.IEHOrO Koa-go
n/n p i ; P KOMNETEHIHH MeponpuATUs 4acoB
CEKTOPOB SKOHOMUKH. M3Y4aeMOro sI3bIKay;
HWHTEPAaKTUBHBIE JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUE YIIPAKHEHUSI.
Pazgen 3. «OcHOBHBIE 00,12CTH 9KOHOMUKH (MHKPO, MAKPO3KOHOMMKA U IKOHOMMKA Pa3BUTHA)»
Tema 3.1 Kpatkas | [IpakTnueckne 3anaTus NeNe YK-4 VY CTHBIN ONpOC; YTEHHE U NEPEBOJ
XapaKTepPUCTUKA ocHoBHBIX | 16,17,18,19,20,21,22,23,24,25 YK-5 TEKCTOB; HHTEPAKTUBHBIE JIEKCUKO-
4 | obnacreit sKOHOMHUYeCcKOTo | KpaTkas xapakTeprucTuka OCHOBHBIX o0acTeit rpaMMaTHYECKUE YIPAKHECHUS. 10
HCCJIETOBAHMUS. SKOHOMMYECKOTO HCCIIEA0BaHUS.
Pa3nen 4. JxoHoMuKa pa3BUTHA B IU(POBOI cpene
Tema 4.1 Kparkas | IIpakTuyeckue 3aHATHSA YK-4 CooOuienne « JKOHOMHKA
5 | X4paKTEPUCTHKA  SKOHOMHKH Ne26,27,28,29,30,31,32,33,34 VK-5 Pa3BUTHS; HHTEPAKTUBHBIE 8
pa3BuTus B 1U(ppOBOH cpene. Kpartkas xapakrepucTrka 5JKOHOMHKH JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHE
pa3Butus B M poBoii cpee. yIpaXHEHHUSL.
Paznen 5. [Ipukiaagneie cdepbl IKOHOMUKH
Tema 51 Kpatkas | [IpakTudeckue 3aHATHSA VYK-4 Joxnaa-npe3zenranusi « OCHOBHbIE
XapaKTepuCThKa mpukiIaaaex | Ne35,36,37,38,39,40,41,42,43 VK-5 MIPUKJIAHBIE 00JIACTH SKOHOMUKH
6 | orpacineii 5KOHOMHKH. Kpatkas XapaKTEePUCTHKA MPUKIaIHBIX CTpaH U3y4aeMoro S3bIKay; YTCHHE 5
oTpacieil SKOHOMUKH. Y TIEPEBOJ] TEKCTOB;
pedeprupoBaHue TEKCTOB
Pa3nen 6. JkOHOMHKA CeJIHLCKOT0 X0351iicTBA B YCJ0BUSIX HUPPOBU3ANNHT
Tema 6.1 Kpartkas | IIpakTH4yecKkue 3aHATHA YK-4 Y4eOHas auckyccus Ha miardgopme
XapaKTePUCTHKA Ned4,45,46,47,48,49,50,51,52 VK-5 https://webinar.ru/ na Temy:
7 CEIIbCKOXO035IMCTBEHHOM Kpartkas xapakrepuctuka «BaXXHOCTB CEIBCKOr0 X0351CTBA 8
oTpaciu SKOHOMHUKH B | CEJIbCKOXO3MCTBEHHOM OTPACIIA SKOHOMUKH B KaK OTpaciy S5KOHOMHKH B CTpaHax

yCIOBHSX U (pOBH3aLINN.

YCIOBHAX IU(pOBU3ALINY.

HU3y4acMoOro A3bIKa»; YTCHUEC U
TIIEpeBOJ TCKCTOB

Pazgen 7. CTpaHbl ¢ HU3KMM YPOBHEM Pa3BUTHSI IKOHOMHKH; CTPAHBI ¢ BLICOKMM YPOBHEM Pa3BUTHSI IKOHOMHMKHU
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Ne H - Dopmupyembie Buja koHTpOJIBLHOTO Koa-Bo
w/m azBaHMe pa3jesa, TeMbl Ne 1 Ha3BaHMe NPAKTHYECKUX 3AaHATHI KOMIIeTeHINH MepONpHSITHS 9ACOB
Tema 7.1 Kpatkas | [Ipaktudeckue 3anatus Ne53,54,55,56 VK-4 Joxnaa-npe3eHtanus « IKOHOMHUKA
XapakTepucTuka  cTpaH ¢ | Kparkas xapakrepucTrka cTpaH ¢ HU3KUM YK-5 Pa3BUTHUS» U TOKJIA]] —
HU3KHUM YpPOBHEM DPAa3BUTHUS | YPOBHEM Pa3BUTHA YKOHOMHKH npe3eHTays: «O00CHOBAHBI JTN
g | OKOHOMHKH omnaceHus CTpaH 3araja mno noBogy 8
Toro, uro Kuraii ctraHOBHTCS
CTpPaHOM C BHICOKMM yPOBHEM
pa3BUTHS SKOHOMUKH? (TeMbl /.1 n
7.2); YTEHHUE U NEPEBO]] TEKCTOB
Tema 7.2 Kparkas | IlpakTtuyeckue 3ansarus Ne57,58,59,60 VK-4 UreHue U nepeBoj TEKCTOB
g | XapakTepucTMka  CTpaH  C Kpatkas xapakrepucTuka cTpaH ¢ BBICOKUM YK-5 8
BBICOKMM YPOBHEM Pa3BUTHSI YPOBHEM pa3BUTHUS SKOHOMUKHU
SKOHOMHUKH
Pa3nen 8. PbiHOYHASI M KOMAHIHO-IIJIAHOBAS IKOHOMHUYECKHE CHCTEMBbI
Tema 8.1 Xapakrepuctuka | [IpakTHyeckue 3aHATHS YK-4 Ycrablii onpoc «O60cHOBaHA 1
pbIHOUHOHM, cMmemanHod U | Ne61,62,63,64,65,66,67,68 YK-5 MO3UIIHS 3araHbIX CTPaH 1o
KOMaHHO-TUIaHOBOM XapakTepruCcTUKa pbIHOYHOM, CMELIAHHOW U IOBOJly TOTO, 4TO Pocculickas
10 | PKOHOMMHECKHX CHCTEM. KOMaHAHO-TJIAHOBOM SKOHOMUYECKUX CUCTEM. denepanus — cTpaHa ¢ HU3KUM 8
YPOBHEM Pa3BUTHUSL SIKOHOMUKH ?»;
yueOHas TucKyccus Ha miardopme
https://webinar.ru/; yrenue u
IIepeBOJ TEKCTOB
Pazgen 9. Cnipoc u npeasioxeHue
Tema 9.1 Ilonstue «Cnpocy, | [IpakTuyeckue 3ansitusi Ne69,70,71,72,73 VK-4 Joknman-npe3eHTanus Ha TEMy
IIOHATHE «IIpennoxenuey; | Ilonsarue «Cnpocy, nonsrue «lIpennoxenuer; YK-5 «3aBHUCUMOCTb CIIpOCa OT
11 | ®akropsr, okaspiBaromue | GakTopsl, OKa3bIBAIOIIUE BIUSHUE HA KPUBBIC MIPETIOKEHUS; YTCHHE U TIEPEBOJT 10
BIMSHUE HA KPHBBIE CIIpOca U | CHPOCA U MPEITIOKEHUS. TEKCTOB
PEJI0KEHUS.
Paznen 10. Teopusi cipoca, Teopusi NpeAI0KeHUS
12 Tema 10.1 OcHosuble | [IpakTHyeckue 3ansitust Ne74,75,76 YK-4 Y4yeOHas auckyccus Ha 6
NOJIOKEHHUsT TeopuH crpoca. | OCHOBHBIE — IMOJIOXKEHHUS  TEOPHH  CIIPOCa. YK-5 mwiatdopme https://webinar.ru/ va
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Wi HasBanue pasaeiia, TeMbl Ne 4 Ha3BaHMe MPAKTHYECKUX 3aHATHIA Popmupyenbie LT IO OITEEG DI
n/n p i ; P KOMIETEHIIHH MeponpuATUs 4acoB
Kpatkas xapakrepuctuka Kpatkas xapakrepuctuka Temy: « ToBapsl M yCIIyTH; CIIpocC Ha
HUX Ha PBIHKE»; UTEHUE U NIEPEBOT
TEKCTOB
Tema 10.2 OcHoBHble | [IpakTHyeckue 3ansaTus Ne77,78,79 VK-4 YueOHas qucKyccus Ha miaTdopme
MOJIOKEHUS teopur | OCHOBHBIE TOJIOXKEHUSI TEOPUH TPEIIOKECHUS. YK-5 https://webinar.ru/ Ha Temy:
13 | npemnoxenus. Kpartkas | KpaTkas xapakrepucTuka. «ToBapbl U ycIyru v Ux 6
XapaKTePUCTHKA. MPEUIOKEHUE Ha PBIHKEY.
Pa3znen 11. KopnopaTuBHbBIii y4eT U (PMHAHCOBBII MEHEIKMEHT B IIU(PPOBOI IKOHOMUKE
Tema 11.1 Kopnoparusssiii | IIpakTuyeckue 3ansitust Ne80,81,82 YK-4 UreHue u nepeBos TEKCTOB
y4eT u ¢uHaHCOBBIN | PUHAHCOBBIN U YIIPaBICHUECKUN yUET U YK-5
i | MCHEKMEHT B rdposoii | ayaut. OcobeHHOCTH BeJeHNs Oy XTaJITePCKOTrO 6
SKOHOMHKE ydeTa Ha TOCYJJapCTBEHHBIX U YaCTHBIX
00BEKTaX MPEeANPHHUMATEIBCKON CheEephI
NESITEIIbHOCTH.
Tema 11.2 AxtuBsl u naccusbl | [IpakTnyeckoe 3ansitue Ne83,84,85 YK-4 Jloknan-npe3eHTanms Ha TEMy
15 | mpeanpusTrii 1 KOMIAHUH. AKTHBBI Y TACCUBBI IPEANIPUATHI U KOMIIAHUH. VYK-5 «AKTHBBI U ITaCCUBBI 6
TIPEATTPHUSATHSI.
Tabmura 5
Hepe‘IeHb BOIIPOCOB /IJIsI CAMOCTOATE/IbHOI'0 U3YUCHHUA TUCIHHUILJINHDBI
Ne
i Ne paznena Ilepeyens paccMaTpuBaeMbIX BONPOCOB VISl CAMOCTOSTEIbLHOI0 H3YYeHHSs
Pa3znen 1. «IIpoGs1eMbl cOBpeMEHHOI MOJIOAEKID)
Tema 1.1 3HakoMcTBO, pacckas o cebe. | Bkitodaer B ce0st IOATOTOBKY K:
1 Moii  poamoii  ropox.  Xo0O0w, | - BUICOPOIMK O CBOEH ceMbe, ceMeHbIX Tpaauiusx, sxummmie. (YK-4, YK-5)
yBiIeueHus.  Bpibop  mpodeccuw, | - YCTHBIN OMPOC 00 UCTOPHH, KYJIBTYPE H TOCTONPHUMEUATENbHOCTAX poaHoro ropoaa. (YK-4, VK-5)
HOCTYIUIEHWE B  Bbicmiee yuebHoe | - becena B uate na Temy: «3Hauenue xoo66u B BeIOOpe npodeccun. HeoObrunble yBeuenus». (YK-4,
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3aBCACHUC.

YK-5)

- HaIMCaHue YACKTPOHHOr0 nmuchMa JIndHoro xapakrepa. (YK-4, YK-5)

- YTEHHE U TIEPEBOJI TEKCTOB npodeccuonanbroi temaruku (YK-4, VK-5)

- BBIMTOJHEHUE HHTEPAKTHUBHBIX JICKCHKO-TpaMMaTiuueckux ynpaxuenuit (YK-4, YK-5)

Tema 1.2 CryaeHueckas >XH3Hb B
Poccun u 3a pyOGexom. IIpoGiemsr
COBPEMEHHOM MOJIOAEKH, eé
KU3HEHHBIC yCTAaHOBKH. VHOSI3BIYHOE
OOIIICHHE B TIOBCETHEBHBIX CUTYAITUAX.

Bxuttouaet B ce0st HOATOTOBKY K:

- becena B uate Ha TeMbl: «CoBMelleHne yueObl B yHUBepcuTeTe U paboTe», «Kakue mpodeccun
BOCTpeOOBaHbI Ha PhIHKAX TpyAa B Poccuu u 3a pyoexxom». (YK-4, YK-5)

- acce Ha Temy: «/3ydeHre HHOCTPaHHOTO s3bIKa B KOHTEKCTE coBpeMeHHOro ombitay (YK-4, YK-5)

- YTEHHE 1 IePEeBOJ TEKCTOB npodeccronanbHoi TemaTuku (YK-4, YK-5)

- BBITMIOJTHEHUE HHTEPAKTUBHBIX JIEKCUKO-rpaMMaTryeckux yrnpakueruii (YK-4, VK-5)

Pazgen 2. «JxoHoMuKa Kak Hayka. Llu¢poBas s3xoHOMUKA. OCHOBHBIE CEKTOPA IKOHOMHKHN

Tema 2.1 TepMuHoNOrHuecKoe
coJiep’KaHue HayKH SKOHOMHMKA U
U(PPOBON SIKOHOMUKH.

Bxurouaet B ce0st MOTOTOBKY K:

- 6ecene «KimroueBbie MOHATHS U 0COOEHHOCTH 3KOHOMHKH Kak Hayku» (YK-4, YK-5)
- YTEHHE 1 IePEBOJ TEKCTOB npodeccronanbHoi TemaTuku (YK-4, YK-5)

- BBITMIOJITHEHUE HHTEPAKTUBHBIX JIEKCUKO-TpaMMaTrueckux ynpaxuenuii (YK-4, VK-5)

Tema 2.2 KpaTkas xapakTepucTHKa
OCHOBHBIX CEKTOPOB YKOHOMUKH.

Bxurodaer B ce0st MOATOTOBKY K:

- nokitaa-mpe3eHTanus «OCHOBHbBIE CEKTOPa SKOHOMHKH CTpaH u3ydaemoro si3bikay (YK-4, YK-5)
- YTEHHE 1 IePEeBOJ TEKCTOB npodeccronanbHoi TemaTuku (YK-4, YK-5)

- BBITMIOJTHEHUE HHTEPAKTUBHBIX JIEKCUKO-TpaMMaTrueckux ynpaxuenuii (YK-4, VK-5)

Pa3znea 3. «OcHOBHBIE

00J12CTH 9KOHOMHKH (MHKPO, MAKPOIKOHOMHMKA H JKOHOMHKA Pa3BUTHS)»

Tewma 3.1 KpaTkas xapakrepuctuka
OCHOBHBIX 00J1aCTEH SKOHOMUYECKOTO
UCCIICIOBAHMSL.

Bxurouaer B ce0st MOATOTOBKY K:

- ycTHBIH orpoc «Mukpo, Makposkonomukay (YK-4, YK-5)

- YTEHHE U TIEPEBOJI TEKCTOB npodeccuonanbroi temaruku (YK-4, VK-5)

- BBIITOJHEHUE UHTEPAKTHBHBIX JICKCHKO-TpaMMaTiuueckux yrpaxuenuit (YK-4, YK-5)

Pasnen 4 «IxoHOMHKA pa3BuTHA B LM (pPoOBOIi cpene»

Tema 4.1 Kparkas xapakTepucTUKa
SKOHOMHUKH Pa3BUTHA B LU(POBOH
cpene.

Bxuttouaet B ce0st HOATOTOBKY K:

- coolmIeHue Ha TeMy « DKOHOMHUKA pa3BuTHs B udposoi cpeae» (YK-4, YK-5)

- YTEHHE U IePEBOJ TEKCTOB npodeccroHanbHoi TemaTuku (YK-4, YK-5)

- BBITMIOJTHEHUE HHTEPAKTUBHBIX JIEKCUKO-TpaMMaTrueckux ynpaxuenuii (YK-4, VK-5)

Pa3nen 5 «IIpuknagnbie cpepbl IKOHOMUKH»

Tema 5.1 Kpatkas xapakrepuctuka

BxirouaeTt B ce0st IOATOTOBKY K:
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MMPUKJIAAHBIX OTpElCJ'IGI’I 3KOHOMHMKH.

- noknaa-npe3eHTanus «OCHOBHbIE TPUKJIAHBIE 00JACTH SKOHOMUKH CTPaH U3y4aeMOro S3bIKa»
(YK-4, YK-5)

- UTeHHUE, epeBo/ U pedepupoBaHne TeKCTOB npodeccronansHoit Tematuku (YK-4, YK-5)

- BBIITOJTHEHUE UHTEPAKTHUBHBIX JICKCHKO-TpaMMaTuueckux ynpaxuenuit (YK-4, YK-5)

Pa3nes 6 «IKOHOMHKA CeJILCKOr0 X03HCTBa B YCJIOBUAX HU(POBU3ALUID

Tema 6.1 KpaTkas xapakrepuctuka
CEBCKOXO35IICTBEHHON OTPaCiIn

BxurowaeT B ce0st OIrOTOBKY K:
- y4eOHOM TUCKYCCHH Ha TeMy: « BaXKHOCTB CEIbCKOr0O X034MCTBA KaK OTPACIIM SKOHOMHMKH B CTpaHax
usyyaemoro s3pikay (YK-4, YK-5)

8. HSKOHOMHKH B YCIIOBHSIX - UTCHHUE U NIePeBOJI TeKCTOB npodeccuonanpoi Tematuku (YK-4, YK-5)
1M (pOBU3ALIH. - BBIITOJTHEHUE UHTEPAKTHUBHBIX JICKCHKO-TpaMMaTuueckux ynpaxuenuit (YK-4, YK-5)
Pasnen 7 «CTpaHbl ¢ HU3KMM YPOBHEM Pa3BUTHSI JKOHOMHKH», «CTPaHbI ¢ BBICOKMM YPOBHEM Pa3BHTHS IKOHOMMKID)
Tema 7.1 Kparkas xapakrepucTuka Bxuttouaet B ce0st HOATOTOBKY K:
CTpaH ¢ HU3KUM YPOBHEM pa3BUTHUS - IIOKJIa/I-nipe3eHTanus Ha TeMy: «O00CHOBaHA JIM MO3UIMS 3aafHbIX CTPaH M0 MOBOAY TOT0, YTO
9. SKOHOMUKH Poccutickas denepariust — cTpaHa ¢ HU3KUM YpOBHEM pa3Butus skoHoMuku?» (YK-4, YK-5)
- UTEHHUE U NIepeBOJI TeKCTOB npodeccuonanpHoi Tematuku (YK-4, YK-5)
- BBIIIOJTHEHUE MHTEPAKTHBHBIX JICKCHKO-TpaMMaTHueckux ynpaxuenuit (YK-4, YK-5)
Tema 7.2 Kpatkas xapakTepucTuka Bxmrouaet B ce0st OATOTOBKY K:
CTpaH C BLICOKUM YPOBHEM pa3BUTHs | - JOKIaA-NIpe3eHTanus Ha TeMy: «OOOCHOBAHBI JIM ONACEHUs CTPaH 3anaja 1o moBoy TOro, 4To
10 | PKOHOMUKH Kuraii cTaHOBUTCS CTpaHO# C BBICOKUM YpOBHEM pa3ButHs 3koHOMUKU?» (YK-4, YK-5)
- YTEHHE 1 IePEBOJ TEKCTOB npodeccroHanbHoi TemaTuku (YK-4, YK-5)
- BBIIIOJIHCHUE HHTEPAKTUBHBIX JICKCHKO-rpaMMaTuueckux ynpaxsenuii (YK-4, YK-5)
Paznen 8 «PbIHOYHAS M KOMAH/AHO-TIAHOBAS IKOHOMUYECKHe CHCTeMbI»
Bxirouaer B ce0sl MOATOTOBKY K:
.. | - yueOHOI auckyccun « TUIbl 5KOHOMUYECKUX CUCTEM: OCHOBOITOJIATAI0IIME IPUHIUIIBI U KpaTKas
Tewma 8.1 XapakrepucTuka peIHOYHOMN
11. | u KOMaHIHO-IUIAHOBOMI ucropus» (YK-4, YK-5)

OKOHOMHNYCCKHUX CUCTCM.

- YTEHHE U TIEPEBOJI TEKCTOB npodeccuonanbroi temaruku (YK-4, VK-5)
- BBIIIOJTHEHUE MHTEPAKTHBHBIX JICKCHKO-TpaMMmaTHueckux ynpaxuenuit (YK-4, YK-5)

Pa3gen 9 «Cnpoc u npeasio:kenune»
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Tema 9.1 INonsite «Cnpocy, MOHATHE
«ITpennoxenney; DakTopsl,

Bxurodaer B ce0st MOATOTOBKY K:
- IOKJIaI-TIpe3eHTaIMs «3aBUCUMOCTh cripoca oT npeioxkenus» (YK-4, YK-5)

12. - YTEHHE U TIEPEBOJI TEKCTOB npodeccuonanbroi temaruku (YK-4, VK-5)
OKa3bIBaIOIINE BIUSHUE HA KPUBbBIE .
- BBIIIOJTHEHUE MHTEPAKTHUBHBIX JICKCHKO-TpaMMaTiuueckux ynpaxuenuit (YK-4, YK-5)
crpoca  MpeJI0KEeHuUs.
Paznen 10 «Teopusi cnpocay, «Teopusi npeaiosxeHns
Bkirogaer B ce0s1 MOArOTOBKY K:
Tema 10.1 OcHOBHBIE MONTOKEHUS .
- y4eOHOM TUcKyccur Ha TeMy: ToBapsl U ycinyry; cripoc Ha Hux Ha peiHke (YK-4, YK-5)
13. | Teopuu cripoca. Kparkas .
- YTEHHE 1 IePEBOJ TEKCTOB npodeccronanbHoi TemaTuku (YK-4, YK-5)
XapaKTepUCTHKA. .
- BBITMIOJITHEHUE HHTEPAKTUBHBIX JIEKCUKO-TpaMMaTrueckux ynpaxuenuii (YK-4, VK-5)
Bxuttouaet B ce0st HOATOTOBKY K:
Tema 10.2 OcHOBHBIE TONOKEHUS .
- y4eOHOI TUCKyccur Ha TeMy: ToBapsl M YCIyTH U UX npeioxeHue Ha poiake (YK-4, YK-5)
14 | Teopun npeanoxxenus. Kparkas .
- YTEHHE U IePEeBOJ TEKCTOB npodeccroHanbHoi TemMaTuku (YK-4, YK-5)
XapaKTepUCTHKA. .
- BBITMIOJITHEHUE HHTEPAKTHUBHBIX JIEKCUKO-TpaMMaTrueckux ynpaxuenuii (YK-4, VK-5)
Pa3znen 11 «KopnopaTuBHBII y4eT H (PMHAHCOBBIH MeHEKMEHT B IU(PPOBOIi IKOHOMHUKE. AKTHBBI U
NACCUBbD)
Tema 11.1 ®uHaHCOBEIN U Bxurouaer B ce0st MOATOTOBKY K:
15. | ynpaBneHndeckuii yueT u ay it B - YTeHUE U NIepeBOJI TEKCTOB IpodeccuonanpHol TemaTuku (YK-4, YK-5)
1 (pPOBOI SIKOHOMHUKE. - BBIITOJTHEHUE UHTEPAKTHUBHBIX JICKCHKO-TpaMMaTiuueckux ynpaxuenuit (YK-4, YK-5)
Bxirouaer B ce0sl MOATOTOBKY K:
16 Tema 11.2 AKTUBBI U TACCUBBI - IOKJIay-TIPE3CHTAIIMU Ha TeMY: «AKTHUBBI U maccuBbl kKommanuin» (YK-4, YK-5)
" | mpeanpusATHil 1 KOMIaHUH. - UTEHHUE U NIePeBOJI TeKCTOB npodeccuonanboi Tematuku (YK-4, YK-5)
- BBIIIOJTHEHUE MHTEPAKTHUBHBIX JICKCHKO-TpaMMaTiueckux ynpaxuenuit (YK-4, YK-5)
5. O0pa3oBareibHbIE TEXHOJIOTHH
Tabmauia 6
HpI/IMEHeHHe AKTUBHBIX U HHTCPAKTHBHBIX 06p330BaTeJIbHLIX TEXHOJIOTuH
Ne Bun .
u/n Paznen mporpamMmmsi SRS HaumeHoBaHUe HCIO0JIB3yeMbIX AaKTHBHBIX H HHTEPAKTHBHBIX 00pa30BaTe/IbHbIX TeXHOJIOT Wil
1. | Nel IIpobnemsbl coBpeMeHHOU m [Tpo61eMHO-KOMMYHHUKATUBHOE 00yUYeHNE, BKIIOYAIOIIIEe:
MOJIO/IEKHU - Becena B uate Ha Temy: «3HaueHue xo60u B BeIOOpe npodeccun. HeoObrunbie yBneuenus» (YK-4,
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VK-5)
- becena B yare Ha TeMbl: «CoBMenieHHE yueObl B YHUBEpCUTETE U paboTh», «Kakue npodeccuun
BOCTpeOOBaHbI HA PhIHKAX Tpyaa B Poccun u 3a pyoeskomy». (YK-4, VK-5)

2. | Ne 2 DKOHOMHKA KakK HaykKa. [Tpo6IeMHO-KOMMYHHUKATUBHOE 00YUICHHE, BKITIOYAIOIICE:
[udpoas 9KOHOMHUKA. 3 - yueOHast muckyccusi Ha tutatdopme https://webinar.ru/ Ha temy: «KiodeBble MOHATHS U
OcHoBHbIE CeKTopa 0COOCHHOCTH YKOHOMHKH Kak HaykH U nudposoii skonomukm» (YK-4, YK-5)
SKOHOMUKH. - noknaja-npesenTaius « OCHOBHbIE CEKTOpa SKOHOMHUKHU CTpaH u3ydaemoro s3bikay (YK-4, YK-5)
3. | Ne 3. «OcHoBHbIC 00acTH [Tpo6IeMHO-KOMMYHHUKATUBHOE O0YUICHHE, BKITIOYAIOIICE:
SKOHOMUKH (MHKPO, 3 - yCcTHBIH onpoc «Mukpo, Makposkonomuka» (YK-4, YK-5)
MaKpO3KOHOMMKA ¥ SKOHOMHUKA
pa3BUTHSA)»
4. | Ne4 DKoHOMUKA pa3BUTHUS m [TpobneMHO-KOMMYHHKAaTHBHOE 00y4YeHNE, BKIIOYAOIIEe:
- coobmieHne Ha TeMy «DKoHoMuka pasButus» (YK-4, YK-5)
5. | Ne5  Tlpuxmagapie  cdepsl [TpobneMHO-KOMMYHHKAaTHBHOE 00YYEeHNE, BKIIOYAOIIIEe:
HKOHOMHKH - noknan-npesenranus «OCHOBHbIE TPUKIIAIHbIE 00IACTH IKOHOMUKHU CTPAH U3y4aeMoro sS3bIKa»(
I13 VK-4, YK-5)
- TOKJIa-nipe3eHTanus Ha TeMy: «O00CHOBaHbI JIM ONaceHUs CTpaH 3arajia o NoBoy TOTo, 4TO
KuTaii cTaHOBUTCS CTPaHOM C BEICOKUM ypoBHeM pa3Butus skoHoMuku?» (YK-4, YK-5)
6. | No 6 DKOHOMHKA CEIBCKOTO [Tpo6ieMHO-KOMMYHUKATUBHOE 00yUYCHHE, BKIIOYAIOIIEE:
XO03sTCTBA B YCIIOBHSAX I13 - yueOHast quckyccus Ha tatdopme https://webinar.ru/ Ha Temy: «BaxxHOCTb CEIBCKOTO XO3sIHCTBA
1 pOBU3AIIH KaK OTPAC/Ii SKOHOMHKH B cTpaHax u3ydaemoro sibikay (YK-4, VK-5)
7. |Ne 7 CrpaHbl ¢ HU3KUM [Tpo6eMHO-KOMMYHHKATUBHOE 00yUYeHHE, BKIIOYAIOIIEe:
YPOBHEM pa3BUTHSI SKOHOMHUKH, m - TOKJIaJ-Tipe3eHTalus Ha TeMy: «O00CHOBaHa JTU MO3ULIKA 3amaHbIX CTPaH MO0 MOBOY TOTO, UTO
CtpaHbl C BBICOKUM YPOBHEM Poccuiickas deepariust — cTpaHa ¢ HU3KAM YpoBHEM pa3Butusi skoHoMuku?» (YK-4, YK-5)
Pa3BUTHS YKOHOMHKH
8. | Ne 8 PeiHOYHAs 1 KOMaHHO- [Tpo6eMHO-KOMMYHUKATUBHOE 00y4YEeHHE, BKIIOYAIOIIEE:
TUTaHOBAst S)KOHOMHYECKHE I13 - yuebHoil quckyccun « THUITbI SKOHOMHUYECKUX CHCTEM: OCHOBOIOJIAraloIIUe MPUHLIUIBI M KpaTKas
CHUCTEMBI uctopus» (YK-4, YK-5)
9. | Ne9 Cnpoc u mpeioxeHue m3 [Tpo6ieMHO-KOMMYHHUKATUBHOE 00YUICHHE, BKITIOYAIOIICE:
- IOKJIaI-TIpe3eHTaIns «3aBUCUMOCTD cripoca oT npeatoxkerus» (YK-4, YK-5)
10. | Ne 10 Teopwust crnpoca, Teopus [Tpo6neMHO-KOMMYHHKAaTHBHOE 00yYEeHNE, BKIIOYAOIIEe:
NPEITI0KECHUSI I3 - yueOHas nuckyccus Ha mardopme https://webinar.ru/ na Temy: ToBapsl U yciayru; cpoc Ha HUX

Ha peiake (YK-4, VK-5)
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- yueOHas muckyccus Ha miatdopme https://webinar.ru/ va temy: ToBapbl U yCIyru ¥ HX
npemnoxenue Ha poiHke (YK-4, YK-5)

11.

Nell duHaHCOBBIN "
YIpaBICHYCCKUN YUYET U ayJauT
B I POBOI SKOHOMUKE.

I13

[Tpo6eMHO-KOMMYHHKAaTUBHOE 00y4YeHHE, BKIIOYAIOIIEe:
- JIOKJIaJ-TIpe3eHTaIns « AKTUBBI U accuBbl kommanui» (YK-4, YK-5)
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6. Tekymuii KOHTPOJIb YCTIEBAEMOCTH M MPOMEKYTOUYHASI ATTECTALUS 110
HTOraM OCBOCHUS AMCUHUILIMHBI

6.1. TunmoBble KOHTPOJIbHBIE 3aJaHUSI HJIM HHbIe MAaTePHAJIbI, HE0OX0AUMbIE JIJIsI
OLICHKY 3HAHUI, YMEHHH U HABBIKOB M (UJIM) ONbITA AeATEJIbHOCTH

TunoBble 3aJaHUsI HA YTEHHUE U nmepeBoa TEKCTOB

1. Haiinutre B Texcre ompeaeneHHyr0 MH(opManuio (OTBEThTE HAa BOMPOCHI
TEKCTA).

2. Haiinutre B MHOS3BIYHOM TEKCTE 3aJlaHHbIC CJIOBa (BBIPAXKEHUSI) HA PYCCKOM
SI3BIKE.

3. [ToaTBepaUTE WK ONMPOBEPTHUTE MPEIJIOKEHHBIE YTBEPIKICHUSI, OCHOBBIBASICh
Ha MaTepHalie TEKCTa.

4, CocraBbTe 1UIaH TEKCTa (B BONMPOCHOM, HA3bIBHOM WU T€3UCHOU (opme).

[Tepeckaxute TEKCT (B 00IIEeM, JE€TaIbHO, BLIOOPOYHO).

Kpurepun onenkn padoTbl CTYAEHTOB ¢ TEKCTAMHU:

KOMAUYUHO»

CryaeHT crnocoOeH MOJHO U TIyOOKO MOHMMATh COJEp’KaHUE MPOUYUTAHHOTO
(co cnmoBapeMm) TEKCTa CTPaHOBEIYECKOTO WM HAYYHO-TIOMYJSPHOTO COJEp KaHUs,
€ro CTPYKTYPY M TOCJIEI0BATEIbHOCTh MBICIICH; BBINOIHATH MPABWIBHBIA MEPEBOJ
JIEKCUYECKUX CIWHMII U TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIIUH, MPHU TOJTHOM OTCYTCTBUU
WCKKEHUSI CMBICTIA TEKCTA.

«XOpouLo»

CryaeHT cmnocoOeH OTHOCHTENbHO TIOJIHO TIOHMMarhb He MeHee (9%
CoJlep KaHMs MMPOYUTAHHOTO (CO CIOBApEM) TEKCTa CTPAHOBEIUYECKOTO WIJIM HAy4YHO-
MOMYJIIPHOTO ~ COJAEPXKAHUSI, €ro CTPYKTYpYy H TIOCIEJOBATEIbHOCTh MBICTIEH;
BBITIOJIHATh TMPABWIBHBIA TIEPEeBOJ HE MeHee /5% JeKCHYeCKHX eIWHUIl U
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIUH, MPH MPAKTUYECKU MOJIHOM OTCYTCTBUU HCKAKCHUS
CMBICIIa TEKCTAa WU HE3HAYUTEIHHBIX CMBICIIOBBIX OIIMOKAX, HE MPEMATCTBYIOMNX
nepeaade OCHOBHOM MH(OPMAIIHH.

«y00671€MeoOpUmMenIbHO»

CrygeHT cnocoOeH OTHOCUTENIBHO TIOJIHO TOHMMaTh He MeHee 60%
coJiepKaHUs MPOYUTAHHOTO (CO CIIOBapeM) TEKCTa CTPAHOBEIYECKOTO WM HAy4HO-
MOMYJIIPHOTO  COJEPKAHUS, €ro CTPYKTypYy H TIOCIEAOBATCIIBHOCTh MBICTICH;
BBINIOJIHATh OTHOCUTEIBHO TMpaBWIIbHBIN mepeBoa He MeHee 60% nexcuyeckux
CAMHHUI] W TPAMMATUYECKUX KOHCTPYKIHH, C KOMMYHHKATHBHO JOIMYCTUMBIMH
HCKa)XEHUSMH CMBICIIAa TeKcTa ¢ oTepeit He 6osiee 40% ocHoBHOM MHpOpMALTIH.

«HEY0081emMEOPUMETbHO»

CTyneHT 1eMOHCTPUPYET HEYMEHHUE MOHSATH (MOJIb3YsCh ciaoBapem) 6onee 60%
TEKCTa CTPAHOBEAUECKOTO WM HAYYHO-TIOMYJISIPHOTO COJAEPKAHUS, €r0 CTPYKTYPY U
MIOCJICIOBATEIHFHOCTh MBICIICH, OCYIIECTBIISIET HETMPABIIIBHBIN TIEPEBO/T JICKCUICCKUX
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CIIMHUI] ¥ TPAMMATHUYECKUX KOHCTPYKIIHA, JOMYCKAeT UCKAKCHUE CMBICIIA TEKCTA C
notepeii 6osee 40% ocHOBHOM MH(POPMAITUH.

TunosBble 3a1aHusl K paccKasy
1) Haiigute HEOOX0MUMYIO BaM MH(DOPMAIUIO 10 BBIOPAHHOW WM YKa3aHHOM
MPErno/IaBaTesieM TEME B UHTEPHETE.
2) BeIMUIIMTE HE3HAKOMYIO JICKCHKY.
3) CocraBbTe IJIaH pacckasa, JoKIana
4) TloaroToBbTe MHUCHMEHHBIA TEKCT, HA OCHOBE KOTOPOTO IMPEICTaBbTE OCHOBHOE
coJiepyKaHue pacckasa, JoKJaja B yCTHOU (popMe. Bpemst BoICTYIIIEHUS 5-7 MUHYT.

TunoBbie Bonpockl Kk Oecese
B nHacTtosiiee Bpems Bce 00JIbIIe MOIPOCTKOB U T€X MOJIOJIBIX JIFO/ICH, KTO
coOupaeTcst MOCTYIATh B BY3bl WJIU KTO YK€ YUUTCS Ha TIEPBOM KypCe, CTaIKUBAOTCS
C TaK Ha3bIBAEMOU «Kyd4el Mmpo0JieM U HEMPUATHOCTEM». 371eCh U ceiiuac Mbl BMECTE
C BaMH NonpoO0yeM HAWTHU OTBETHI Ha CIEAYIOLINE BOMPOCHI:
1) Ha3zoBwure, 110 BalieMy MHEHHIO, TPH IJIABHBIX MPOOJIEMBI, C KOTOPBIMH
CTaJIKMUBAIOTCS BCE MOJPOCTKU
2) EcTb 11 crtocoObI CIIPaBUTHCS € BBINICYKa3aHHBIMH ITPOOJIEMaMU B OJJMHOYKY HJIN
TpedyeTcst ToMoIh (0OOMEH MHEHHUSMHU )
3) Hamo nmu cobmoaaTh CTPOTUil peXKUM JIHS BO BpeMsl y4eObl B YHUBEPCHUTETE.
Bimsier nmu coGmroieHne pesxuma JTHS Ha Balry paboTOCIIOCOOHOCTb.
4) Kak BbI IpeANIOYUTACTE TIPOBOUTH BBIXOIHBIC JHU — OPTraHU30BaTh AKTHBHBIH
OTABIX WJIM OTJIBIXaTh B CIOKOMHOM oOcTaHoBKe. [Touemy?

TunoBbie BONPOCHI K YCTHOMY ONPOCY
1. OcHoBHBIEC HCTOPUYECKUE (PAKTHI, CBI3aHHBIE C POJTHBIM TOPOJIOM.
2. OCHOBHBIC TOCTOIIPUMEYATEIIBHOCTH POJHOTO TOpoja
3. OtHocuTCS 1 UHOIANS K OCHOBHBIM ITOHATHSIM SKOHOMUKH ?
4. OCHOBHbIE MEXaHU3MbI HAYKH SKOHOMUKA.
5. OcCHOBHBIE PUHIIUIIBI U METOJIbI HAYKHA SKOHOMUKA.

TunoBble 3a1aHUs K JOKJIAAY-TIPe3eHTALUH

1) Haiigute nadopmanuio Ha 3aJaHHYIO TEMY B HUHTEPHETE

2) Bpmummure HE3HAKOMYIO JIEKCUKY

3) CocraBbTe IJIaH JOKIaaa

4) TloaroToBbTE€ MUCHMEHHBIN TEKCT K JOKIA1y-TIPE3ECHTALIUU

5) Pacmpenenute mMaTepuall IO TEKCTOBBIM cllaiiaM M clainam-mwunoctpanusMm (8-
10 cmaitnoB)

6) HUcmons3ys Power Point moaroroBbTe TEKCTOBBIC ClAAMAbI M CIIANIbI-
wutocTpaui. ONTUMaIbHOE YUCIIO CTPOK Ha TEKCTOBOM claiiae — oT 5 10 9.

7) Ha ocHOBaHMH COCTaBJIEHHOIO MUCBMEHHOI'O TEKCTA MOArOTOBHTE KOMMEHTAPUU
K KaXJIOMY Cllaiy, KOTOpble OyAyT pacKpblBaTh OCHOBHOE COJEp:KaHHE Claija.
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He wuwraiite cnmalii J0CJIOBHO, CJIOBaMHM paccKaspiBaiiTe 00 OCHOBHOM
coxepkanuu. Mcnonb3yinTe Kak MOKHO aKTHBHEE Balll CJIOBAPHBIM 3amac.

8) OrpenerupyiiTe CBOM JOKJIaA-Mpe3eHTalui0. IIpoaoIKUTEILHOCTh JOKJIa1a-
Ipe3eHTaIuu /-8 MUH.

TunoBble HHTEPAKTHBHBbIE JEKCHKO-TPAMMATHYECKHE YIIPAKHECHUS

BcraBbTe ciioBa u3-1oja 4yepThl (110 CMBICITY) B IPEATIOKEHUS (TEKCT).

CooTHecHTe HHOSA3BIYHBIE (BBIPAXKEHUSI) CJIOBA U UX TIEPEBO/I.

Pacrnipenenure npennokeHust TEKCTa 1Mo NOPAJIKY.

Haiinute B Tekcre TpeOyeMmble rpaMMaTHUYE€CKUE KOHCTPYKLUUU U MEPEBEIUTE

uX.

S. Packpoiite CKOOKH, MIPaBUJIBHO yHnoTpeOouB COOTBETCTBYIOLLYIO
rpaMMaTHYECKYI0 (opMy.

Hownh e

Kputepun onieHKkH BbINOJHEHHS CTYAeHTAMU HHTEPAKTUBHBIX JTE€KCHKO-
rpaMMaTH4YeCKUX YNPaKHeHUH:

KOMIAUYHO»

CtyneHT cnocoOeH aJleKBaTHO YIOTPeOJATh JIEKCUYECKHE EAMHUIBI U
rpaMMaTHYecKHe KOHCTPYKIMHM, a TaKK€ YETKO BbIpakaTb MBICIH M IepelaBaTh
CMBICJ TPEUIOKEHUN U KOMMYHUKAaTUBHBIX HaMEpEeHUN 0e3 HapyIIeHUH S3BIKOBBIX
HOPM M y3yca COBPEMEHHOMN peuu.

«Xopouio»

CtyneHT cmocoOeH OTHOCHUTENbHO aJIeKBaTHO YIOTPEONATh JIEKCHUECKHE
€IUHULBI U TPaMMAaTUYECKHE KOHCTPYKIMH, a TAaK)K€ YETKO BBIPAXKaTh MBICIH H
nepenaBaTh 0€3 Cephe3HOTO MCKAXKEHUS CMBICT MPEIOKCHU U KOMMYHUKATUBHBIX
HAMEPEHUH, OIHAKO MPH OTOM NPUCYTCTBYIOT KOMMYHHUKATHBHO JOMYCTHUMBIC
OLIMOKY C HAPYUICHUSIMH SI3BIKOBBIX HOPM U y3yca COBPEMEHHOM pedH.

«y00671€emeopuUmenbHo»

CTyneHT He BIOJHE aJleKBaTHO YIOTPEOJseT JIeKCUYECKHe EIUHHIBI U
rpaMMaTU4yeckue KOHCTPYKLMH, a TakKe OTHOCHTEIbHO YIOBJIETBOPHUTEIHHO
BBIP@KAET MBICIM M TEpPEeNacT C OIpeAeIeHHBIMU HCKaKCHUSMH CMBICIIA
OpeUIOKEHU M KOMMYHHKAaTUBHBIX HAaMEpEeHUH, MpU ITOM MPHUCYTCTBYIOT
OTJENIbHBIC SIBHbIE HApPYIICHUS S3BIKOBBIX HOPM M Yy3yca COBPEMEHHOW pEuYd U
MCKaXEHHsI CMbICJIa OTJEJIbHBIX MPEIOAKEHUN 1 KOMMYHUKATUBHBIX HAMEPEHUIA.

«HEYO061emeopuUmenbHo»

CTyneHT AeMOHCTPHUPYET HEyMEHHE aJIeKBaTHO yHOTPEOJSATh B MHOS3BIUYHOM
pedr JIeKCHYECKHE EAMHHUIBI M TpaMMaTHYEeCKHEe KOHCTPYKIHMH, a Takke
OCYIIECTBIISICT HEMPaBWIbHBIA HMX TEPEeBOJ U JOMYCKAaeT MCKaKEHHWE CMbICa
NPEJIOKEHN 1 KOMMYHUKATUBHBIX HAMEPEHUU C CePhE3HBIMH HAPYIICHUSIMH KaK
S3BIKOBBIX HOPM, TaK M y3yca COBPEMEHHOMN peUH.

TunoBbie 3aJJaHNA K HAIMCAHUIO MHUCbMA M 3CCe:
Tunosoii 6APUAHN ITIEKMPOHHO20 NUCbMA IUYHO20 XapaKkmepa
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1. ITpouuTaTh 1 epeBecTy NUCHMO ApyTy. [IpoananuzupoBaTs 0hopMIIeHHE TUCHMA,
(dhopMbI OOpallieHus U 3aBEPIICHUS TUChMA.
2. Hamucath MUCBMO CBOEMY JIPYTY.

AHI'JIMACKUAM SA3BIK

Dear Helen,

How are the things going on? Did something new happen in your life? Having
received your letter, | wanted to answer it immediately. But | was working a lot
during the last two weeks. So | was pressed for time and did not manage to carry out
my intentions.

In my country spring has already set. It is quite warm and really sunny all days
long. Being at work | always imagine myself strolling down some parks. | wish you
could join me! It would be funny! Some days ago my friend advised me to read a
very interesting book. I did it and | would like you to know this author. Are you ready
to read good literature?

Tell me more about your work and free time. Are you satisfied with all this?
What are your plans for this summer? Maybe we will be able to meet one day?

Truly yours,
Jessica
HEMEIIKHHA SI3bIK
Regensburg, den 20sten Dezember
Lieber Kirill,

Leider habe ich lange von dir nichts gehort. Wie geht es Dir? Bei uns ist jetzt Winter.
Es schneit und ist kalt. Der Dezember ist bei un seine schone Zeit. Wirkénnen Ski
und Schlittschuh laufen, einen Schneeman bauen und machen eine Scheeballschlacht.
Ich lege dem Brief einige Informationen Gber die Weihnachtszeit bei. Wie geht es
Deiner Familie jetzt? Viele Griipe an Deine Familie. Schreib mir doch mal. Es grisst
Dich ganz herzlich.

Dein Peter.

P.S.Wie steht’s mit Deinem Deutsch?

®PAHIY3CKH SI3bIK
Paris, le 21 décembre 2011
Cher Paul,

J’espére que tout va bien pour toi et toute ta famille. Je te remercie pour la
lettre et je te réponds tout de suite.

Tu me poses des questions de I’hotel ou je suis logé. L’hotel Sévigné se trouve
au cceur du Marais, les fenétres de ma chambre donnent sur la rue Rivoli. J’ai une
chambre a un lit avec salle de bains avec douche et baignoire et les W.-C. separés, ¢a
fait 56 euros. Je pense que c’est le prix raisonnable parce que j’ai aussi a ma
disposition un poste de télé, un téléphone et méme un seche-cheveux. Le petit
déjeuner est compris. Je suis trés content d’étre la. A mon avis, cet hotel te plaira.
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Quant a ton voyage, quand arriveras-tu a Paris? Ce sera un voyage d’affaires?
Combien de jours y resteras-tu ? J’attends ta lettre.
Avec toutes mes amitiés,
Frédeérico

TunoBoii BapuaHT 3cce K pa3aenay 1

3aanus K HAIMCaHUIO CCe

BrlmoHuTe 3a/1aHKE 110 HATTMCAHUIO JCCE.
O3HaKOMbTECH C TOCTAHOBKOU Npo0aeMbl: Hekomopule n100u cuumarom, 4mo xooou
MOdHCem NPUHOCUMb He MOIbKO YO0801bCMEUe, HO U 00X00. A BB COTTIACHBI C 3TUM
YTBEPKIAECHUEM?
Hanumure 200-250 cios
Hcnonb3yiiTe cienyronuil miaH: BBegeHue (PopMyIrpoBKa MpoOieMbl); Ballla TOUKa
3peHus Ha TpoOJeMy W JBE-TPU MPUYUHBI B TOAJEPKKY Balleld TOYKUA 3PCHHUS;
MPOTUBOIIOJIOXKHAS TOYKA 3pEHUST Ha TNpoOJeMy W OJHA-Be NPUYUHBI B €€
MOJIJIEPKKY; TIOYEMY BBl HE COTJIACHBI C TPOTHUBOIIOJIOKHBIM MHEHHEM IO TIpoOIemMe
(oOocHyHTE CBOIO TOYKY 3pEHHs])) W HAKOHEI — 3aKjiIioueHue (OKOHYaTelIbHas
(GbopMyIMpOBKa Ballell TOYKH 3pPEHMS 110 TPOOIEME).

Tunosble 321aHUA K KOHTPOJbHBIM Pa00TaM B BHe TECTOB JJIsl IPOBEPKH
3HAHUM CTY/ICHTOB
AHTJIMACKUM A3bIK

Bapuanr 1
Buvibepume npasunvHwiii omeem:
1. He always gives me ... .
a. good advices b. the good advices C. good advice
2. Dubai is ... Paris.
a. more modern as b. more modern than c. moderner than
3. Where ... you come from? - Canada.
a. are b. does c.do
4. ... they have tea at 57 - Sometimes.
a. - b. do c.are
5. Do you know ... men?
a. that b. this c. those
6. There is not ... coffee in the box.
a. much b. a lot of C. many
7. ... difficult to say what’s wrong with him.
a. how b. there is c.itis
8. Have you got ... money? Can you ... me a sandwich?
a. any, to buy b. a little, buy c. many, buy
9. Where ... your brother ... ?
a. is, live b. does, lives c. does, live
10. There ... cat under the table.
a. is the b.isa C. was
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Bapwuant 2
Buibepume npasunvhwiii omseem:
1. I haven’t got enough paper. — I ... you some.
a. ‘ll give b. am going to give c. ‘ll give to
2. 1 don’t know if he ... to take part in the conference.
a. could b. will be able C. can not
3. ... you ... help me with the work?
a. Do, able to b.Can,-  c. Are, able
4. He ... on a farm from 2005 to 2007.
a. didn’tworked  b. wasn’t work c. worked
5....you ... the window, please?
a. Will, open b. Do, open c. Are, opening
6. The house ... ten years ago.
a. built b. will be built c. was built
7. 1 don’t know if the money ... till the end of the month.
a. willpay  b.will be paid c. are paid
8. English ... both at school and at university.
a. are taught b. teach c. is taught
9.1 ... French next year.
a.amgoingtolearn Db.‘lllearn  c. learn
10. He has English lessons ... the evening.
a.in b.on c. during

HEMEIIKUH SI3BIK
BapuanT 1
Buvibepume npasunvruiii omeem
1.Die Schultypen in Deutschland sind...

1) Kinderschule, Sportschule, Grundschule

2) Gymnasium, Gartenschule, Gesamtschule

3) Realschule, Gesamtschule, Grundschule

2.Die Grundschule ... 1-4 Klassen .

1) umfassen 2) umfasst 3) fasst um

3.Die Realschule umfasst...

1)1-9 Klassen 2) 5-9 Klassen 3)10-12 Klassen 4)5-10 Klassen
4.Die Hauptschule umfasst...

1)1-4 Klassen 2)5-9 Klassen 3)10-11 Klassen 4)5-10 Klassen
5.Das Gymnasium hat....

1)1-4 Klassen 2) eine Orientierungsstufe 3)5 Fremdsprachen
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BapuanT 2
Buvibepume npasunvruiti omeem
1.Im ... lernen die Kinder die Facher, die sie besonders interessieren.

1) Gymnasium 2) Realschule 3) Hauptschule

2.Diese Schule bereitet die Schuler auf ... Berufe vor .

1) hoherqualifiziert 2) héherqualifizierte 3) hoherqualifizierten

3.Nach dem ... im Gymnasium kann man auf eine Hochschule gehen.

1) Berufsschule 2) Realschule 3) Abitur

4.Mir fallt Deutsch leicht, aber ich lerne zwei Fremdsprachen.

1)MHe Tsxeno 1aéTcsi HEMELKH SI3bIK, HO S y4y 2 HHOCTPAHHBIX S3BIKA.
2) MHe nerko Jaércst HEMEUKHM SI3bIK, HO 51 y4y 2 MHOCTPAHHBIX S3bIKA.
3) MHe JieTko 1a€Tcsi HEMEUKUH SA3BIK, HO 51 HE Y4y 2 MHOCTPAHHBIX A3bIKA.
5.1lIxonpHas cuctema oOpa3oBaHus — Aei0 (peaepanbHbIX 3eMEb.

1) Das Schulsystem ist die Sache der Bundeslander .

2) Das Schulsystem ist die Berufe der Bundeslénder .

3) Das Schulsystem ist die Zeit der Bundeslander .

®PAHIIY3CKUMH SA3BIK
Buvibepume npasunvhuwiii omeem

1. De quel &ge est I’ecole obligatoire en France?

1) de 3-18 ans 2) de 6-14 ans 3) de 6-16 ans

2. De 6 4 10 ans les enfants vont a... ?

1) a I’ecole primaire 2) au lycee 3) au college
3.De18a25ansvonta... ?

1) au lycee professionnel 2) les ecoles spécialisée 3) a I’universite
4. Combien codte l'inscription a I’'universite?

1) 600 euros par an 2) 400 euros par an 3) 300 euros par an

5. Allafin du lycee, les eleves passent un....

1) examen national : le bacalaureat 2) un test 3) un test progressive
6. Combien jours sont’ils les vacances de Noél?

1)62)73)14

36



7. Ou peuvent aller les eleves a I’age de 15-18 ans?

1) au lycee 2) au college 3) a I’ecole maternelle

8. Quels objets sont étudiés dans I’ecole primaire?

1) la lecture, I’expression orale, ecrite, le chant, I’education physique et sportive
2) le calcul, le dessin, la geographie, I’histoire, I’instruction civique, les sciences
(biologié et technologie)

3) toutes (1,2)

9. Quand les etudiants terminent les cours ?

1) fin fevrier — debut avril 2) fin septembre — debut novembre 3) fin mai — debut jun
10. Jusqu’ a quel age est I’enseignement a I’ecole le gratuite ?
1)al6ans2)a25ans 3)al8ans

TunoBasi kKoHTpoJILHasi padoTa Ne 1
(B BHJIe JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOI'0 TECTA)

AHTJIMUCKUW SA3BIK
Buibepume npasunvnuiii omeem
I. It is necessary to study actual data ... to know how accurate an economic model is.
a.inorderto b.ifyouwant c.sothat d.as well
I1. The service sector has grown in ... countries recently.
a. industrial b. industry c. industrializing d. industrialized
I11. Applied fields of economics ... to students at colleges and universities.
a.teach b.istaught c. are taught d. has been taught
IV. If you need work you can go to the factory, new workers ... at the moment.
a. are employing b. are employed c. are being employed d. are be employed
V. There are ... economists who study economy as a whole but there aren’t ...
economists studying all branches of economics.
a. some/no b. any/any c.no/any d. some/any
VI. There are differences between farms ... livestock in southern and northern
regions.
a.raising b.rising c.raisen d.grown
VII. Consumption of most foodstuffs ... in recent years.
a.didn’trise  b. hasn’trisen c.don’tincrease d.isn’t increasing
VIII. The ... higher living standard in the country is rapid economic growth.
a. reason for b. reason of c. relationship of d. prediction about
IX. Farmers get high profits ... good weather ... .
a. infenvironment b. with/behaviour c. in/conditions d. under/conditions
X. The Baltic countries ... member of the European Union less than a dozen years
ago.
a. become b. have become c. became d. were become

37



HEMELKAHA SI3bIK
Buvibepume npasunvhwiii omeem
Nennen Sie die Lebensnotwendige Bedirfnisse!

1) Wohnung. 2) Biicher. 3) Schmuck.

2. Nennen Sie die Kulturbedirfnisse!

1)Pelze. 2)Kleidung. 3)Theaterbesuch.

3. Nennen Sie die Luxusbedurfnisse!

1) Genussmittel. 2) Segeljacht. 3) Zeitungen.

4. Wie Grenze ist zwischen Kultur- und Luxusbedirfnisse zu ziehen?
1) Es gibt keine Grenze. 2) leicht. 3) schwer.

5. Nennen Sie die Individualbedrfnisse!

1) Literatur. 2) Schulen. 3) Nahrung

6. Nennen Sie die Kollektivbedirfnisse!

1) Urlaub. 2) Kindergarten. 3) saubere Umwelt.

7. Was bedeutet ,,Bedarf“?

1) konkretisierte Bedurfnisse. 2) Wunsch. 3) Mangel.
8. Was ist das Steuerorgan der Wirtschaft?

1) Markt. 2) Arbeit. 3) Geld.

9. Was soll der Markt bewirken?

1) Angebot. 2) Preisbildung. 3) Nachfrage.

10. Was bedeutet ,,zur Folge haben*?

1) uMeTh MOCACACTBHS. 2) IPEAIPUHUMATE. 3) MOBJICYb 32 COOOIA.
11.  Was bedeutet ,,zerstéren*?

1) youBath. 2) pa3pymarb. 3) YyHUUTOKATb.

12.  Was bedeutet ,,uneingeschrankt*?

1) ckyaHBIA. 2) OTPOMHBIN. 3) HEOTPAHUYCHHBIN.

13.  Was bedeutet ,,der Umsatz*?

1) nena. 2) HegocTaToK. 3) 000POT.

14. Was bedeutet ,,das Eigentum*?

1) nuTaHue. 2) UMYIIECTBO. 3) €AUHCTRO.
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15. Was bedeutet ,,auf der Strecke bleiben*“?

1) morubaTh. 2) MPOUTPHIBaTh. 3) MPOMUTATh.

®PAHIY3CKHNM SI3BIK
Buvibepume npasunvhwiii omeem
1. L’activité qui consiste a vendre des marchandises dans I’état ou elles sont achetées

géneralement a une clientele de particuliers, quelles que soient les quantites vendues
c’est
1) le commerce de gros 2) le commerce de détail 3) la grande distribution 4) I’
artisanat
2. Un paiement immédiat qui ne prévoit pas de délai est un paiement
1) par virement bancaire 2) au comptant 3) par cheque 4) par mandat postal
3. La lutte contre le chGmage serait plus efficace si on
1) augmentait les charges sociales 2) formait les chémeurs, les occupant ensuite dans
le secteur public 3) diminuait les salaires 4) interdisait le travail a temps partiel
4. On ne peut pas recourir au CDD au cas ou il s’agit de/ d’
1) remplacer un absent 2) assurer I’augmentation temporaire d’activité 3) exécuter
des travaux saisonniers 4) I’utiliser comme une période d’essai
5. La procedure du licenciement ne prévoit pas de/ d’
1) aviser le salarié 2) lui verser des indemnités 3) en expliquer les raisons 4) proposer
un nouvel emploi
6. L’employe qui démissionne
1) doit envoyer sont préavis par lettre recommandée 2) est obligé de préciser les
raisons de sa decision 3) ne peut pas rompre le contrat avant son terme 4) est tenu
d’aviser I’employeur un mois avant son départ
7. En cas d’infraction du Code de travail I’ Inspecteur du travail peut
1) infliger une amende 2) licencier le chef 3) liquider I’enterprise 4) devenir son
actionnaire
8. Si des équipes d’ouvriers travaillent en alternance sur le méme poste du travail, il
s’agit du travail
1) aux pieces 2) par postes 3) a mi-temps 4) a la tache
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9. Les heures supplementaires sont rémunerées pour les

1) cadres moyens 2) patrons 3) salariés 4) cadres supeérieurs

10. Le travail au noir est

1) un travail illégal 2) un travail de nuit 3) un travail des immigrés 4) un travail des

ouvriers non-qualifiés

TunoBasi KOHTpoJIbHasi padoTa Ne 2
(B BHE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOI0 TeCTAa)
AHTJIMUCKUMA A3BIK

Buvibepume npasunvrwili omeem

1. The farm production ... if the government ... the import of foreign farm

products.

a)  willincrease/ limits

b)  will be increased/ will limit

C) increases/ limits

d)  willincrease/ will limit

2. The government is ... interested in investments in higher education than in

secondary schools.

a) more  b) little  c¢) least d) much more

3. The Russian government hopes that “the mother’s capital” ... improve the
demographic situation in Russia.

a) must b)isable c) may d) should

4. ... produced goods should be of high quality in order to be in ... demand than the
same foreign goods.

a) Domestical/highly

b) Domestically/high

c) Domestic/higher

d) Domestically/higher

5. In the 1990s a lot of Russian people ... change their jobs and learn new
professions.

a) must b)hadto c)wereto d)should

6. Inflation greatly depends ... the amount of money ... circulation.

a) from/ of b) on/in c) from/ within d) on/in

7. The mass production of consumer goods ... develop before the Industrial
Revolution in the 18" century.

a) wasn’t  b) mightn’t c)couldn’t d) wasn’t able

8. A financial crisis in the USA may ... influence the exchange rate of dollar in other
countries.

a) badly b) worse c) particular d) serious

9. The development of new ... of transportation has largely promoted the
globalization of the world economy.

a) mean b)type c¢)form d) means
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10. The new government didn’t recognize the ... bilateral treaties of the country.
a) late Db) past c)former d) formerly

HEMEIIKUH SI3BIK
1. Hatioume coomseemcmayroujutl 3K8UBAIEHIN.:
1. abzielen 1.X03siiCTBOBaHHUE
2. der Uberfluss 2. U3MHUIIEK
3. die Investitionsgtiter 3.M0TpeOUTEIBCKIE TOBAPHI
4. freie Guter 4.CKyIHOCTD
5. das Einkommen 5.cpeacTBa MPOM3BOACTBA
6. der Bildungsstand 6.710X0]1
7. die Konsumguter 7.cBOOOTHBIE TOBAPHI
8. die Bedurfnisse 8.1moTpedHOCTH
9. die Knappheit 9.KyJIbTYpPHBIH YPOBEHb
10.das Wirtschaften 10.uMeTh cBOEH LEeNbI0

2. Hatioume npasunvnoiii omeem:

1.Wie bildet sich der Preis bei der freien Marktwirtschaft ?

a) fur die einzelnen Guiter; Db) fir die einzelnen Dienstleistungen; c) fur die
einzelnen Giter und Dienstleistungen.

3. Hatioume npasuivHblii nepegoo

1. Die Erzeugung und Bereitstellung von Giltern und Dienstleistungen ohne
Beriicksichtigung des tatsachlichen Bedarfs kann zu ihrem Uberangebot oder Mangel
flhren.

a) [Ipou3BoICTBO U MPEIOCTABICHUE TOBAPOB U YCIYT € yUETOM (haKTHUECKOM
HOTpe6HOCTI/I MOKCT IIPUBECTU K UX OTCYTCTBHIO.

b) IIpon3BoACTBO U MpPEAOCTABACHHE TOBAPOB U YCIYT C YYeTOM (haKTHUECKOM
NOTPEOHOCTH MOYKET MPUBECTH K MX U30BITKY WM OTCYTCTBHIO.

C) [Ipon3BoACTBO M MPEIOCTABICHHE TOBAPOB U YCIIYT MOXKET MPUBECTH K UX
U30BITKY WM OTCYTCTBHUIO.

4. Onpeoenume npaguibHblll APMUKTL CAEOVIOWUX CYULeCMBUMENbHBIX.

Absatz , Arbeitslohn, Beitrag, Geldstrom, Konsumbereich, Stillstand,
Verwaltungsapparat, Wirtschaftskreislauf, Wirtschaftsprozess,Zins.

a) die; b)das; c)der.

5. I[loobepume npasunvHoe cywecmeumenbHoe K ciedyiouemy npeoioHCeHuo
Nach dem Tiefstand kommt...........................
a) die Stagnation; b) der Hochkonjunktur c) der Aufschwung;
d) der Abschwung.

6. 3asepuume oannoe npeodnodicenue, 0006a8U8 COOMBEMCMBYIOULYIO
KOHYOBKY:
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Konjunkturindikatoren sind solche wirtschaftlichen Grossen, die einem Barometer
gleich die wirtschaftlichen Schwankungen deutlich zeigen z.B.........................

a) Arbeitskrafte, Geldmenge, Konjunkturphase, Krise;
b) Arbeitslosigkeit, Konjunkturpolitik, L6hne, Preise;
c) Arbeitslosenquote, Einkommen, Preise, Produktionsziffern, Umsatz.

7. Hatioume npasunvhwiii nepesoo:
Die Phase “Stagnation” bedeutet Stillstand der wirtschaftlichen Tatigkeit.
a) da3za «3acToii» 03HAYACT 3aTHIILE SKOHOMUYECKOM JIEATSILHOCTH.
b) ®daza «3acToit» 03HaYaCT MOABEM IKOHOMUICCKOU JEATCIHEHOCTH.
c) ®a3sa «3acToit» 03HAYAET ACIPECCUIO SIKOHOMUYECCKOM IEATCILHOCTH.

8. Haiioume npasuibhbviii omeem Ha 80NPOC:
Was versteht man unter Sozialprodukt?
a) Das Sozialprodukt ist das Gesamtprodukt der wirtschaftlichen Tatigkeit der
Menschen eines Landes innerhalb eines bestimmten Zeitabschnittes z.B. eines Jahres.
b) Das Sozialprodukt ist das Gesamtprodukt der wirtschaftlichen Tatigkeit der
Menschen eines Landes ausserhalb eines bestimmten Zeitabschnittes z.B. eines
Jahres.

9. Onpedenume npasuivbHbLL APMUKITL CI1E0VIOUUX CYUeCTNBUMENbHBIX.

Ausgabe, Diingergabe, Gewinnoptimierung, Hohe, Lebengewichtszunahme,
Notwendigkeit, Verteilung, Wirtschaftlichkeit.

a) der; b) die; c) das.

b)
10. Hatioume npasunvhwiii omeem:
Der landwirtschaftliche Betrieb versorgte friher........................ die eigene

Familie mit Lebensmitteln.
a) In zweiter Linie; b) In dritter Linie; c) In erster Linie.

®PAHITY3CKHNM SI3bIK

Buvibepume npasunvrulii omeem
1. Un paiement immédiat qui ne prévoit pas de délai est un paiement

1) par virement bancaire 2) au comptant 3) par cheque 4) par mandat postal
2. L’activité qui consiste a vendre des marchandises dans I’état ou elles sont achetées
géneralement a une clientele de particuliers, quelles que soient les quantités vendues
c’est

1) le commerce de gros 2) le commerce de détail 3) la grande distribution 4) I’
artisanat
3. On ne peut pas recourir au CDD au cas ou il s’agit de/ d’

1) remplacer un absent 2) assurer I’augmentation temporaire d’activité 3)
exécuter des travaux saisonniers 4) I’utiliser comme une période d’essali
4. La lutte contre le chémage serait plus efficace si on
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1) augmentait les charges sociales 2) formait les chémeurs, les occupant
ensuite dans le secteur public 3) diminuait les salaires 4) interdisait le travail a temps
partiel
5. L’employé qui démissionne

1) doit envoyer sont préavis par lettre recommandée 2) est obligé de préciser
les raisons de sa décision 3) ne peut pas rompre le contrat avant son terme 4) est tenu
d’aviser I’employeur un mois avant son départ
6. La procedure du licenciement ne prévoit pas de/ d’

1) aviser le salarie 2) lui verser des indemnités 3) en expliquer les raisons 4)
proposer un nouvel emploi
7. Les heures supplementaires sont rémunerées pour les

1) cadres moyens 2) patrons 3) salariés 4) cadres supérieurs
8. En cas d’infraction du Code de travail I’Inspecteur du travail peut

1) infliger une amende 2) licencier le chef 3) liquider I’enterprise 4) devenir
son actionnaire
9. Si des equipes d’ouvriers travaillent en alternance sur le méme poste du travail, il
s’agit du travail

1) aux pieces 2) par postes 3) a mi-temps 4) a la tache
10. Le travail au noir est

1) un travail illégal 2) un travail de nuit 3) un travail des immigrés 4) un travail
des ouvriers non-qualifiés

3adernl 1 u 2-ii cemecTp
IIpumepnvie memvl Ha 3auemvl 2 cemecmpa
1) [IpoGIieMbl CEMbH U MOJIOJICHKH
2) IIpuknagabie chepbl IKOHOMHUKH U SKOHOMUKA 00pa30BaHUSL.
3) ®opmbl opraHu3anuu Ou3Heca.
4) JIBa Ba)KHBIX 3aKOHA PHIHKA
5) DKOHOMUKA CETHCKOT0 XO3HUCTBA B YCIOBHUAX HU(POBU3AIIUU
6) [IpuHIHMITEI U yIPaBICHHUE TPOIIECCAMH HA PHIHKE
7) Makpo, MEKPOIKOHOMHKA
8) DxoHoMHuKa pa3BUTHS B IIU(POBOI Cpee
9) dakTopkl MPOU3BOICTBA
10) OcHOBBI (HMHAHCOBOTO W YIPABICHYECKOTO yUeTa
11) OcHOBBI MEHEKMEHTA
12) OCHOBBI MapKeTHHTa

TpeGoBaHus K 32a4eTy 10 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY:

3aueTsl NPOBOASATCS B KOHIIE 1 U 2-ro ceMecTpa, BKIIIOUYaIOT B CeO0s:

® JIEKCUKO-IpaMMaTUYECKUI TECT MO0 MPOMIEHHOMY MaTepuaiy (Makc. 5 3aJJaHui)
® YCTHBIC COOOIICHUS TIO TeMe (CITUCOK TEM MPUIIATACTCSI)

THIIOBOH JIEKCUKO-TPAMMATHYECCKHH TECT
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AHI'JIMACKUMA SA3BIK

1/1
I. Itis necessary to study actual data ... to know how accurate an economic model is.
a. in order to b. if you want c. so that d. as well
I1. The service sector has grown in ...countries recently.
a. industrial b. industry c. industrializing d. industrialized at colleges and universities.
I11. Applied fields of economics ... to students.
a. teach b. is taught c. are taught d. has been taught
IV. If you need work you can go to the factory, new workers ... at the moment.
a. are employing b. are employed c. are being employed d. are be employed
V. There are ... economists who study economy as a whole but there aren’t...
economists studying all branches of economics.
a. some/no b. any/any c. no/any d. some/any
VI. There are differences between farms ... livestock in southern and northern
regions.
a. raising b. rising c. risen d. grown
VII. Consumption of most foodstuffs ... in recent years.
a. didn’t rise b. hasn’t risen c. don’t increase d. isn’t increasing
VIII. The ... higher living standard in the country is rapid economic growth.
a. reason for b. reason of c. relationship of d. prediction about
IX. Farmers get high profits ... good weather.....
a. in/environment b. with/behaviour c. in/conditions d. under/conditions
X. The Baltic countries ... member of the European Union less than a dozen years
ago.
a. become b. have become c. became d. were become

1/2
|.any data about the latest changes in sugar prices?
a. Isith. Isthere c. Are there d. These are
Il. The Great Depression of the early 1930-s.... the study of......as a whole.
a. required/economy b. has required/economics c. reached/economies d.
adjusted/economy
I11. Developing countries.... from industrialized countries by lower average income.
a. are different/living b. have difference/personal c. distinguish/ per man d. are
distinguished/per capita
IV. The number of enterprises ... fish has ....in the region.
a. buying/raised b. progressing/been built c. processing/increased d. processed/risen
V. The demand ... the equipment varies ... 700 ... 800 units.... year.
a. of/from/to/a b. for/from/to/per c. on/from/up to/in a d. on/of/to/per
V1. The consumer chose ... and.... product of all.
a. the most cheap/the most fashionable b. the cheapest/the most fashionable c. the
cheapest/the fashionablest d. the cheap/the fashionable
VII. Manufactured goods ... both .... by these two companies.
a. are ... imported and exported b. were ... bought and sold c. have ... produced and
marketed d. are ....being import and export
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VIII. A new technology ... introduced by the factory last year.
a. is b. have c. has been d. was
IX. Agriculture supplies ... man ... food.
a. for/- b. -/with c. to/- d. to/by
X. Industrialized countries made serious adjustments ... to cope ... energy scarcity.
a. -/- b. -/on c. in order/with d. -/of
1/3
I. Industrial economics ... markets for manufactured goods ... policies of industrial
firms.
a. deals with/as well as b. study/as well as c. varies from/to d. are connected with/and
with
I1. Itis very important for ... firm to have ... market for its goods or services.
a. no/a b. some/some c. any/some d. some/any
I1l. There ... small increase in population last year.
a. was a b. was c. has been d. has been a
IV. He ... at the Conference since morning.
a. was b. has been c. is d. is being
V. The new manager doesn’t... with his work very well.
a. compete b. crop c. consider d. cope
VI. The models ... by the economists at the moment.
a. are analyzing b. have been analyzed c. are analyzed d. are being analyzed
VII. Primary industries are ... industries in developing countries.
a. the most important b. the more important ¢ important d. the greatest
VIII. The delegation ... the enterprise ... ore on the last day of its stay in the Urals.
a. have visited/processed b. visited/processing c. has visited/processing d. is visited/
processed
IX. The economist is interested ... the relationship ... prices of similar goods and
factors affecting ... consumers’ behaviour.
a. in/between/ - b. by/of/on c. by/between/on d. in/between/on
X. The new company ... but they haven’t made any contracts.....
a. was registered/still b. is registered/more c. has registered/lately d. has been
registered/yet

HEMEIIKUH SI3BIK
Buvibepume npasunvHwli omeem:
1)__ bedeutet das Empfinden eines Mangels.
a) die Nahrung
b) das Bedurfnis
c) der Fall
d) das Einkommen
2) Jeder Mensch sucht seine_ zu erflillen.
a) Nahrungsmittel
b) Unterschiede
c) Entscheidungen
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d) Wunsche
3) Das versachlichte Bedirfnis nennt man____ .
a) Wunsch
b) Mangel
c) Bedarf
d) Empfinden
4) Zu welcher Bedurfniskategorie gehort Nahrung?
a) Kulturbedurfnis
b) Luxusbedurfnis
c¢) Existenzbedurfnis
d) Kollektivbedurfnis
5) Grundbedurfnisse werden anders___genannt.
a) Luxusbedirfnisse
b) Kulturbedurfnisse
c) Urbedirfnisse
d) Individualbedurfnisse
6) Zu welcher Bedurfniskategorie gehort Theaterbesuch?
a) lebensnotwendige Bedrfnisse
b) Kulturbedirfnisse
¢) Luxusbedirfnisse
d) Kollektivbedirfnisse
7) Zu welcher Bedurfniskategorie gehort Mittelmeerkreuzfahrt?
a) Individualbedurfnisse
b) Kollektivbedurfnisse
¢) Luxusbedirfnisse
d) Urbedurfnisse
8) Die menschlichen Wiinsche sind stets gro perals__ .
a) das Einkommen
b) der Bedarf
c) die Auswahl
d) die Nahrung
9) Die Kollektivbedurfnisse__ nur durch die Algemein heit___.
a) kdnnen____ versachlicht werden
b) kénnen___ befriedigt werden
c) kdnnen___ nachgefragt werden
d) kébnnen____unterschieden werden
10) Der Mensch tritt als_ nach dem Produkt auf, um seinen Bedarf zu decken.
a) Nachfrager
b) Unternehmer
¢) Topmanager
d) Verkéaufer

®PAHITY3CKHNH S3BIK
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Buvibepume npasunvhwiii omeem

1. Un paiement immediat qui ne prévoit pas de délai est un paiement

1) par virement bancaire 2) au comptant 3) par cheque 4) par mandat postal

2. L’activite qui consiste a vendre des marchandises dans I’état ou elles sont achetées
géneralement a une clientele de particuliers, quelles que soient les quantités vendues
c’est

1) le commerce de gros 2) le commerce de détail 3) la grande distribution 4) I’
artisanat

3. On ne peut pas recourir au CDD au cas ou il s’agit de/ d’

1) remplacer un absent 2) assurer I’augmentation temporaire d’activité 3) executer
des travaux saisonniers 4) I’utiliser comme une période d’essai

4. La lutte contre le chémage serait plus efficace si on

1) augmentait les charges sociales 2) formait les chémeurs, les occupant ensuite dans
le secteur public 3) diminuait les salaires 4) interdisait le travail a temps partiel

5. La procedure du licenciement ne prévoit pas de/ d’

1) aviser le salarié 2) lui verser des indemnités 3) en expliquer les raisons 4) proposer
un nouvel emploi

6. En cas d’infraction du Code de travail I’Inspecteur du travail peut

1) infliger une amende 2) licencier le chef 3) liquider I’enterprise 4) devenir son
actionnaire

7. Le travail au noir est

1) un travail illégal 2) un travail de nuit 3) un travail des immigrés 4) un travail des
ouvriers non-qualifiés

8. L’employé qui démissionne

1) doit envoyer sont préavis par lettre recommandée 2) est obligé de préciser les
raisons de sa décision 3) ne peut pas rompre le contrat avant son terme 4) est tenu
d’aviser I’employeur un mois avant son départ

9. Les heures supplementaires sont rémunérées pour les

1) cadres moyens 2) patrons 3) salariés 4) cadres supeérieurs

10. Si des équipes d’ouvriers travaillent en alternance sur le méme poste du travail, il
s’agit du travail

1) aux pieces 2) par postes 3) a mi-temps 4) a la tache

JlonoTHUTEIbHBIH CIUCOK TeM Ha 3a4eThl 1 u 2 cemecTpa:
1)  bBuorpadus (pacckas o cede)
2) Ponanoii ropon
3) I'paduxk pabouero maHs
4)  Hcropus akajeMuu
5)  Bam ¢akynbrer (Hanboiee U3BECTHBIC yUeHbIE, padoTaBIiHe/paboTaIOIIE Ha
(dakynbTeTe)
6)  Moe HampaBiieHHE TOATOTOBKH, IUTAHKI HA Oy Tymiee, Xo00u
7)  BuumsHue kiumara u reorpaduyecKoro MoJ0KEeHHs CTPAHbI U3y4aeMOro sI3bIKa
Ha pa3BUTHE OCHOBHBIX OTPACIIEH CEIbCKOTO XO35SHUCTBA.
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Jdk3aMeH 3-if cemecTp
Cooepoicanue sK3amena:

® TUCHbMEHHBIA MEPEBOJ CO CIOBapeM C HHOCTPAHHOTO SI3bIKa TEKCTa IO
HampaBieHuto (oobem 1800-2000 m.3.) Cc uUenAbl0 BBISABICHUS KadyecTBa
cOPMUPOBAHHOCTH TpaMMaTHYECKHX HABBHIKOB B 0O0beMe MaTepuaina,
IIPONACHHOTO 3a ceMecTp. Bpemst Ha moroTOBKY 45 MHUH.

® [iepecka3 TeKCcTa Mo HampaieHuto (6e3 cmomaps), oobem 1800-2100 m.3.
Bpewms na noarotosky 30-40 muH.

e becena c mpemogaBateneM IO COJAEPKAHUIO TEKCTa M 3aTPOHYTHIM B HEM
npodiemMam.

TunoBoi TeKCT HA YCTHOE pedepupoBaHme
AHI'JIMACKHAM SA3BIK
Economics as a Science

Like any other science that tries to explain facts of the world around us (e.g.
physics, astronomy, meteorology), economics collects a lot of illustrative material
organized around basic theoretical principles. The manner in which theoretical
principles are formulated and used vary greatly from science to science. Like
astronomy, economics is mostly non-experimental. Economics cannot provide
guaranteed results in its forecasts just like meteorology cannot guarantee its weather
forecasts. Like sociology, social psychology and many other sciences, economics
deals with a large number of closely connected phenomena.

Economics tries to find laws or principles by making models. The prediction of
models form the basis of economic theories. Then the predictions of the models are
compared with the facts of the real world.

Another way to look at the science of economics is to ask “What is it good
for?” Economists don’t agree on the answer to this question. Some study economic
data and try to explain the behaviour of the economy. They also try to guess
economic changes before they happen. These economists are interested in positive
economics. Others practice normative economics, that is, they suggest how to
improve economy. Positive economists say, “That is how it is”, normative
economists say, “That is how it should be.”

So what do economists do? They do three things mainly: collect data, create
economic models and formulate theories. Data collected can include all kinds of facts
and figures from birth rates to coffee production. Economic models show
relationships between these data, for example between wages and unemployment.
From this information economists make theories which explain why the economy
works the way it does and predict the future.

HEMELKAHA SI3bIK
Okonomische und soziale Probleme
Jahrhunderte verharrte die Landwirtschaft Europas auf festgefligten
Strukturen, die in einer bauerlichen Arbeits- und Lebensform mit dem Ziel der
Selbstversorgung mit Nahrungsmitteln das Wissen von Generation zu Generation
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weitergab. Waren Anfang des 20. Jahrhunderts noch 80 % der Bevdlkerung in der
Landwirtschaft beschéftigt, so sind dies heute weniger als 5 %. Im gleichen AusmaR
ging die Bedeutung dieser Bevolkerungsgruppe fir die politischen Parteien verloren,
wenngleich immer ein Mindestmal? an Nahrungsselbstversorgung angestrebt wurde
um in diesem Bereich politisch unabhangig zu bleiben. Dies wird seit den 1960er
Jahren mit Marktordnungen bewerkstelligt, die zundchst Mindestpreise fur
Landwirtschaftserzeugnisse und spater Direktzahlungen an Landwirte vorsah. Die
Politik greift auch im 21. Jahrhundert durch die  Struktur  der
Forderungsmanahmen nachhaltig in die Landwirtschaft ein. Seit 1994 (bersteigt
bei einigen Landwirtschaftstypen Europas der Einkommenstransfer aus der
Gemeinschaftskasse  die  eigene  Wertschopfung;  daneben  wirtschaften
Veredelungsbetriebe mit Milchwirtschaft im freien Wettbewerb weit unter der
Kostendeckung.

Nachdem die friheren Preisgarantien fir landwirtschaftliche Erzeugnisse
weitgehend abgeschafft wurden, stehen die Betriebe unter dem Druck der Weltmarkte
mit steigenden Preisen fir landwirtschaftliche Betriebsmittel bei unsicheren
Erzeugerpreisen. Die Zahl der Betriebe mit Direktvermarktung, Bioproduktion und
Urlaubsangeboten auf dem Bauernhof nimmt in Deutschland zu, durch die
Energiekrise ist ein neues Betatigungsfeld Energiewirt dazugekommen, trotzdem
kdnnen dadurch die Einkommensprobleme nur in begrenztem Mal3e geldst werden. In
vielen Féllen bleibt den Landwirten nur die Moglichkeit, den Betrieb bei der nachsten
Generationenfolge aufzugeben oder zu vergrofRRern.

Die weltweite Krise der Landwirtschaft wurde durch die steigenden
Energiepreise noch verscharft. Auf den Weltmarkten besteht ein Uberschuss an
Nahrungsmitteln, die Preise dafur sind jedoch eng mit den Energiepreisen verbunden;
Getreide wird inzwischen auch als Brennmaterial vermarktet. Auch Mais und
Zuckerrohr sind als Energiepflanzen beliebt. S elbst Entwicklungslander die auf
Nahrungsmittelhilfen angewiesen sind erwégen den Eintritt in den Energiemarkt mit
entsprechenden Pflanzungen. Begrenzte fruchtbare Boden und der bedrohliche
Rickgang der Wasserverfugbarkeit, sind Griinde fiir die 800 Millionen hungernden
Menschen der Welt.

®PAHIIY3CKHNM SI3BIK
Micro-économie

La micro-économie est la branche de I’économie qui analyse le comportement
économique au niveau d’entités individuelles telles qu’un consommateur ou une
entreprise. Les consommateurs sont considérés comme des offreurs de travail et
demandeurs de produits finis. Les firmes sont, quant a elles, des demandeuses de
travail et des offreuses de produits finis et de consommations intermédiaires.

L’objet de la micro-économie est en premier lieu I’étude du comportement,
supposeé rationnel, des agents en terme de production et de consommation, ainsi que
de la fixation des prix et des revenus. En effet, le but de la micro-économie est de
trouver I’équilibre de marché, autrement dit les prix et les revenus qui equilibrent
I’offre et la demande sur le marché. Pour cela, la micro-économie s’appuie sur des
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modeles mathématiques : le consommateur possede ainsi une fonction d’utilite, et le
producteur une fonction de production. Le « programme » du producteur est de
maximiser son profit sous contrainte de production, et celui du consommateur est de
maximiser son utilité sous contrainte de son revenu.

Approche « traditionnelle » dans I’analyse micro-économique s’organise
autour de quatre volets:

La théorie du consommateur, qui étudie le comportement de meénages devant
effectuer des choix de consommation de biens sous contraintes budgétaires ;

La théorie du producteur, qui étudie le comportement d’entreprises qui veulent
maximiser leur profit sous contraintes technologiques ;

La théorie de I’échange sur des marcheés, ces marchés pouvant étre concurrentiels ou
non concurrentiels ;

La théorie de I’optimum économique, qui mobilise le concept d’optimum de Pareto
pour juger de I’efficacité économique collective des interactions entre agents au
travers des échanges.

La micro-économie moderne met I’accent sur les probléemes d’incitations et
d’information. Par «incitation», on entend toute action d’un agent économique (qui
peut étre I’Etat) conduisant certains agents économiques & adopter tel ou tel type de
comportement. Cette notion prend tout son sens si I’on considére que I’information
disponible pour un agent économique soucieux d’inciter d’autres agents a se
comporter dans le sens de ses intéréts, est inévitablement limitée.

TunoBoi TEKCT HA MMCbMEHHBbIH MEePeBO/I
AHTJIMACKUIA A3BIK
Economy of Japan

Japan’s industrial complex is built on one of world’s weakest resource bases.
Although the variety of Japan’s resources is surprisingly great, their amount,
availability and quality limit domestic production.

Japan’s dependence on imported raw materials is illustrated by the following import
figures: petroleum 99.7 per cent, coal 91.4 per cent, bauxite and nickel 100 per cent,
iron ore 99.8 per cent, etc. Japan also depends on foreign resources for 100 per cent
for its raw cotton, wool, and rubber, as well as growing amounts of forest and
agricultural products, seafood. Japan’s exceptionally fast economic and industrial
growth has led to its greater dependence on foreign resources.

The growing wealth of the Japanese society, their use of a lot of household appliances
led to greater demand for energy. The energy industries are of top priority in
government planning.

Primary industries (agriculture, forestry, and fishing), which accounted for 26
percent of the GDP in 1950, shortly after the war, fell to 2.4 per cent in recent years,
while the share of secondary industries including all kinds of manufacturing rose
from 31.8 per cent to 36.9 per cent, and tertiary industries, or services, rose from 42.3
per cent to 60.7 per cent in the same period. In recent years, the share of secondary
industries appears to have reached a ceiling, and that of tertiary industries has
continued to develop, creating a service-oriented economy.
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Japan is characterized by greater income differences between those engaged in
economic activities than other developed economies. There are a number of factors
accounting for this trend. First, workers of large corporations are often paid markedly
more than those doing the same work in smaller firms. Large corporations, moreover,
offer their workers to compensate housing expenses and other benefits. Second,
wages differ in different age groups because of the seniority system followed by most
Japanese corporations. Third, the wage gap between sexes is great, women getting far
lower wages than men (about 61 per cent).

HEMEIKWHA SI3bIK
Landwirtschaft

Landwirtschaft ist die zielgerichtete Herstellung pflanzlicher oder tierischer
Erzeugnisse auf einer zu diesem Zweck bewirtschafteten Flache. Die
landwirtschaftlich genutzte Fldche betragt 48.827.330 km? dies sind 9,6 % der
Erdoberflache. Somit werden etwa ein Drittel der Landflaiche der Erde
landwirtschaftlich genutzt.

Der Anbau von Nutzpflanzen und Haltung von Nutztieren dient in erster Linie
der Nahrungsmittelproduktion, in zweiter Linie der Herstellung von Rohstoffen fir
die Herstellung von Bekleidung. Vor der Produktion von Kunstfasern schufen die
Menschen ihre gesamte Bekleidung aus den tierischen Produkten Leder, Pelz und
Wolle sowie aus Faserpflanzen wie Baumwolle, Leinen und Hanf. Daneben spielen
auch andere Verwertungsformen eine Rolle, in besonders stark zunehmendem Malie
als Energietrager oder nachwachsender Rohstoff fiir andere industrielle Produkte. Die
Landwirtschaft ist Teilwirtschaftszweig eines grofieren Gesamtsystems mit vor- und
nachgelagerten Sektoren. Eine Person, die Landwirtschaft betreibt, bezeichnet man
als Landwirt. Neben berufspraktischen Ausbildungen bestehen an zahlreichen
Universitdten und Fachhochschulen eigene landwirtschaftliche Fachbereiche. Das
dort gelehrte und erforschte Fach Agrarwissenschaft bereitet sowohl auf die Flihrung
von landwirtschaftlichen Betrieben vor, als auch auf Tatigkeiten in verwandten
Wirtschaftsbereichen.

®PAHILY3CKHNH SI3BIK
Bourse

Les Bourses de valeurs ou marches financiers sont des lieux ou s’échangent
différents produits financiers, parmi ceux-ci les plus connus sont les actions et les
obligations. Nous verrons plus tard qu’il existe une multitude d’autres produits
(options, warrants, bons de souscription) dont le nombre n’est limité qu’a
I’imagination des financiers.

La Bourse joue le double role d’étre a la fois un lieu de financement pour les
entreprises, les Etats ou les collectivités (émission d’actions ou d’obligations) mais
également un lieu de placement (investisseurs).

C’est pour cette raison que le marché boursier est scindé en deux sous marchés
qui sont respectivement le marché primaire et le marché secondaire.
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— Le r6le du marché primaire est d’organiser la rencontre de sociétés cherchant a
financer leur développement et des détenteurs de capitaux (on peut faire un parallele
entre le marché primaire et le marche du neuf).

— Le marché secondaire tient plutét le réle du marche de I’occasion ou les différents
intervenants peuvent s’échanger les titres, c’est ce marché qui est bien sur le plus
actif puisqu’il s’échange des milliards d’euros par jour a la bourse de Paris.

La bourse joue un réle primordial dans I’économie contemporaine, les
entreprises y trouvent une partie des capitaux nécessaires a leur expansion tandis que
I’Etat y finance le deficit de ses comptes.

A I’origine, la Bourse était un marché supposé ouvert a quiconque souhaitait
vendre ou acheter; la Bourse de Paris fut certainement érigee dans cet esprit, et siégea
dans un édifice construit aux frais du public. Mais bient6t, on realisa que pour
homologuer ces contrats, il fallait un organisme officiel. C’est ainsi que les personnes
autorisées a exercer en Bourse furent limitées a certaines catégories d’opérateurs, ce
sont les sociétés de bourse qui sont aujourd’hui les intermédiaires obligés pour opérer
en bourse. En effet un particulier ne peut pas intervenir directement sur le marché, il
doit obligatoirement transmettre ses ordres a un intermeédiaire financier (société de
bourse, établissement financier).

La bourse est un marché réglementé qui organise:

La liquidité, c’est a dire la facilité des échanges par la concentration du plus grand
possible d’ordres d’achat et de vente.

L’égalité entre tous les intervenants par la transparence et I’accés instantané au
marche.

La sécurite, par la garantie que les acheteurs seront livres et les vendeurs payés a date
déeterminée.

Enfin, la bourse en tant qu’instrument de placement, permet aux particuliers de
devenir les associés des plus grandes entreprises privees industrielles et commerciales
par le biais des actions. Elle permet aussi de devenir les créanciers de ces societes et
de collectivités publiques comme I’Etat et les grandes entreprises nationales en
achetant des obligations.

TpeOoBanus K IK3aMeHY 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY:
DK3aMeH MPOBOJUTCSA B KOHIIE 3-TO CEMECTpa U BKIIOYAeT B ceOsl:
® MHCHMEHHBIH MepeBoI TeKCTa (00pa3iibl TEKCTOB MPUIIATAIOTCS)
® YCTHOE aHHOTHUPOBAHHE TEKCTA MO HAMPABJICHUIO IOATOTOBKH

,HOHOJIHI/ITG.JII)HBIG THIIOBbIC€ TEKCTHI AJIA IIEPEBOIa 1 YCTHOI0 AaAHHOTUPOBAHUA
Ha JK3aMCHE
AHI'JIMIACKUMA SA3BIK
FINANCE
In addition to the information on production efficiency and market and price
relationships, data must also be available on resource availability for adequate farm
management analysis. Except for the farmer's own labor and management resources,
the acquisition of other productive inputs in farming such as land, machinery and
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equipment, and hired labor involves certain expenses. Improving the labor and
management skills through formal education also requires the use of money for
tuition and other expenses. Thus, the field of finance and financial management is
considered to be an important area where the farm manager must have some
expertise.

Basically, finance involves decisions with respect to the acquisition of funds and
the use of those funds to acquire the services of various resources. For example,
purchasing real estate with various combinations of equity and debt funds requires a
financial management decision. Whether capital should be committed to the purchase
of real estate or whether the services of that real estate could more profitably be
rented or leased is a financial management issue. The farm manager is to deal with
such important financial issues as leasing or purchasing machinery, the repayment
schedule. The choice among alternative sources of funds, including the appropriate
combination of debt and equity, requires detailed financial analysis, as does the
comparison among the terms and interest rates offered by alternative financial
institutions. The management of working capital so as to take advantage of cash
discounts on the purchase of feed and other inputs is another example of the
importance of financial analysis in farm management. Financial management
decisions also involve such issues as organizing a business to withstand expected
risk, holding cash reserves for unexpected contingencies, acquiring insurance policies
for protection against property damage, and developing estate plans. For adequate
financial analysis, the farm manager must be acquainted with the concepts and
procedures of cash flow to evaluate repayment capacity. He should understand the
phenomenon of present value analysis and the basis for discounting in investment
analyses and have the ability to analyze financial statements, various tax management
strategies, and alternative business organizations.

FINANCIAL ASPECTS OF BUSINESS

Before a business can start its operations, it has to calculate how much cash it
will need to pay for all the equipment, machines and buildings it requires. These
resources, called capital assets, will be used by the business to make a product or to
give a service.

Some assets are known to be rented or leased depending on the owner’s
financial position. When an asset is leased, ownership of the asset often passes to the
user after a time period during which regular payments are made to the leaser, the
initial owner of the asset.

In addition, the business also has to pay wages to its employees and purchase
goods for resale or materials, usually before any money is received from its
customers. Moreover, the business is likely to have to pay other bills such as local
taxes, power and telephone "connection” costs and professional fees to its lawyer and
accountant. The money required to pay for these costs is called working capital.
People who are starting a new business not only have to find money to pay for the
new equipment but nave to cover many bills for services and materials as well.

In most organizations, the product or service is sold and a profit is generated
by subtracting the costs from the selling price. This profit is used to pay interest
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charges, to repay loans, to reward investors by paying them a dividend, to purchase
new resources needed for new activities or to replace those which have been used up.

Some businesses do not sell their service to the users. For example, local
governments support public libraries which are mostly free to users. However, these
organizations need money to pay for resources like any other business, the money
being given to them, by local and national government. The money for these purpose
are supposed to have been collected as taxes or by providing loans.

WHAT IS FINANCE?

The field of finance is broad and dynamic. It directly affects the lives of every
person and every organization, financial and non-financial, private or public, large or
small, profit-seeking or non-profit Finance can be defined as the art and science of
managing money. All individuals and organizations earn or raise money and spend or
invest money. Finance is concerned with the process, institutions, and markets, the
instruments involved in the transfer of money among and between individuals,
businesses and governments.

Finance can be defined at both the aggregate or macro level and the firm or
micro level. Finance at the macro level is the study of financial institutions and
financial markets and how they operate within the financial systems. Finance at the
micro level is the study of financial planning, asset management, and fund raising for
business firms and financial institutions.

Finance has its origin in the fields of economics and accounting. Economists
use a supply-and-demand framework to explain how the prices and quantities of
goods and services are set in a free-enterprise or market-driven economic system.

Accountants provide the record-keeping mechanism for showing ownership of
the financial instruments used to facilitate the flow of financial funds between savers
and borrowers. Accountants also record revenues, expenses, and profitability of
organizations involved in the production and exchange of goods and services.

Large-scale production and a high degree of specialization of labour can
function only if there exists an effective means of paying for productive resources
and final products, which business can obtain. The money it needs to buy capital
goods such as machinery and equipment only if the institutions and markets have
been established for making savings available for such investment. Similarly, the
federal government and other governmental units can carry out their wide range of
activities only if efficient means exist for raising money, for making payments, and
for borrowing.

Financial markets, institutions or intermediaries, and business financial
management are basic elements of well-developed financial systems. Financial
markets provide the mechanism for carrying out the allocation of financial resources
or funds from savers to borrowers. Financial institutions such as banks and insurance
companies, along with other financial intermediaries, facilitate the flow of funds from
savers to borrowers. Business financial management involves the efficient use of
financial capital in the production and exchange of goods and services. The goal of
the financial manager in a profit-seeking organization is to maximize the owners’
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wealth through effective financial planning and analysis, asset management, and of
financial capital.

HEMEINKHWH SI3BIK
Die Wirtschaftslehre

Mit der Wirtschaft scheint es sich wie mit der Gesundheit zu verhalten: Solange
man gesund ist, kiimmert man sich weder um die Kranken, noch um die vielen
Krankheiten. Man erachtet oft genug die Gesundheit nicht einmal als ein besonderes
wertvolles Geschenk. Ahnlich ist es im Wirtschaftsleben. Solange es den Menschen
wirtschaftlich gut geht, kimmern sie sich herzlich wenig um all die Gegebenheiten, die
Impulse, die ihre wirtschaftliche Existenz in Gang halten. Wenn aber plétzlich die
Preise zu steigen beginnen, wenn man merkt, dass das Geld, welches man als
Gegenleistung fur die oft harte Arbeit bekommt, laufend seine Kaufkraft einbift,
wenn man gar von einem Tag auf den anderen seinen Arbeitsplatz verliert, dann
beginnt man doch, sich auch hier Gedanken zu machen.

Schlagen wir heute unsere Zeitung auf, dann stellen wir bald fest, dass die
Innenpolitik einer Regierung fast ausschliel}lich aus Wirtschafts- und Sozialpolitik
besteht. Vielseitig wirkt die Wirtschaft auf den Menschen ein. Sie beeinfluf3t alle
Lebensbereiche. Ob die Menschen arbeiten oder Freizeit verbringen, ob sie Geld
ausgeben oder sparen, etwas kaufen oder verkaufen, Vertrdge abschlieBen, Miete,
Heizung und auch Steuern zahlen- immer handelt es sich um wirtschaftliche VVorgénge.
Umgekehrt beinfluBt der Menschen seinerseits die Wirtschaft. Dabei spielt er im
Wirtschaftsleben passive und aktive Rollen. Er ist nicht nur Produzent (Hersteller),
sondern gleichzeitig auch Konsument (Verbraucher). Alle wirtschaftlichen Menschen
treffen tdaglich Entscheidungen und beeinfliRen dadurch stdndig das wirtschaftliche
Geschehen. Also, die Wirtschaft beeinfluRt den Menschen, der Mensch beeinfliRt die
Wirtschaft.

Jeder Mensch, der arbeitet, aber auch jeder, der nicht arbeitet, der Rentner, der
Kranke, und jeder Mensch, der noch nicht arbeitet, jedes Baby, jedes Schulkind,
nimmt in diesem System (in der Wirtschaft) einen bestimmten Platz ein. Jeder hat
seine Funktion.

Selbstverstandlich 16st ein Topmanager, der Direktor einer GroRbank, der
Président eines multinationalen Unternehmens einen grofReren Impuls aus, als ein
Baby, das gerade geboren ist. Trotzdem hat auch Baby seine Funktion. Wenn es
namlich keine Babys mehr gibt, bleiben die Kliniken halb leer, dann bleiben die
Babywaschefabrikanten auf ihren  Waren sitzen, dann verkaufen die
Kinderwagenfabrikanten nicht mehr so viele Kinderwagen, dann missen die Hersteller
von Babynahrung sich umstellen oder Konkurs anmelden, dann sind die Kindergarten
nicht mehr voll. Die Kindergértnerinnen haben nicht mehr genug Arbeitsplatze. Es
werden keine groReren Schulen mehr gebaut, dann haben die Architekten, die
Baufirmen weniger zu tun.

Man konnte dieses und viele andere Beispiele noch unendlich fortsetzen. Sie lassen
aber auch erkennen, dass Wirtschaft letzten Endes Politik ist, die Wirtschaftspolitik.
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Unter Wirtschaft versteht man die Gesamtheit aller Einrichtungen und
Massnahmen zur plannvollen Deckung des menschlichen Bedarfs an Gitern. Das
Wesen der Wirtschaft bildet das 6konomische Prinzip, d.h. das Rationalprinzip.

Wirtschaften bedeutet, sinn- und plannvoll zu handeln. Je aktiver der Mensch sich
am Wirtschaftsleben beteiligt, um so nachhaltiger kann er sein Leben, das Leben seiner
Familie, seiner Mitbirger und letzten Endes die Wirtschaft und Wirtschaftspolitik des
Staates mitgestalten.

Die Sekundéarbedirfnisse

Wahrend die Primérbedirfnisse bei Menschen aller Alterstufen, jeglichen
Bildungsgrades, sdémtlicher Hautfarben und Nationalitaten weitgehend gleich sind,
weisen die Sekundérbedirfnisse starke Differenzierungen auf. Sie unterscheiden sich:

— Nach der Entwicklungsstufe: Ein Flnfjahriger beispielweise hat kaum das
dringende Bedurfnis, sich zu waschen; ihm ist sicher ein Spielzeugauto wichtiger als
Seife.

— Nach den natirlichen Umweltbedingungen: Sicherlich ist es eine beachtenswerte
verkauferische Leistung, einem Gronland-Eskimo einen Kuhlschrank oder einem
Kongonesen eine Heizsonne zu verkaufen; ob die Kaufer freilich ein Bedurfnis nach
diesen Produkten haben, ist zumindest sehr fraglich.

— Nach dem zivilisatorischen und technischen Fortschritt: So war etwa das Telefon
von 100 Jahren noch eine bewunderte Sensation- heute kommt es in zivilisierten
Landern einem Massenbedirfnis entgegen. Einen besonders tberzeugenden Eindruck
vom Einflul} des technischen Fortschritts auf die menschliche Bedurfnisskala liefert
die Entwicklung des Fernsehens. VVor dem Zweiten Weltkrieg war es auch unbekannt.
Heute flimmert in fast allen Haushalten ein Bildschirm — meist in Farbe.

— Nach den wirtschaftspolitischen Verhaltnissen: Ein Beispiel dafir, wie
wirtschaftspolitische Einwirkungen die Bedirfnisskala eines hochzivilisierten Volkes
zu andern vermogen, bietet die jlngste deutsche Geschichte. In der Zeit der totalen
wirtschaftlichen Verelendung bis zur Wahrungsreform erschopfte sich das Denken der
Bevolkerung fast ganz in der Befriedigung der Primarbedirfnisse, und selbst nach der
Normalisierung des Wirtschaftslebens war ein so bedeutender Nachholbedarf
vorhanden, dass die ersten fiinf, sechs Jahre des Wirtschaftaufbaus von drei grof3en
Verbrauchswellen getragen wurden: der sogenannten , Fress-Welle“, der
Kleidungswelle, der Wohnungswelle.  AnschlieBend erst erwachten die
Luxusbedirfnisse, die einen immer breiten Raum einnahmen. Mehr und mehr
verstérkte sich das Streben nach hoéherer Lebenqualitdt. Dazu gehOren beispielweise
die Reisen ins Ausland. Allein in den Jahren 1967 bis 1972 verdoppelte sich die Zahl
der Urlaubsreisen deutschen Touristen ins Ausland auf 17 Millionen.

®PAHIY3CKHNM SI3bBIK
Macroéconomie
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La macroéconomie (dont le terme est introduit en 1933 par I’économiste
norvégien Ragnar Frisch) est I’approche théorique qui étudie I’économie a travers les
relations existant entre les grands agrégats économiques, le revenu, I’investissement,
la consommation, le taux de chdmage, I’inflation etc. En tant que telle, elle constitue
I’outil essentiel d’analyse des politiques économiques des Etats ou des organisations
internationales.En considérant d’emblée les relations entre les grands agrégats de
I’économie, la macroéconomie cherche a expliciter ces relations et a predire leur
évolution face a une modification des conditions, qu’il s’agisse d’un choc
(augmentation de prix du pétrole) ou d’une politique économique délibéreée.
Contrairement a la microéconomie, qui favorise les raisonnements en équilibre
partiel, la macroéconomie se place toujours dans une perspective d’équilibre général,
ce qui I’ameéne a accorder plus d’attention au bouclage des modeles et a la dynamique
de création et de maintien d’institutions essentielles, comme les marches, la
monnaie.Plusieurs écoles utilisent en pratique des raisonnements macroéconomiques,
avec des principes et des recommandations tres différents : Le courant keynésien qui
préconise I’intervention de I’Etat sur I’économie afin de sortir des situations
d’équilibre de sous-emploi en agissant sur le niveau de la demande effective.Le
courant monétariste qui considere que la monnaie est relativement déconnectée des
fondamentaux de I’économie réelle, et que par consequent pour agir sur les
phénomenes monétaires (combattre I’inflation ou la déflation, par exemple, ou traiter
des problemes de taux de change), il faut agir sur la monnaie (par le pilotage des taux
d’intéréts, ou la régulation des émissions monétaires) et non pas sur I’économie réelle
via la demande effective comme le préconise le keynésianisme. Inversement, ils
affirment qu’il est inutile de chercher a résoudre des probléemes de chémage ou
d’investissement par une politigue monétaire. Ils sont de ce fait a I’origine de
I’indépendance des banques centrales.

. Le courant néoclassique qui privilégie les analyses au niveau non agrégé et
préconise généralement la stabilité budgétaire.

. Le courant neo-keynésien, qui souligne que la formalisation des idees de
Keynes en modeéles a amené a negliger les dimensions d’incertitude, centrales
dans la pensée de Keynes.

. Le courant du marxisme économique.

. L’école de la régulation.

. L’école du circuit. La théorie du circuit s’oppose nettement a la théorie
néoclassique par la place qu’elle donne au circuit et a la monnaie. Contrairement
a la théorie néoclassique qui voit la monnaie comme un élément neutre dans le
fonctionnement du systéme économique (comme un simple intermédiaire des
échanges), la théorie du circuit établit son analyse sur la these de la monnaie
endogene.

Formes d’entreprise
Entreprises publiques
Les entreprises publiques sont des sociétés contrblées par I’état ou les collectivités
publiques, disposant d’une comptabilité complete et jouissant de la personnalité
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juridique. Ces sociétés publiques ont une activité orientée vers la production des
biens destines a la vente.
Le critére de definition des entreprises publiques repose sur une notion de controle
par les pouvoirs publics. Disposant d’un capital social, le contr6le est défini
comme un taux minimum de participation financiére permettant de dégager une
majorité de gestion.
Les entreprises publiques produisent des biens et services en vue de la vente a un prix
qui doit couvrir leur prix de revient, mais qui sont propriété de I’état ou placées sous
son controle.
Parmi ces entreprises on distingue plusieurs formes :
Etablissement public
Regroupe le plus souvent des sociétés a caractere industriel et commercial dont la
collectivité assure la gestion.
Société d’économie mixte
Capitaux privés et publics sont associés dans les sociétés d’économie mixte.
L’entreprise individuelle
L’entreprise individuelle a pour propriéetaire une personne physique, un particulier qui
avec des moyens financiers personnels et donc limités, exerce son activité.
Le patron est totalement responsable de ses biens en cas de faillite.
L’entreprise commerciale
L’entreprise commerciale achéte pour revendre; elle achéte une matiere premiére,une
marchandise pour les revendre telles qu’elle les a achetées.
Elle transforme I’argent en marchandises, puis les marchandises en argent. Et elle
continue de parcourir ce méme cycle.
Les opeérations du cycle sont: les achats des matiéres premiéres ou des marchandises,
leur réception, leur mise en stock et leur vente qui comprend la recherche des
commandes, leur expédition et le recouvrement du produit de la vente.
Le but du service commercial est double: bien acheter et bien vendre. Bien
acheterc’est acheter en quantités convenables avantageuses, des matieres de bonnes
qualités. Bien vendre c’est vendre suivant le plan et aux meilleurs  prix
possibles grace a une connaissance compléte de la situation du marché permettant de
prévoir les fluctuations des cours, d’éviter les engagements importants a la veille de
la hausse et le manque d’engagements quand vient la baisse.
L’entreprise sociétaire
La société est une personne morale, réunissant par contrat un ensemble de personnes
qui apportent des biens et forment une collectivité existant selon des regles
d’exploitation communes, indépendamment des personnes physiques et des formes
de sociétés permettant une plus ou moins grande souplesse dans la réunion du capital.
Les sociétés en nom collectif
Dans cette société les associés sont tous responsables de la gestion.
Les sociétés en nom commandite simple
Dans cette société il y a distinction entre les sociétaires non seulement en fonction du
nombre de parts, mais aussi des statuts. On distingue ici:
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les commanditaires qui apportent tout ou partie du capital et recoivent une part sur les
résultats en fonction de leur apport;
le commandite geére I’entreprise, il est responsable de facon illimitée de I’ensemble de
ses biens.

La société anonyme (S.A.)
Le capital d’une société anonyme est divisé en titres de propriété appelés actions.
Chaque action peut étre librement achetée et vendue sans accord préalable des autres
actionnaires et represente un droit de propriété sur une fraction de I’entreprise. Les
actionnaires ne sont responsables des dettes de I’entreprise que dans la limite de leurs
apports.
Chaque actionnaire participe en principe a la gestion de I’entreprise a travers les
Assemblées Générales d’actionnaires et participe aux distributions de bénéfices
(dividendes).

Sociétés a responsabilité limitée (S.A.R.L.)
Elles constituent une forme intermédiaire entre les sociétés de personnes et les
societés de capitaux. La S.A.R.L. a souvent été une entreprise familiale profitant en
particulier de ne pas devoir prélever dans ses biens personnels en cas de faillite. Les
associés de cette société ne peuvent vendre leurs parts sans I’accord des autres
associés.

6.2. Onucanue noka3zaresje 1 KpUTepUeB KOHTPOJIS yCIIeBAeMOCTH, ONIUCAHNE
IIKaJI OleHUBAaHUS

JUIsl OLIEHKW 3HAHWI, YMEHUH, HABBIKOB M (POPMHUPOBAHUS KOMIIETCHLIMH IO
JUCLHUIUIMHE MOXET INPUMEHATHCA TPAAMIMOHHASA CHCTEMA KOHTPOJS M OLICHKH
YCIIEBAEMOCTH CTYAEHTOB. Huke nmpencTaBieHbl KpUTEPUH BBICTABIEHUS OLIEHOK I10
YEeTBIPEXOAIBHON CUCTEME «OTIMYHO», «XOPOILIO», «yIOBIETBOPUTEIBHOY,
«HEYJOBJIETBOPUTEIBHO» JIMOO «3aUTEHO», «HE 3aUTCHO».

KpuTepuu onieHKH BbINOJTHEHHUS CTYIeHTAMH KOHTPOJIbHOM padoThI

Ounenka <«3aumeno» CTaBUTCS CTYIEHTY 3a CIOCOOHOCTb aJE€KBaTHO
yHooTpeOssITh JEKCUYECKHEe EAMHUIBI W TIpaMMaTHYECKUE KOHCTPYKIHMH, YTO
CHOCOOCTBYET NPUEMIIEMOMY BBIPRKEHUIO MBICIEH W TEpeBOAYy 0€3 HCKaXeHMs
CMBICJIa TEKCTA.

OueHka «He 3aumeno» BBICTABISAETCS CTYAEHTY, KOTOPBIM JEMOHCTPHUPYET
HEYMEHHUE aJIeKBAaTHO YMOTPEOJATh B MHOSA3BIYHON peur JIEKCHUYECKHE €IUHULBI U
IrpaMMAaTHYECKHE KOHCTPYKILIMH, a TAKXKE OCYIIECTBIISIET HEMPABUIBHBIA UX MEPEBOJ
Y JIOITyCKaeT UCKA)KEHHUE CMbICIIAa TEKCTA.

1 u 2-ii cemecTp
- MMCbMEHHBIHN JICKCUKO-TpaMMaTudeckuii Tect, oobeM 2000-2500 1.3., B paMkax
MIPOMICHHOTO 32 OTYETHBIN NEPHO/I MaTepHaa;
- MOHOJIOT-COOOIIIEHHEe Ha HWHOCTPAHHOM SI3BIKE 10 OJHOM U3 TeM
COITMOKYJILTOPOJIOTHYECKOTO XapaKTepa.
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Kpurtepuu oneHku 3HaHUI 1 YMEHHH CTY/I€HTOB HA 3a4eTe:

«32a4YTEHO»

CocrosiHrEe OCHOBHBIX YMEHHMI MHOSI3BIYHOM PEUYEBOM AEATEIBHOCTHU MO3BOJISIET
CTYJIEHTY YCIEIIHO OCYLIECTBISATh KOMMYHHUKAIMI0O Ha HMHOCTPAaHHOM SI3bIKE B
HanmOoJiee TUMMMYHBIX CUTYyalUsX MPOGEeCcCHOHAIBHOIO W/UIM OBITOBOTO OOIIECHHMS, a
MMEHHO:

- CIIOCOOHOCTh MOHUMATH (TI0JIB3YSICh CIIOBAPEM) TEKCT MO HAIPaBJICHUIO W/UITU
TEKCT CTPAHOBEIYECKOT0, HAYYHO-MOMYJISIPHOTO COAEpXk aHHs B o0ObeME U B
TEYEHUE BpPEMEHU, IPELyCMOTPEHHOIO TpeOOBaHUSIMHU 3adera
COOTBETCTBYIOILIETO CEMECTPA;

- CIOCOOHOCTh MPABWJIBHO HCIIOJIb30BaTh B PEUYM U IEPEBOJUTH HU3YUCHHbBIE
JIEKCUYECKHE €IMHULIBI M1 TPAMMaTUYECKUE KOHCTPYKLUU;

- CIIOCOOHOCTh Y4YacTBOBaTh B OOCYXJEHHMHM MPEIyCMOTPEHHBIX IPOrpaMMOi
TE€M MOBCEIHEBHOTO U NMPO(ECCHOHATBHOTO OOLIEHHUS.

KoMmnereHunu, 3akperviéHHble 3a AMCUMIUIMHOM, C(POPMHPOBAHBI HA
YPOBHE JA0CTATOYHBIM.

«HEe 32a4YTEeHO»

CocTosiHME OCHOBHBIX YMEHHM HWHOSI3BIYHOW PEYEBOU JECATEIBHOCTA HE
MO3BOJISIET CTYAEHTY OCYIIECTBISATh KOMMYHHMKALMIO HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE B
HanOoJiee TUMMUYHBIX CUTYyalUUsX MPOPecCHOHAIBHOIO0 W/UIK OBITOBOTO OOIIEHHUS, a
UMEHHO:

- HEYMEHHUE MOHATH (MOJIB3YACH CIIOBAPEM) TEKCT MO HANPABICHUIO W/UJIU TEKCT
CTPAHOBEIYECKOT0, HAYYHO-TIOMYJISIPHOTO COJEPKaHUsI B 00bEME U B TEUCHUE
BPEMEHH, IPEAYCMOTPEHHOTO TpeOOBAHUSIMU 3auera/sK3aMeHa
COOTBETCTBYIOIIETO CEMECTPA;

- HEYMEHHE TMPAaBWIBHO HCIOJIb30BaTh B PEYU M MEPEBOAUTH H3YUYEHHBIE
JIEKCUYECKUE €IMHUIIBI U TPAMMATHYECKHUE KOHCTPYKIUU;

- HEYMEHHE y4acTBOBaTh B OOCYKJIEHUU NPETyCMOTPEHHBIX MPOTPAMMOM TeM
MOBCEJIHEBHOTO U MPO(ECCHOHAIBHOTO OOIICHHUS.

KomnereHnunu, 3akperui€éHHble 3a JUCHUILIMHON, He ¢OPMHPOBAHBDI.

3-if cemecTp

Conepxanue I3K3aMeHa:

- MHACbMEHHBINA TIEPEBOJ] TEKCTa MO HAMNpaBJICHUIO (IKOHOMHUKA/OyxydeT) (co
cioBapem), o0beM 1800-2000 m.3., MO3BOJSIOMIUM BBISIBUTH Ka4eCTBO
chOpPMHPOBAHHOCTH TPAMMaTHYECKUX HABBIKOB B 00BEME IPOMJICHHOTO 3a
ceMecTp Marepuana. Bpems Ha MOATOTOBKY 45 MUH.

- YTCHHE W YCTHOE pedepupoBaHHEC Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE TEKCTa TIO
HarpaBiieHuto (6e3 cioBaps), oobem 1700-1800 m.3. Bpemst Ha moarotoky 30
MUH

- Oecena c mpemnojaBatelieM MO COJEP)KAHHIO TEKCTa W 3aTPOHYTHIM B HEM
npobsemMam.

Jliist aTTecTaruu 00y4aromuXxcsi HA COOTBETCTBHE UX MEPCOHANBHBIX JOCTHIKEHUN

MOATAIMHBIM TPEOOBAHUSM K YPOBHIO CHOPMHPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIMH CO3AFOTCS
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OLICHOYHBIE MaTepHuasibl, BKJIOYAIOIIME THUIOBBIC ACMEKTHbIC 3aJaHus, TECThl U
METOJIbl KOHTPOJISA, MO3BOJISIONIME OLICHUTh 3HAHUSA, YMEHUS M YPOBEHb BIIAJICHUS
KaXKJI0M U3 NPUOOPETEHHBIX OOIIEKYIbTYPHBIX KOMITETEHIIUH.

Kpurepuu oueHKH 3HAHUN M YMEHHMH CTYJ€HTOB Ha JK3aMeHe:

OueHka «omauuHo» BBICTABIAETCS B CiIydyae BJIAJCHHUS CTYJICHTOM YCTHOM
PELENTUBHON W NPOAYKTUBHOM HWHOSI3BIYHOM PEYBI0 HA JOCTATOYHOM BBICOKOM
YPOBHE [JIsl MOBCEAHEBHOIO U MPO(ECCHOHAIBHOTO OOIICHUSI B MEXKKYJIbTYPHOU
cpene, B IMpoUecce KOTOPOM CTYNEHT HE JOMYCKAET CEPhE3HBIX I'PAMMATHYECKHX,
JICKCUYECKNX M CTUJIUCTUYCCKUX OIMIMOOK, a TaKXKE ONEPUPYET MOJTHBIM HAOOpOM
JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX U KYJIbTYPHO-IIPArMaTUYECKUX CPEJICTB.

B wactHOCTH, CTYZIeHT ClTIOCOOEH 3a OTBEJCHHBIN IEPHO/I BPEMEHHU:
- MOJHOCTBIO TIEPEBECTH CO CJIOBAPEM TEKCT COLMOKYJIBTYPHOIO  WIIH

00111e0TpacIeBOro Xapakrepa
- OCYILIECTBUTh TOMCK TIparMaTUYeCKH IIEHHOW uWH(OpMamuu B TEKCTE

COITMOKYJIBTYPHOTO WJIM OOIIEOTPACIIEBOTO XapaKTepa.

KomnereHnumnu, 3aKperi€HHbIE 3a JUCUMUIUIMHON, C()OPMHUPOBAHBI HA YPOBHE
— BBICOKHH.

OueHka «xopouwio» BBICTaBISAETCS CTYNEHTY IpU JOCTATOYHOW CTENEHHU
BJIAJICHUS UM YCTHOM PELENTUBHOM W MPOAYKTUBHOW PEYM JJIsi MOBCEIHEBHOTO U
Mpo(ecCUOHALHOTO OOLIEHUsI B MEXKYJIbTYPHOU cpene, B Ipolecce KOTOpOu
CTYJIGHT JIONyCKaeT HeOOoNbIIOe KOJIUYECTBO JIEKCMYECKUX, TIpPaMMaTHYECKHUX,
CTWJIMCTUYECKHUX OIIMOOK, OJHAKO OUIMOKHM, KaK MPaBWJIO, HE MPUBOAAT K cOOsIM B
IpoLecce KOMMYHUKALIUHU.

B wacTHOCTH, CTYI€HT ClTIOCOOEH 3a OTBEACHHBIN MEPHO]T BPEMEHHU:

- MIPAKTUYECKN TOJHOCTBIO MEPEBECTU CO CIIOBAPEM TEKCT COLUOKYJIBTYPHOTO
WM o0I1eoTpaciaeBoro xapakrepa (6onee 90%) ¢ MUHUMATBLHBIM KOJTMYECTBOM
KOMMYHUKATHBHO JTOMTYCTUMBIX OITHOOK

- OCYIIECTBUTh OTHOCUTEIBHO IIOJIHBIA M TOYHBIA B IUIAHE NEPEBOJIA MOUCK
nparMaTUYeCKu IeHHOM HHGPOpPMAMU B TEKCTE COLMOKYJIBTYPHOTO WU
001IEe0TPacIeBOr0 XapaKkTepa.

KomnereHumnu, 3aKperui€HHbIE 3a JUCHUIUIMHON, C(POPMHUPOBAHBI HA YPOBHE

— Xopouuii (CpeaHui).

Onenka «y00671€MEOPUMEIbHO» BBICTABIISICTCS CTYJICHTY,
IPOJECMOHCTPUPOBABIIEMY TOCPEACTBEHHOE BJIQJICHUE YCTHOH pELENTUBHON W
NPOAYKTHBHOW pEYBI0 Il TIOBCETHEBHOTO M TPO(ECCHOHATHLHOTO OOIIEHUS B
MEXKYJIbTYpHOH cpeme, B Tpollecce KOTOPOM  JIOMYCKAlOTCS — CEPhE3HbIE
rpaMMaTHYECKHE, JICKCUIECKNE U CTHJIMCTUYECKHE OIIMOKH, a TaKXKE HCIIOIb3YEeTCs
JIAJIEKO HE TOJHBIA HA0Op JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUX U KYJIbTYPHO-TIParMaTUYeCKUX
CPEIICTB, YTO ONIYTUMO TMPETSITCTBYET YCIEITHOW KOMMYHHUKAITUH.

B wacTHOCTH, CTYyIeHT crTOCOOEH 3a OTBEACHHBIN MEPHO]T BPEMEHHU:

- MOCPEJICTBEHHO TIEPEBECTH CO CJIOBAPEM TEKCT COIMOKYJIbTYPHOTO WIU
oO1ieoTpacieBoro xapakrepa (mepesesieHo ¢ omubkaMmu MmeHee /5% Tekcra)
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- OCYIIECTBUTh HEMOJIHBI M HE BIIOJHE TOYHBIM B IUJIaHE MEPEBOJA ITOMCK
nparMaTUYeCKH IEHHOW HH(pOpMAIMd B TEKCTE COLUOKYJIBTYPHOTO WIH
00111e0TpacIeBOro Xxapakrepa.

KomnereHuunu, 3aKperui€HHbIE 3a JUCHUIUIMHOW, C(POPMUPOBAHBI HA YPOBHE

— 10CTATOYHDIM.

Onenka «HEYO061eMEOPUMENbHO» BBICTaBJISIETCS CTYJIEHTY,
MIPOJIEMOHCTPUPOBABILIEMY HEYJAOBIETBOPUTEIIBHOE BIIAJCHUE YCTHOW PELENTUBHON
U TMPOJYKTUBHOW pEYbI0 JUIsl MOBCEAHEBHOIO M NPO(PECCHOHATBLHOTO OOIIEHUS B
MEXKYJIbTYpHOH  cpene, B  Ipouecce KOTOpPOM  JIomycKarTcs — rpyObie
rpaMMaTHYECKHE, JIEKCUUECKUE U CTHIIMCTUYECKHE OLIMOKH, a TAKXKE HCIIOJb3YeTCs
KpailHe OrpaHUYEHHBIN HA0Op JEKCUKO-TPAMMATUYECKUX CPEACTB, YTO CYIIECTBEHHO
MPEMATCTBYET YCIEIIHOM KOMMYHUKAIUU, J€JIasl €€ MPAKTUYECKH HEBO3MOKHOM.

B vactHOCTH, CTYJIEHT HECTIOCOOEH 3a OTBE/ICHHBIN MEPUOJ BPEMEHU:

- NIEPEBECTU CO CIIOBAPEM TEKCT COLUOKYJIBTYPHOT'O MM OOILIEOTPACIEBOIO
xapakTtepa (rmepeBesieHo ¢ onmmokamu menee 50% TekcTa)
- OCYLIECTBUTh TMOUCK MparMaThuyecku I€HHOW uH(GOpMalMM B TEKCTE

COIIMOKYJIBTYPHOT'O UJTU OOIIEOTPACIEBOTO XapaKTepa.

Komnerenumnu, 3akperui€éHHbIE 3a TUCHUIUIMHOMN, He ¢(pOpMHUPOBaHBI.
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7. Y4eOHO-MeTOANYEeCKOe M HH(POPMALMOHHOE 00ecriedeHne TUCIUIINHBI

7.1 OcHoOBHas JUTEPATYypa

AHIIMHACKHH A3BIK

['mymenkoBa, E.B. Anrnuiickuii s36Ik B chpepe 3KOHOMUKH : yueOHOe mocobue /
E. B. I'mymenkoBa ; M-Bo cenbckoro xo3-Ba Poccuiickonn @Penepanuu,
Poccniicknii roc. arpapubsii yH-T - MCXA um. K. A. Tumupsazesa. - Mocksa:
Wzn-Bo PTAY-MCXA, 2016. - 117 c.

HosukoBa, O.H. AHrImickuii sS3bIK Al CTYJCHTOB arpapHbeix By3o / O.H.
Hosukogsa, 10.B. Kanyruna. — 2-e u3z., nepepa6. — Mocksa: KHOPYC, 2020. —
336 c. — (bakanaBpuat u cienUagIuTET).

Bonkosa, T. I1. English for Bachelor's Degree Students (AHrnuiickuii si3bIk 17151

CTyICHTOB-OakanaBpoB): yuebHoe mocobue / T. Il. BomkoBa. — MypMaHCK:
MI'TY, 2018. — 238 ¢c. — ISBN 978-5-86185-958-5. — TekcT: 31neKTpOHHBIH //
Jlans: AIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cucrema. — URL:

https://e.lanbook.com/book/142709
®pososa, B. I1. [lenoBoe obmieHne (AHTIUACKUH A3bIK): ydaeOHOoe mocooue / B.
I1. ®pomonra, JI. B. KoxanoBa, T. 0. Yurupuna. — 3-¢ m3a. — Boponex :
BI'VUT, 2018. — 160 c¢. — ISBN 978-5-00032-355-7. — Tekcr
ANEeKTpOHHBIM // Jlanb : »nekTpoHHO-OMONMoTeuHas cucrema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/117804
Hemeuxuii si3bIK

HoBukoBa, E. B. Ilpaktuueckuii KypCc HEMEIKOrO s3bIKa M1 CTYJECHTOB
CCIIbCKOXO3SMCTBEHHBIX BY30B: yueOHoe mocooue / E. B. Houkopa, E. B.
ITectoBa, O. H. Jlebenenxo, JI. B. Muxaiinenko. — Omck: Omckuii I'AY, 2014.
— 84 c. — ISBN 978-5-89764-419-3. — Texkct: snmekTpoHHbI // JlaHb:
aIIeKTPOHHO-O0uOmoTeuynas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/64867
Hemenkuii si3bIk Uil 1€JI0BOTO OOIIEHUsS: y4eOHOE IMocoOue i CTYACHTOB
CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHBIX BY30B: yueOHoe mocobue / coctaputenu M. C. AkaTheBa,
O. M. ®unaroBa. — Mxkenck: Mxesckas I'CXA, 2019. — 26 c¢. — Tekcr :
AIICKTPOHHBIN // Jlanb: AIIEKTPOHHO-OMOIMOTEeUHAs cucrema. —
URL: https://e.lanbook.com/book/160070

DpaHIY3CKUA A3BIK
BaiinieB, A.A. Cours pratique de langue francaise: yue6Hoe mocodue / A.A.
3aiiieB. — M.: Pocundopmarporex, 2017.— 91 c¢. — Tekcrt: >MeKTPOHHBIA. —
Pexum moctyna: http://elib.timacad.ru/dl/local/t701.pdf
TakanoBa, O.B. L’écologie et la sécurité du travail: yuebnoe nocodue / O.B.
TakanoBa. — M.: 2018. — 91 c¢. — Tekct: 3nekTpoHHbI. — Pexum nocrymna:
http://elib.timacad.ru/dl/local/umo227.pdf //doi.org/10.34677/2018.227/
bpeikcuna, U. E. ®paHuy3ckuil s3bIK A1 COLMAIBHBIX PAOOTHHUKOB : yueOHOE
nocobue st By3oB / W. E. bpeikcuna, A. K. Jlepkau. — Mocksa: HOpaiir,
2021. — 135 c. — (Bricmiee obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-14455-0. —
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http://webirbis.timacad.ru/cgi-bin/irbis64r_11/cgiirbis_64.exe?LNG&Z21ID&I21DBN=SITEW&P21DBN=SITEW&S21STN=1&S21REF=1&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A%3D&S21STR=%D0%93%D0%BB%D1%83%D1%88%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%2C%20%D0%95%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B0%20%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%BD%D0%B0
https://e.lanbook.com/book/117804
https://e.lanbook.com/book/64867
https://e.lanbook.com/book/160070
http://elib.timacad.ru/dl/local/t701.pdf
http://elib.timacad.ru/dl/local/umo227.pdf/doi.org/10.34677/2018.227/

Texct : snekrponnsiii // OdpasoBatenbHas miardopma FOpaiit [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/477659.

7.2 JlonoJIHUTEJIbHASI JINTEPATypa

AHIIMACKMH A3BIK

. I'aparynsa, C.1. AHTIHMIACKU# A3BIK JUTSI IETTOBOTO 00MIeHus. — 2-¢ u3a. — PocTos-
Ha-Jlony: ®enukce, 2015. — 269 c.

. Komaposa E.H. Aurno-pycckuit 3xoHomuueckuii cinoaps. M. : @I'OY BIIO
PI'AY-MCXA um. K.A. Tumupsizena, 2011. — 39 c.

. Clandfield, L. Global pre-intermediate coursebook: course for adults. Oxford:
Macmillan, 2014. — 158 p

Hemeuxuii si3bIK

. AxcenoBa I'.4., Yepegnmuenko M.IO., KonecoBa H.b. Hemeuko-pycckuii
cioBapsb 1o 3koHoMuke. M.: PTAY-MCXA, 2011. - 29 c.

. KpsuoBa H. M. [IenoBoil HeMEUKHl s3bIK. DKOHOMHUYECKass U KOMMeEpUYecKas
undopmMmarius : yueoroe mocooue / H. M. Kpsinosa. - M. : HBU-Tezaypyc, 2000.
—-232c..

. AkcenoBa, ['.4., KopoaskoB, ®.B., Muxenesuu, E.E. YueOHMK HeMeIKOro
sI3bIKA JIJIS CeIbCKOXO03siiicTBeHHBIX BY30B, 5-¢ u3a., nepepad.u gomn. — Mockaa,

Kopger, 2005. — 318 c.

DpaHIy3CKUH A3BIK

. HopmuonTora, O. A. JlemoBoii (ppanimy3ckuii s3bIK : yueOHOE Tocodue / O. A.
Hopmunontoa. — Jlumenk : Jlunernkwmit I'TTY, 2020. — 80 ¢. — ISBN 978-5-
907335-45-5. — Texkct : anektpoHHbiil // JlaHb | 37€KTpPOHHO-OMOIMOTEUHAS
cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/169412

. 3aiteB A.A. @paHiy3cKko-pycckuid cioBaph 1o s3koHoMuke. M.: PTAY-MCXA,
2011.-20c.

. 3aiineB A.A. Le francais pour les sciences Humanines M.: PTAY-MCXA, 2014.
-112c.

. 3amieB A.A. Le francais Economique: yuebHoe mocobue. M.: PTAY-MCXA,
2009. - 99 c.
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http://webirbis.timacad.ru/cgi-bin/irbis64r_11/cgiirbis_64.exe?LNG&Z21ID&I21DBN=RETRO&P21DBN=RETRO&S21STN=1&S21REF=1&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A%3D&S21STR=Clandfield%2C%20Lindsay%20
https://e.lanbook.com/book/169412

7.3. MeToguyeckne yKazaHusl, peKOMEHAAIUM U IPyrue MaTepuaJIbl K
3aHATHAM

1. CD-ROM « yuebnuky “Market Leader”, Elementary, Longman, 2008.

2. CD-ROM « yueoOnuky “Market Leader”, Pre-Intermediate, Longman, 2012,

3. CD-ROM k yueonuky Evans V., Dooley J. “Round-Up” English Grammar //
Pearson Education Ltd., -2010.

4. CD-ROM «k yueonuky Raitskaya L., Cochrane S. “Macmillan Guide toEconomics”
// Macmillan Publishers Ltd., -2007.

5. Aynno3amnucu JICKITUH 1Mo SKOHOMHKe K ydeOHuky Yates Ch. St. J. “Economics.
English for Academic Purposes Series” // Prentice Hall, -1999.

6. XKusoit nemenxwuii. Echtes Deutsch. 10 CD-ayauno. «Pemerutop MyastuMennay,
2010.

8. Ilepeyennb pecypcoB HHPOPMANUOHHO-KOMMYHUKATUBHOM ceTu « UHTEpHETY,
HEeO0XO0AMMBIX JIJI1 OCBOCHUS M CHUIINHBI

Anenunckuil a3olK

1 http://agris.fao.org/agris-search/index.do (OTKpBITHII JOCTYII)
2 http://www.englishclub.com/ (oTKpbITBI# HOCTYIT)

3 http://esl.about.com/ (OTKpBITHII TOCTYII)

4, http://english-at-home.com/ (oTkpseIThIiT qOCTYII)

5. http://manythings.com/ (OTKpbITHIi 1OCTYIT)
6
7
8
9

http://britishcouncil.org/central.htm (oTkpsITHI# HOCTYII)

http://englishforum.com/00/interactive/ (oTKpBITHIH AOCTYIT)

http://usingenglish.com/students.html (oTkpsIThIit HOCTYIT)
http://talkenglish.com/ (otkpsiThiii qocTym) 10.http://dictionary.cambridge.org/
(OTKpBITHINA JOCTYII)

Hemeuxuii a3v1k

http://www.studygerman.ru/test/ (oTKpbITBIi JOCTYII)
http://grammade.ru/(oTKpBITHII JOCTYII)
http://www.de-online.ru/index/grammatika/0-7(oTKpbITBIi TOCTYII)
http://online-teacher.ru/blog/languages/german(oTKpsIThIA TOCTYII)
http://www.landwirtschaft-neu-erleben.de (oTkpbIThIi HOCTYIT)
http://www.tagesschau.de (oTKpbITHI 1OCTYII)
http://www.deutsche-welle.de (oTKpbITHIH HOCTYII)
http://www.deutsch-als-fremdsprache.de (oTkpbIThIif TOCTYII)
http://deutsch-online.com (oTKpBITHIN AOCTYIT)

CcoNokRwLDE

Dpanyy3cKkuil A3bIK

=

http://lepointdufle.net/ (oTkpreIThIii TOCTYTT)
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http://www.englishclub.com/
http://esl.about.com/
http://english-at-home.com/
http://manythings.com/
http://britishcouncil.org/central.htm
http://englishforum.com/00/interactive/
http://usingenglish.com/students.html
http://talkenglish.com/
http://dictionary.cambridge.org/
http://www.studygerman.ru/test/
http://grammade.ru/
http://www.de-online.ru/index/grammatika/0-7
http://online-teacher.ru/blog/languages/german
http://www.landwirtschaft-neu-erleben.de/
http://www.tagesschau.de/
http://www.deutsche-welle.de/
http://www.deutsch-als-fremdsprache.de/
http://deutsch-online.com/
http://lepointdufle.net/

2. http://phonetique.free.fr/alpha.htm (oTkpbIThIH KOCTYII)
3. http://www.studyfrench.ru/topics/ (oTkpbITBII TOCTYTI).

9. HepequL nmporpaMmmMHOro o0ecreyeHUs U I/IH(l)OpMa]_lI/IOHHbIX CIIPaBOYHBIX

CUCTEM
Tab6auia 9
Ne HaumeHosaHuev HaunmeHoBaHue Tun fop
n/n PR nporpammbil nporpammbl Aetop pa3paboTku
AVUCLUNAUHDI
1 | Paspen3a,56,7 Microsof’F Office | Mporpamma- KO.N\I'IaHMH 2019
PowerPoint KOHCTPYKTOP Microsoft
Microsoft Office TeKcTOBbIM KomnaHus
2 Pasaen -1 l\word npoveccop Microsoft 2013
AGRIS (Agricultural Easa
3 Paspen 1-11 Research Information http://agris.fao.org/. 2019
OAHHbIX
System)
4 . . OHnaitH ,
Pazgen 1-11 Webinar meeting https://webinar.ru/ 2016
nnatpopma

10. Onucanue MaTepuaJIbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl, HEOOXOAMMOIi IJIs1
OCyIIeCTBJIEHHSI 00Pa30BaTEIBLHOI0 NMPoLecca Mo AUCHUIINHE

Jns mpoBeAeHHs J1Ta0OPATOPHOTO MPAKTUKyMa MCIHOJIB3YIOTCS KaOWHETHI,

0o00Opy/ZOBaHHBIE  ayJAMO- W  BHJJICOTEXHUKOM,

MCAHMATCKA,

paciojiararoniasi

KOMIIBIOTCpaAMU U OMOIMOTEKOM JIUTCPATYPBI 110 SA3BIKOBBIM AdCIICKTaAaM W IIO0
Pa3JIN4YHbIM HAIIPABJIICHUAM IIOATI'OTOBKHU 6aKaJ'IaBpOB Ha HHOCTPAHHBIX A3bIKAX.

Taommna 10

CBeIleHI/IH 00 00eCTIe4YeHHOCTH CieunaJu3npoBaHHbIMU ayAUTOPUAMU,

KaOuHeTamu, JjadopaTopusiMu

HanMeHoBaHHe CIeNMAJbHBIX OMEIEHNI U OMeIeHH I
JJISI CAMOCTOAITEJIbHOM PadoThI
(Ne yuedHOTr0 KOpmyca, Ne ayMTOPpHUH)

OCHAIIIEHHOCTH CIIEeHAJbLHBIX
IOMEIeHUN ¥ MOMeIeHuH 115
CaMOCTOSITeIbHOM PadoThI

yuebHas ayoumopus 0Jisi NPOBeOeHUs 3AHAMUL CEMUHAPCKO20
muna, y4eoHas ayoumopusi Ois 2pYynnoGulx U UHOUBUOYATbHBIX
KOHCYIbmayull, yueonas ayoumopus 0jis mexKyuje2co KOHmpoas u
NPOMEdHCYMOUHOU ammecmayuu, nomeujernue oJis
camocmoamensHou pabomoi

127550, MockBa, yi. JIuctBeHHU4HAas ajies, 1.2; y4. kopiyc Ne
12, aynuropun Ne218

1. MonwuTop 11 mT.

2. Cucremuslii 6510k 11 .

3. Kommprorepusie ctomst 10 mir.
4. Cronsl 9 mr.

5. [InazmenHslii 3kpad 1 mrT.

6. Ctynbs 25 mr.

yuebHas ayoumopus 0Jisi NPOBeOeHUs: 3AHAMUL CEMUHAPCKO20
muna, y4eoHas ayoumopusi 05 2pYynnoGulx U UHOUBUOYATbHbIX
KOHCYIbmayuil, y4eoHas ayoumopusi 0Jisk meKyuje2o KOHmpos u
NPOMENCYMOYHOU ammecmayuu, nomewerue 0.
camocmosmenvHol pabomol

1. Cronsl 10 mT.

2. Ctynps 20 mir.

3. docka mapkepHas 1 mrT.
4. Cron npenof. 1 mr.

5. HoytOyk 1

6. [Ipoektop 1 mt
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http://phonetique.free.fr/alpha.htm
http://www.studyfrench.ru/topics/
http://agris.fao.org/

127550, Mocksa, yi. JIucTBeHHUYHas ajuies, 1.2; y4. Kopmyc No
12, aynuropun Ne222

yuebHas ayoumopus 0Jisi NPOBeOeHUs: 3AHAMUL CEMUHAPCKO20 1. IMapTe1 6 mwiT.
muna, yueoHas ayoumopus 0Jisi 2PYNNOBbIX U UHOUBUOYATbHBIX 2. Ctynbs 19 mr.
KOHCYIbmayuil, yueonas ayoumopus 0is mekyue2o konmpoas u | 3. Jlocka mapkepnas 1 mr.
NPOMENCYMOYHOU ammecmayuu, nomeweHue 0. 4. Cron mpenof. 1 mir.
CAMOCMOSIMeNbHOU pabomul 5. HoytOyk lmr

6. [TpoekTop

127550, MockBa, yi. JIuctBeHHU4HAas aies, 1.2; y4. kopiyc Ne
12, aynuropun Ne4(02

IHB nmenn H.U. XKenesnosa N
OubimoTeka (YNTAIbHBIN 341,

KOMIBbIOTEPHBIH 3a1)

127550, Mocksa, JIucTBeHHNYHAS ajuies, 1. 2
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11. MeToauveckue peKOMEHIAUNH CTYI€HTAM 110 OCBOECHUIO TN CIUILINHBI

OcHOBHOI 1ENbI0 O0YYEHHsS] CTYACHTOB MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B arpapHoM
BY3€ SIBJISIETCA JOCTHUKEHUE CTYyACHTAMU MPAKTHYECKOTO BIIAJICHUS S3bIKOM, 4YTO
npeanosiaraer (GOpMHUPOBAHUE YMEHHUS CAMOCTOSTEIBHO YHUTAaTh JUTEPATypy IO
HAIpPaBJIEHUIO C IIeJIbI0 U3BJICUEHHUS HAYyYHOW M MPaKTHMYECKON WH(pOpMauuu Hu3
WHOSI3BIYHBIX UCTOYHUKOB.

BellionHeHne CTyA€HTaMH BHEAyJUTOPHOW CaMOCTOATEIbHOM paboThl BO
BHEAYAUTOPHOE BpeMsl, KaK IIPU METOAUYECKOM PYKOBOJACTBE MpenofaBaTeis, Tak U
0e3 ero HemoCpeJCTBEHHOTO y4acTHs UMeeT OOJIbIIOE 3HAYEHHUE IS JOCTHIKEHUS
[IOCTABJICHHOW LIEJIH.

CrygeHTaM pEKOMEHJIyeTCsl CHCTeMaTHYeCKdu MpopadaThiBaTh y4eOHBIM
MaTepral MO Yy4YeOHHKaM, Y4YeOHBIM IMOCOOMSIM M METOAMYECKUM pa3zpaboTkam
Kadenpsl Mo YTEHUIO, ITpaBUJIaM NIEPEBO/IA, JIEKCUKE U ayIUPOBAHUIO B COOTBETCTBUU
C Y4EOHBIM IIJIAHOM U BBITIOJIHSTH BCE 33JJaHUIO0 CBOEBPEMEHHO.

Lenpto  camMoCTOSTENbHON  pabOTBl  CTYJIEHTOB  SIBJISIETCS  OBJIAJCHUE
(GyHIaMEHTAIbHBIMU 3HAHUSAMM, YMEHUSAMU U HaBBIKAMHU PaOOTBl C HCTOUYHUKAMU
uH(pOpMallMd HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE, OIBITOM TBOPUYECKOM, HCCIIEIOBATEIbCKOI
nestenbHocTH. CamocrosiTenbHas pabdoTa CTYAEHTOB CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO
CaMOCTOATENIbHOCTH, OTBETCTBEHHOCTH M OPraHM30BaHHOCTH, TBOPYECKOI'O MOIX0a
K pELICHUIO MPo0JieM Y4eOHOTrO U KBa3u-Mpo(heCCHOHAIIBHOTO YPOBHS, YTITyOJICHUIO
U pacIIUpPEHUI0 3HaHUM, (GOPMHPOBAHMUIO MHTEpeca K  MO3HaBaTEIbHOM
NEeSTENbHOCTH, OBJAJACHUIO MpPUEMaMU T[IO3HAHMS, Pa3BUTUIO TMO3HABATEIbHBIX
CIIOCOOHOCTEH.

CamocrosiTenbHas paboTa CTyI€HTOB MO JUCHUIUIMHE « IHOCTpaHHBIH S3bIK» B
arpapHOM BYy3€ SfBIIE€TCS 00s3aTeIbHOM 1T KaXJOro CTyJIeHTa, €€ 00beM
onpeeNsieTcss TOoCYJapCTBEHHBIM O00pa30BaTEelbHBIM CTAHAAPTOM U YYEOHBIM
wianoM. HeoOxogumo B camMoM Hayane mnepuofa OOyYEeHHs]  TIIATEIbHO
CIUIAHMPOBATh BPEMsI, OTBOAMMOE HAa CAMOCTOSTEIbHYIO PabOTy C HCTOYHUKAMH,
JUTEPATypOr IO MPEAMETY, MOATNOTOBKOM K YyYacTHIO B YYEOHBIX AMCKYCCHSX H
POJIEBBIX UTPaX, HOATOTOBKOU MPE3CHTALUN.

CamocTosiTenbHas paboTa BKIIOYAET:

a) YTEHWE M TEepPeBOJ JMTEpaTypbl HAa HWHOCTpPaHHOM s3bike. llenbro
JaHHOTO BUJA paOOThl SBJISETCS MPUBUTH MHTEPEC K UTEHUIO U HAYYUTh CTYIECHTOB
MPEO0JI0JIEBATh SI3BIKOBBIE TPYAHOCTHM TPU UYTEHUHU, U3BJIEKaTh HEOOXOAUMYIO
uHOpMAIIMI0O U3 TEKCTa, HAYYUTh MCIOJIb30BATh HWHOS3BIYHBIE HCTOYHUKH
caM000pa30BaHus U TOBBIIIEHUS YPOBHSI CBOEH KBaTU(UKAIIUH.

CamocTOsTENbHOE YTEHUE CJEAYEeT NIPOBOJWTH B HEPA3PbIBHOW CBSI3U C
OBJIQZICHUEM TeopHuel s3blka: 1) aHanM3UpOBaTh rpamMmaTrhyeckue (GOpMbl C IIEINIbIO
JYYIIero MOHMMaHUsl YUTAaeMoro; 2) moasepraTb Haubosee TPyAHbIE MPEIIOKEHUS
CUHTAKCUYECKOMY M MOP(OJIOTHYECKOMY aHalIM3y; 3) PacwICHATb CJIOKHBIC THUIIBI
NPEeMIOKEHUIT Ha CHHTAaKCMYEeCKue Tpynnsl (Tpynmna MOJUIeKallero, TIpynmna
CKa3yeMmoro); 4) packpblBaTh 3HAYCHHE UIMOMATUYCCKUX BBIPAKCHHIA; O)
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yCTaHABJIMBATh CXOJICTBO MJIM Pa3lInYUe S3BIKOBBIX (popM. CaMOCTOATEILHOS YTCHHUEC
CJIETyeT MPAKTUKOBATh CUCTEMATUICCKH.

0) pabory c ayaumo ® BHUJEOMAaTepuajaMH, KOTOpas CIOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO HABBIKOB ayIMPOBAaHMS TEKCTOB HA HHOCTPAHHBIX S3BIKAX.

B)  cocTaBlieHHe MH(DOPMATUBHBIX pedepaToB, MOKIAT0B-TIPE3CHTAIIUN C
UCIOJIb30BaHuEM VIHTEepHET-pecypcoB.

CaMOKOHTPOJIb ¥ KOHTPOJIb CO CTOPOHBI MPETIOaBaATENl BKIIFOYACT Pa3INUHBIC
BH/IbI TECTUPOBAHUS U UHAUBUIYJIbHBINH KOHTPOJIb.

Buabl u popMbl 0TPAOOTKH NPONYIIEHHBIX 3AHATHH

CryaeHT, NponmyCTUBIINKN 3aHSTHs, 00s3aH B Yachl KOHCYJbTALIMN NPUUTH Ha
Kadeapy K MmpernojaBaTeNio AUCIUIUIMHBI, UMes NMPU ce0e BBINOJHEHHBIE 33aJ]aHus B
COOTBETCTBHH C TJIAHOM MPAKTHUECKUX 3aHATHH. CTyIEeHT AOMKEH ObITh TOTOBBIM
apryMEHTHUPOBAaHO OTBETUTh Ha BOINPOCHI MpENnoAaBaTeNss MO MNPOMYLIEHHBIM
3aHSATHUSAM.

12. MeToauveckue peKOMeHIAIUU MPenoaBaTesIsiM 10 OPraHu3amun 00y4eHust
0 TUCHUILINHE

[IpenogaBarenu kadenpsl pazpabaThBalOT yueOHO-METOIUIECKHE KOMIICKCHI,
MporpamMMbl, TOCOOUS, MaTepuasbl, Y4eOHUKH B COOTBETCTBUM C IOCYIapCTBEHHBIMU
o0pa3oBaTeIbHBIMU CTaHAAPTAMH; METOJUYECKHE PEKOMEHAALMH, MOCOOUS IO
OpraHu3allid CaMOCTOSITENIbHOW pabOThl CTYAECHTOB; 3aJaHus ISl CAMOCTOSATEIbHOM
paboThI; BOIIPOCH! K AK3aMEHY M 3aueraM; oO0pa3ilbl 0pOpMIIEHUS MUHIUBHUAYaTbHBIX
3a1aHUHN; UHCTPYKLUMM M METOJUYECKHE YKA3aHUA K BBIIOJIHEHUIO CEMECTPOBBIX
3aJlaHii W T.1. B TOM uucie ¢ ucnoub3oBanueM MKT; npenocraBisiroT CTyaeHTaM
CBEJCHHS O HaJIMYUM  y4eOHO-METOJIUWYECKOW  JIUTEpaTypbl, COBPEMEHHBIX
IPOTrPaMMHBIX CpPEACTB IO cBoeW aucuuIuiMHEe. OHU 3HAKOMSAT CTYIJEHTOB C
cucreMoii ¢opM M MeToJ0B OOydeHHss B By3€, HaydyHOHl oOpraHusaunuen Tpyna,
METOJIMKON CaMOCTOATEIbHON PabOThI, KPUTEPUSIMHU OIEHKH KaueCTBa BBIMOTHAEMOMN
CaMOCTOATENILHON padoThl; C LEISMHU, CPEICTBAMH, TPYIOEMKOCTBIO, CPOKaMH
BBITMIOJHEHMSI, (POpMaMU KOHTPOJII CAaMOCTOSITENIbHON paboThl; (OPMUPYIOT HABBIKU
HAay4YHOI'O0  HWCCJIEAOBAHMS;  pPA3BUBAIOT  HABBIKM  pabdOTbl C  YYECOHHUKOM,
IIEPBOMCTOYHUKAMU U COBPEMEHHON HAy4YHOM JINTEPATYyPOU; IPOBOAAT I'PYIIIOBLIE U
WHJUBUYaAJIbHbIE KOHCYJbTAlMM 1O METOJUKE CaMOCTOSITENIbHOW  padoThI;
OCYUIECTBJISIET CHCTEMAaTHUYECKUH KOHTPOJIb BBINOJIHEHUS CTyJeHTaMu Trpaduka
CaMOCTOSITENILHOM pabOThI; IPOBOAAT aHAIU3 U JIAIOT OLIEHKY PaOOTBHI.

Pazpabotunxu: / 4
A.A. 3aiines, K.QWIOJ.H., TOLEHT & A \
10.A. bacanuna, npernoasaressb By e
B.I'. Ps6unkoBa, NpernoAaBare’b 4& 1y

O.B. TakanoBa, K.1eji.H., JIOLUEHT




PELHEH3UA
Ha padouyo nporpamMmmy aucuunnabl b1.0.04 « MHOCTpaHHBIN A3BIK»
OITIOII BO no nanpasJjenno 38.03.01 «JxoHoMuKa», HaNIpaBJeHHOCTh « KoprnopaTtuBHbIit
yueT U (PpMHAHCOBbII MEHEIKMEHT B IU(PPOBOIi IKOHOMHUKE»
(xBanudukanys BbIIYCKHUKA — 0aKkajaBp)

I'mezmunosoit E.B., k.p.H., npoueHTtoM Kadempsl CBs3ed ¢ OOMIECTBEHHOCTHIO W PEUYEBBIX

komMmyHukaimiit ®I'bOY BO «Poccuiickuii rocynapcTBeHHbIN arpapHblii yHuBepcuteT — MCXA

nveran K.A. TumupsizeBay», NpOBEIEHO peEIEH3UPOBaHUE pabodeil MporpaMMbl JTUCIUTIIUHBI

«Unoctpannsiii s3p1k» OIIOII BO mo nampasnenuio 38.03.01 «OxoHOMHKa», HampaBIeHHOCTb

«KopropaTuBHbI y4eT W (PUHAHCOBBIM MEHEKMEHT B IU(POBON SKOHOMHUKE» (OakamaBpHar)

pazpaborannoit B ®I'BOY BO «Poccuiickuii rocyaapcTBeHHbIH arpapHbiii yHuBepcuteT — MCXA

nvmenn K. A. TumupszeBay, Ha kadeape HHOCTPAHHBIX M PYCCKOTO SI3BIKOB (pa3pabOTunKu — 3ailieB

A.A., x.¢ownoin.u., nonent; bacanuna F0.A., npenogaBates).

PaccMoTpeB mpencTaBieHHbIE Ha PELEH3MPOBAHHWE MAaTEepUalbl, PELEH3EHT MpHIIeT K

CJIEIYIOILIMM BBIBOJAM:

1. IllpenpsBinenHas pabouasi mporpamMma AUCUUILTHHBI «IHOCTpaHHBIN SI3BIK» (Jlanee MO TEKCTY
[Mporpamma) coomseemcmeyem tpedoBanusim ®I'OC BO mo nampasnenuio 38.03.01
«OkxoHOMUKay». [IporpamMmma codeporcum Bce OCHOBHBIE pa3felibl, coomgemcmayen TpeOOBaHUIM
K HOPMaTUBHO-METOIMYECKUM JIOKYMEHTAM.

2. Ilpencrasnennas B llporpamme axkmyansnocms yieOHOW AUCHMILTUHBI B paMKax pealu3aliu
OIIOIT BO He noonesxcum comuenuro — AUCIHUIUIMHA OTHOCUTCS K O0O0S3aTEIbHOM YacTH
ydyebHoro nukia — b1.0.

3. Ilpencrasnennsie B [Iporpamme yenu nucuuruinael coomsemcemeyiom TpedboBanusm @I'OC BO
HarnpasieHus 38.03.01 «DxoHOMUKaY.

4. B coorBerctBuu ¢ IIporpammoii 3a aucuuminHOW «HOCTpaHHBIN S3bIK» 3aKperyieHbl 2
koMmmneteHuu. Jucuuminaa «THOCTpaHHBINA S3BIK» M TpencTaBiieHHast [Iporpamma cnocobna
peanuzoeams €€ B OOBSBICHHBIX TpeOOBaHUSX. Pe3ynvbmambi 06yyeHus, TPEICTaBICHHBIC B
[IporpamMmMe B KaTeropusx 3HaTh, YMETh, BIAJETh coomseemcmayrom crnenupuke U colep KaHuIo
JTUCLUUIUIMHBL U 0eMOHCIMPUPYION 803MOMCHOCHb TIOTYUYCHUS 3asBJICHHBIX PE3yJIbTaTOB.

5. O0mast Tpya0EMKOCTh AUCIUIUTMHBI «HOCTpaHHBIN S3BIK» cOCTaBisieT 11 3a4€THBIX €IUHMIL
(396 gacos).

6. WNudopmarius o B3aUMOCBSI3U U3YYaeMbIX JUCIHUIUIMH U BONIPOCAM HCKJIIOUYEHUS AyOJIMPOBAHUS
B COJICP/KAHUU JIUCLUIUIMH coomeemcmeyem NEeUCTBUTENBHOCTH. Jucuurnubaa « HoCTpaHHbII
S3bIK» B3auMocBsizaHa ¢ gpyrumu auciumuimHamMu  OIIOII BO wm VYdyeOHoro mmana 1o
HanpasieHuio 38.03.01 «DOkoHOMHKa» W BO3MOXXHOCTb IyOJIMPOBaHHS B COJAEpKAHUH
OTCYTCTBYET.

7. IlpencraBnennast [IporpamMmma mpearnoyiaraeT MCMOIb30BAaHUE COBPEMEHHBIX 00pa30BATEIIBHBIX
TEXHOJIOTHl, MCIONb3yeMble NPU peaU3allMd PA3IUYHbIX BHUJIOB y4eOHOU paboThl. PopMbI
00pa3oBaTeNbHBIX TEXHOJIOTUI coomeemcmsyom cennruke TUCIUTITAHBL.

8. [Iporpamma nucuumuinHbl « MHOCTpaHHBIN SI3BIK» MPEIoIaracT NpOBEACHNUE 3aHATHI B
MHTEPaKTUBHOHN (opme.

9. Bunpl, conepkanue U TPyI0EMKOCTb CAaMOCTOSATEIbHON pabOTHI CTYAEHTOB, MPEICTABICHHBIC B
[Iporpamme, coomseemcmsyrom TpeOOBaHUAM K MOATOTOBKE BBITYCKHHUKOB, COJEPKAIIUMCS BO
®I'OC BO nanpasnenus 38.03.01 «DxoHOMUKAY.

10.  IlpexacraBieHHsle u onucanHelie B [Iporpamme hopmbl mexyweii OLlEHKU 3HaHUH (ompoc,
Kak B popMme 00CyK/IeHUSI OTAEIBHBIX BOIIPOCOB, TaK U BBICTYIUIEHUS U YYacTHE B JTUCKYCCHSX,
y4acTre B TECTUPOBAHHUH U ayIUTOPHBIX 3aJaHUSIX) cOomEemcmayom cieu(uKe TUCIUTUTHHBL.
dopma MPOMEKYTOUYHOTO KOHTPOJISI 3HAHUM CTYJEHTOB, NpeaycMoTpeHHas [Iporpammoit,
ocytecTBisieTcs B popme 3adera B 1 u 2 cemecTpe U 3K3aMeHa B 3 CeMeCTpe, YTO coomeencmayent




CTaTyCy AMCIMIUIMHBI, KaK JUCHUIUIMHBI 00s3aTebHON yacTu yueOHoro mukina — b1 ®I'OC BO
Hanpasienus 38.03.01 «OxoHoMuUKaY.

11. dopMbI OIICHKW 3HAHWH, MpeactaBieHHble B IIporpamme, coomeemcmeyiom crnenuduke
TACIUTUIMHEL
12. Y4eOHO-MeToAUYECKOe 0OecTieueHre TUCIUILIMHBI IPEACTaBICHO HE0OX0UMOM OCHOBHOM

JUTEPaTypoll 9 HaMMEHOBaHMM, JOMOJIHUTEIBHOW JIUTEpaTypoil 9 HammeHoBaHui, MIHTEpHET-
pecypcamu 21 HauMEHOBaHHWI B CBOOOJHOM JOCTyNe U coomeemcmayem TpeboBanmsim OI'OC
BO nanpasinenus 38.03.01 «OxoHOMUKa».

13. MarepuanbHO-TEXHUYECKOE OOECIeYeHUEe TUCHUIUIMHBI coomgemcmseyem cCruerupuke
TUCTUIUTMHBL  «ITHOCTpaHHBIA  SI3BIK» © = OOECIEYMBAET HCIOJB30BAHHE COBPEMEHHBIX
00pa30BaTeNbHBIX, B TOM YHCJIE HHTEPAKTUBHBIX METOA0B OOYUECHHUS.

14. Meroanueckue  pEeKOMEHJAIMKM  CTyA€HTaM W METOJUYECKHE  pPEKOMEHJALHNU
npernojaBaTeNiiM [0 OpraHu3aluu OO0y4YeHHs 1O ITUCIHUIUIMHE [JaloT THPEJCTaBICHHUE O
cnenuduke o0yueHus o gucuuruinHe « THOCTpaHHBIN S3BIKY.

OBIIUE BbIBO/IbI

Ha ocHOBaHMM NPOBEAEHHOIO PELIEH3UPOBAHUS MOYKHO CIEJIaTh 3aKJIIOUEHHUE, UTO XapaKTep,
CTPYKTYpa U cofiep>kaHue padboueil mporpaMMel Jucuuiuinbel «HocTpanHsbli sa3b61k» OITOIT BO no
HanpasiieHuto 38.03.01 «OxoHomukay, HampaBlieHHOCTh «KoprnopaTuBHBIN yueT ¥ (pUHAHCOBBII
MEHEKMEHT B IU(POBOI IKOHOMHUKE» (KBaTH(HUKAIUS BBITYCKHUKA — OakanaBp), pazpaboTaHHast
3aiiieBeiM  A.A., k.¢punon.H., goneHToM; bacanmuoit lO.A., mpermomaBaTteneM COOTBETCTBYET
tpeboBanusim ®I'OC BO, coBpeMeHHBIM TPeOOBaHUSM AKOHOMMKH, PbIHKA TPyZa U MO3BOJIUT MPHU
e€ peanu3anuy yCHemnHo ooecnednTs GOpMUPOBAHNE 3asIBIEHHBIX KOMIIETEHIIUH.

Peuensent: ['He3nunosa E.B., k.¢.H., 1oueHT Kadeapbl cBsa3eil ¢ 001LECTBEHHOCTBIO,
pe4yeBOil KOMMYHHKALUH M TypuizMa «PocCHHCKOro rocyapcTBeHHOIO arpapHoro
yHuBepcutera - MCX ieHu K.A. TumupsizeBa»
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